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Transformar
|as fronteras
en puentes
(uristicos

#\ on una posicion privilegiada en el
mar Caribe y dotada de atractivos
naturales, patrimoniales, histéricos

\./ y culturales, Cuba apuesta por el de-

sarrollo multidestino como una estrategia

clave para revitalizar su industria turistica

y fortalecer la integracién regional.

Con ese propdsito el pais caribefio
busca transformar las fronteras en puen-
tes turisticos, creando alianzas con pai-
ses como México, Republica Dominicana,
Venezuela, Jamaica, Honduras y Panama.

COB -CARIBBEAN OPERATORS BOOK

Paquetes turisticos que combinan varios
destinos en un solo viaje, lo que resulta
mdés atractivo para viajeros de mercados
como Asia, Europa del Este y América
Latina ya han sido presentados por varias
agencias de viajes y turoperadores que
operan en esos paises.

El enfoque multidestino permite a
Cuba integrar su riqueza cultural, histé-
rica y natural con la de otras naciones y
diversificar su oferta turistica a través de
experiencias Unicas que enlazan La Haba-
na con Santo Domingo, Canctn, Kingston o
Ciudad de Panama.

Al menos quince aerolineas han mos-
trado su apoyo a este modalidad para faci-
litar el flujo de viajeros entre paises de la
regién y enlazarlos con otros continentes.

Ante todo tipo de desafios econémi-
cos, Cuba intenta reactivar su economia y
posicionarse estratégicamente en el area
caribefia que encuentra en el turismo un
renglén esencial para su desarrollo.
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INnformacion

General de Cuba

UBICACION GEOGRAFICA

La isla de Cuba, la Isla de la Juventud y
otros 4 195 cayos e islotes conforman el ar-
chipiélago cubano, cuyo territorio emergido
es de unos 111 000 km?2. Posee méas de
6 000 km de costas, con mas de 600 playas.

Por su forma, se le compara con un cai-
madn y por su situacion geografca, justo a la
entrada del Golfo de México, se reconoce
como La Llave del Golfo.

CLIMA

El clima predominante es célido tropi-
cal, infuenciado por la cercania al Trépico
de Cancer y los vientos alisios. La tempe-
ratura media anual oscila en torno a 25°C.
Se presentan dos estaciones, segun el vo-
lumen de precipitaciones: lluvia (mayo a
octubre) y seca (noviembre a abril).

En los meses invernales, las masas de
aire frio procedentes del norte provocan
frentes frios de corta duracién. La tem-
porada cicldnica, del 1ro de junio al 30 de
noviembre, no debe preocupar a los visi-
tantes pues las autoridades implementan
un efectivo sistema de proteccion y todos
los destinos turisticos garantizan una es-
tancia segura.

IDIOMA
Elidioma ofcial es el espafiol.

COB-CARIBBEAN OPERATORS BOOK

o CUBA

S Mapa Politico

Capital: La Habana
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Area 111000 km?
Idioma Espafiol
. Poblacion 9 748 007

POBLACION

Blancos, mestizos y negros compar-
ten la composicién étnica de la poblacion
cubana como resultado de la mezcla de
espafioles, africanos, chinos y, en menor
medida, franceses, italianos, haitianos y
jamaicanos. Otras nacionalidades tam-
bién infuyeron localmente, tal es el caso
de japoneses y norteamericanos.

El infujo de la poblacion aborigen que
originalmente poblaba la Isla es minimo,
pues fue practicamente exterminada por
los conquistadores espafioles, aunque en
la region oriental existen comunidades de
montafia que salvaguardan la herencia de
los primeros habitantes.
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Segun la Ofcina Nacional de Estadistica
e Informacién, Cuba termind el afio 2024
con una poblacién de 9 748 007 habitan-
tes y la tendencia es al descenso debido
a la baja fecundidad, el balance negativo
entre las tasas de natalidad y mortalidad y
el saldo migratorio externo.

La actualizacion del modelo econémico incluye
diversificar las exportaciones. Foto: Vinicius Low.

DIVISION POLITICO
-ADMINISTRATIVA

Cuba, cuya capital es la ciudad de La
Habana, esté dividida en 15 provincias y 168
municipios incluyendo el municipio especial
Isla de la Juventud, segun la Ley de la Divi-
sién Politico-Administrativa emitida en 2010.

Las provincias son: Pinar del Rio, Ar-
te-misa, La Habana, Mayabeque, Matanzas,
Villa Clara, Cienfuegos, Sancti Spiritus, Cie-
go de Avila, Camagiiey, Las Tunas, Holguin,
Granma, Santiago de Cuba y Guantanamo.

GOBIERNO

Lo dispuesto en la Constitucién aproba-
da en febrero de 2019 conllevé un cambio
sustancial en la estructura superior de di-
reccion del Estado. Los 6rganos superiores
son los consejos de Estado y de Ministros
y la Asamblea Nacional del Poder Popular,
equivalente al Parlamento, conformada por
470 diputados en representacion de todos
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los municipios. Los érganos locales ejercen
las funciones estatales en sus respectivas
demarcaciones.

La Asamblea Nacional del Poder Po-
pular es el 6érgano supremo del poder del
Estado, representa al pueblo y expresa su
voluntad soberana. EI Consejo de Estado
es el érgano de la Asamblea Nacional del
Poder Popular que la representa entre uno y
otro periodo de sesiones; y el de Ministros,
el méaximo 6érgano ejecutivo y administrati-
vo, y constituye el Gobierno de la Republica.

ECONOMIA

En 2021 inicid en Cuba, con “el ordena-
miento monetario” una cadena de trascen-
dentales pasos como parte de la actuali-
zacion del modelo socialista. Un conjunto
de transformaciones, con impactos en el
desempefio de la economia del pais se han
dado desde entonces. A través de un pro-
ceso gradual y continuo convergen la em-
presa estatal socialista y el sector privado.
Esto permitid la creacién de las micro, pe-
quefias y medianas empresas (mipymes)
junto a otros nuevos actores econémicos.

La actualizacion del modelo econdmico
incluye transformar los ingresos; incremen-
tar y diversifcar las exportaciones; sustituir
importaciones; perfeccionar la empresa
estatal; y lograr el encadenamiento produc-
tivo con la inversion extranjera y el sector
no estatal.

A la par, Cuba proyecta un desarrollo
sostenible, integrando sus tres dimensio-
nes: la econdmica, la social y la ambiental.
La articulacion del Plan Nacional De Desa-
rrollo Econémico y Social hasta el 2030 con
los 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible
constituye un factor clave para avanzar en
esa direccion.

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK
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SIMBOLOS NACIONALES
LA BANDERA

Onded por primera vez en la ciudad
de Cardenas, provincia de Matanzas,
cuando en 1850 un grupo de cubanos se
alz6 en armas contra el poder colonial
espafiol.

HIMNO NACIONAL

Fue compuesto por el patriota Perucho
Figueredo quien concibié la musica en
1867y, en 1868, la letra:

Al combate corred, bayameses,

que la Patria os contempla orgullosa.
No temdis una muerte gloriosa,

que morir por la Patria es vivir.

En cadenas vivir es vivir

en afrenta y oprobio sumidos.

Del clarin escuchad el sonido.

iA las armas, valientes, corred!

COB CARIBBEAN OPERATORS BOOK

ESCUDO

Tiene la confguracién de una adarga
ojival, en cuyo campo superior aparece
una llave dorada que simboliza la posicién
clave de Cuba entre las dos Américas. El
sol naciente encarna el surgimiento de
una nueva nacién y las cinco listas (tres
azules y dos blancas) representan a los
departamentos en que estaba dividida la
Isla en la época colonial. La Palma Real
es simbolo de hidalgufa y serena frmeza,
caracteristicas del pueblo cubano.

FLOR NACIONAL

La for nacional es la Mariposa Blan-
ca, que crece a orillas de rios y lagunas,
aunque es cultivable en patios y jardi-
nes. Su blancura simboliza pureza, re-
beldia e independencia. Durante las gue-
rras de liberacidn, las mujeres cubanas
la utilizaban para llevar mensajes entre
sus pétalos.
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AVE NACIONAL

El Tocororo (Priotelus temnurus) es el
ave nacional. Los colores de su plumaje
recuerdan a los de la bandera cubana: rojo,
azul y blanco. Pertenece a la familia del
Quetzal y se resiste a vivir en cautiverio.

ARBOL NACIONAL

El &rbol nacional es la Palma Real. Su
fruto, el palmiche, es usado por los cam-
pesinos como alimento para el cerdo, tipi-
co en los platos de la cocina cubana; sus
ramas Yy troncos sirvieron durante siglos
para construir los bohios, antigua vivienda
tipica de los habitantes de los campos.

SOCIEDAD
EDUCACION

La ensefianza es laica y gratuita. El
analfabetismo fue erradicado en 1961 gra-
cias a una campafia emprendida por miles
de cubanos que llevaron la luz de la ense-
fianza hasta los mds recénditos sitios del
pais. En la actualidad es obligatorio el es-
tudio hasta el noveno grado y la poblacién
se distingue por su alto grado de instruc-
cion. El sistema nacional de educacion
va desde los circulos infantiles hasta una
treintena de centros universitarios.

La ensefnanza es gratuita. Foto: Fernando Medina.
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RELIGION

En Cuba se profesan diversas religiones,
tradicionalmente se habla del predominio
del catolicismo, pero también es notable su
sincretismo con las religiones afrocubanas.
Asi mismo conviven denominaciones cris-
tianas del protestantismo y otras practicas
como el espiritismo.

SALUD

El Sistema Nacional de Salud sigue
un modelo de medicina familiar comple-
mentado por los policlinicos y hospitales
clinico-quirurgicos en todas las provincias,
asi como institutos y hospitales docentes
especializados. Los indices de salud son
comparables con los de paises desarrolla-
dos y la esperanza de vida al nacer alcan-
za los 77,70 afios.

Para los viajeros existe una red de
atencion médica que incluye las clinicas
internacionales. En los principales hote-
les y en todos los destinos turisticos un
cuerpo de médicos, personal de salud y

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK
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El Valle de Vinales es uno de los sitios inscritos
por la UNESCO en la lista del patrimonio de la
humanidad. Foto: Simon Berge.

SITIOS INSCRITOS POR
LA UNESCO EN LA LISTA
DEL PATRIMONIO DE LA
HUMANIDAD

CULTURAL

1982. La Habana Vieja y su sistema de
fortifcaciones, La Habana.

1988. Trinidad y el Valle de los Ingenios,
Sancti Spiritus.

1997. Castillo de San Pedro de la Roca,

Santiago de Cuba.
1999. Paisaje Cultural Valle de Vifiales,

farmacias internacionales les ofrecen Pinar del Rio.
servicios todo el afio. 2000. Paisaje Arqueoldgico de las primeras

plantaciones cafetaleras en el
DEPORTE sudeste de Cuba, Santiago de Cuba.

El excelente desempefio en el mundo  2005. Centro Histdrico Urbano de

deportivo lo avalan los titulos acumulados Cienfuegos, Cienfuegos.
por atletas cubanos en juegos regionales,  2008. Centro Histérico de Camagiiey,
campeonatos mundiales y olimpiadas. El Camagiey.

deporte nacional es el béisbol —declarado en
2021 Patrimonio Cultural de la nacién- sin ~ NATURAL
desmerecer la préctica de otras disciplinas ~ 1999. Parque Nacional «Desembarco del
como el boxeo, voleibol, judo o atletismo. Granma», Granma.
2001. Parque Nacional «Alejandro de
Humboldt», Holguin y Guantdnamo

OBRA MAESTRA DEL PATRI-
MONIO ORAL E INMATERIAL
DE LA HUMANIDAD
2008. La Tumba Francesa, Santiago

de Cuba. 2016. La Rumba Cubana.
2017. El Punto Cubano.
2018. Las Parrandas de la region central.
2022. Los saberes de los maestros del
La Tumba Francesa. Foto: MINTUR. ron ligero cubano.

COB-CARIBBEAN OPERATORS BOOK 11
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En la Peninsula de Zapata podemos encontrar
el colibri mas pequeiio del mundo. Foto: Rita.

RESERVAS DE LA BIOSFERA

RECONOCIDAS POR

EL PROGRAMA MAB DE

LA UNESCO

1985. Sierra del Rosario, Pinar del Rio
y Artemisa.

1987. Peninsula de Guanahacabibes,
Pinar del Rio.

1987. Baconao, Santiago de Cuba
y Guantdnamo.

1987. Cuchillas del Toa (la zona nlcleo
es el Parque Nacional Alejandro de
Humboldt), Holguin y Guantanamo.

2000. Peninsula de Zapata, Matanzas.

2000. Buenavista (la zona ndcleo es el
Parque Nacional Caguanes),
Villa Clara, Sancti Spiritus y
Ciego de Avila.

LAS SIETE PRIMERAS
VILLAS FUNDADAS POR EL
ADELANTADO DON DIEGO
VELAZQUEZ

Nuestra Sefiora de la Asuncién de Baracoa
(Baracoa), 15 de agosto de 1511

San Salvador de Bayamo

(Bayamo), 5 de noviembre de 1513
Santisima Trinidad

(Trinidad), enero de 1514

Santa Maria del Puerto del Principe
(Camagtiey), 2 de febrero de 1514
Sancti Spiritus

(Sancti Spiritus), 4 de junio de 1514
Santiago

(Santiago de Cuba), 25 de julio de 1515
San Crist6bal de La Habana

(La Habana), 16 de noviembre de 1519

Trinidad es una de las siete primeras villas fundadas por
Don Diego Velazquez en enero de 1514. Foto: Daniel Sessler.
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REGION OCCIDENTAL

Mayabeque
Matanzas

-

Pinar del Rio
Artemisa
Isla de la Juventud

Agrupa a cinco provincias: Pinar del Rio,
Artemisa, La Habana, Mayabeque y Ma-
tanzas y al municipio especial Isla de la
Juventud. Regién mayormente llana, aun-
que con pequefias elevaciones; tiene en-
tre sus particularidades ser asiento de la
capital del pafs -La Habana-, la famosa
playa de Varadero, Cayo Largo del Sur, la
Peninsula de Zapata, el Valle de Vifiales y
Vuelta Abajo.

PINAR DEL RIO

Integrada por 11 municipios, esta pro-
vincia, la més occidental de Cuba, resalta
por una amplia variedad de paisajes ex-
tendidos desde cordilleras hasta valles,
bosques y grandes extensiones cultivadas.
Su capital es la ciudad de Pinar del Rio, fun-
dada en 1699, donde sobresalen el Teatro
Milanés y las fébricas de Tabaco y de Gua-
yabita del Pinar, bebida tipica pinarefia.

Entre sus sitios de mayor interés estdn la
peninsula de Guanahacabibes, Reserva de la
Biosfera; Vuelta Abajo, zona donde se cultiva
el mejor tabaco del mundo; San Diego de los
Bafios, Maria La Gorda y Cayo Levisa.

El valle de Vifiales, ubicado en la Sierra
de los Organos, es el primer Geoparque
de Cuba, por ser una zona geografca en

COB-CARIBBEAN OPERATORS BOOK

La Habana (Capital)

la que se gestionan sitios y paisajes de
importancia geoldgica. Al Valle lo tipifcan
los curiosos mogotes, pequefios monticu-
los aislados de superfcie roma, distintivos
de la zona.

Aqui puede visitarse el Mural de la
Prehistoria, que recrea la supuesta fauna
originaria del Valle, y las cuevas de San-
to Tomas —mayor sistema cavernario de
América- y del Indio. En esta Ultima se
realiza un recorrido en bote a través de
un rio subterrdneo que permite observar
la belleza de la gruta. Operan los hoteles

En la Cueva del Indio se realiza un recorrido a
través de un rio subterraneo. Foto: William Meiss.

13
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Los Jazmines, Rancho San Vicente, La Er-
mita y Hotel Central Vifiales.

Maria La Gorda, situado en la Ensenada
de Corrientes, peninsula de Guanahacabi-
bes, es uno de los centros internacionales
de buceo mds conocidos de Cuba, a donde
llegan visitantes de todas las latitudes. Se
le atribuye el nombre a una legendaria mu-
jer que habitara la zona, otrora refugio de
corsarios y piratas.

ARTEMISA

Es una de las dos dltimas provincias
creadas en 2010. Comprende 11 munici-
pios encabezados por la ciudad de Arte-
misa, capital provincial. Cobra importan-
cia actual por ser asiento del puerto de
Mariel, cuya ampliacién ha gestado una
Zona Especial de Desarrollo llamada a
ser una de las plazas industriales y de
servicios mds importantes para el futuro
econémico de Cuba.

Sus principales atracciones turisticas
se localizan en la Sierra del Rosario, Re-
serva de la Biosfera, particularmente en el
parque natural Soroa y el Complejo Turis-
tico Las Terrazas; asi como en las playas
Baracoa, Herradura y El Salado.

En esta provincia puede visitar Soroa,
paraje natural de impresionante belleza
cuyos atractivos se centran en un salto
de agua de 22 m de altura, famoso por su
hermosura; el Jardin Botanico Orquideario
Soroa, que exhibe unos 20 000 ejemplares
de orquideas; observacion de aves, sende-
rismo, ciclo turismo, montafismo, la Villa
Soroa y El Castillo de Las Nubes, hospeda-
jes insertados en espectaculares paisajes.

Otro sitio preferido por los visitantes es
Las Terrazas, apenas a 60 km de La Haba-
na. Esta comunidad, declarada Monumento

14

Soroa es un paraje natural de impresionante
belleza. Foto: William Meiss.

Nacional, constituye un proyecto modelo
de turismo sustentable. Sin dafiar el eco-
sistema fue construido el hotel Moka que,
como el resto del complejo turistico, convi-
ve en armonia con la naturaleza.

Otra pintoresca localidad, San Antonio
de los Bafios, sobresale como sede de la
Bienal Internacional del Humor y de la Es-
cuela Internacional de Cine y Television,
bajo la tutela de la Fundacién del Nuevo
Cine Latinoamericano.

Orquideario de Soroa. Foto: Emily Leballs.

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK



LA HABANA

Capital de Cuba. Reconocida como
Ciudad Maravilla del Mundo, agrupa a 15
municipios y es la provincia mas poblada
del pafs. Fue fundada por Diego Veldz-
quez como la villa de San Cristébal de
La Habana. Constituida en 1514, la his-
toria registra el 16 de noviembre de 1519
como la fecha en que ocupa su actual
emplazamiento.

Para defenderla de los frecuentes ata-
ques de piratas, la metrépolis espafiola
emprendio el mds complejo y poderoso sis-
tema defensivo de la América de los siglos
XVI al XIX: antiguas fortalezas admiradas
hoy por lugarefios y turistas.

Bésicamente ubicados en las mas
modernas barriadas, El Vedado y Mira-
mar, la capital concentra ministerios,
instancias nacionales del Estado y el Go-
bierno, sedes diplomaticas, frmas extran-
jeras, principales hospitales, institutos de

COB-CARIBBEAN OPERATORS BOOK
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investigacion e instituciones culturales,
deportivas y comerciales.

Sin dudas destaca como la mayor
plaza cultural de Cuba y en ella radican
casi un centenar de museos y galerias y
otros tantos espacios expositivos; estu-
dios, talleres, centros de arte y tiendas
especializadas. El Museo Nacional de
Bellas Artes exhibe en los edifcios de
Arte Cubano y Arte Universal valiosas
colecciones propias y muestras tempo-
rales. La Necrdpolis de Colén, Monu-
mento Nacional y mayor cementerio de
Cuba, es considerada una de las mds
notables de América y del mundo.

Sede de las mas distinguidas compa-
fifas de teatro, danza y masica del pafs, asf
como de sus mejores escenarios, entre
ellos el Gran Teatro de La Habana «Alicia
Alonso», Marti, Karl Marx, Teatro Nacional,
Mella, EI Sétano o Hubert de Blanck, una
atractiva cartelera rueda cada dia en las
tablas de mds de 50 cines y teatros.

La vida nocturna resalta como uno de
sus mayores atractivos. Alrededor de 60
cabarets y centros nocturnos, entre ellos
Parisién, Turquino, Habana Café, Gato
Tuerto, Salén Rojo, La Zorra y el Cuervo, las
casas de la Mdsica... Y mencién especial

La Habana, Ciudad Maravilla del Mundo.
Foto: Alexander Shustov.

15
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El Capitolio Nacional de Cuba es una edificacion emblemaética. Foto: Florian Wehde.

para uno de los cabarets mas famosos
del mundo, Tropicana, «Un paraiso bajo
las estrellas», en cuyos escenarios se han
presentado, desde los afios 40, figuras ci-
meras del espectdculo y aun hoy siguen
fascinando sus fastuosas y deslumbrantes
producciones.

Al sur, un pulmén verde formado por
los parques suburbanos: Lenin, Zooldgico
Nacional, Jardin Botdnico y Metropolitano,
ofrecen un bello universo natural.

La infraestructura turistica se apoya en
una amplia planta hotelera, ademds de una
red complementaria de restaurantes, «pala-
dares», cafeterias, snack bares e innumera-
bles comercios.

Principal destino turistico de la Isla, la
capital recibe cerca del 50% de los turistas
extranjeros que visitan Cuba, mayormente
por el Aeropuerto Internacional José Marti,
el mas importante del pafs. Para el turismo
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nautico, estén a disposicion la Marina Inter-
nacional Hemingway, la Base Ndutica de Ta-
rara y tres centros internacionales de buceo.

La Habana Vieja constituye el ndcleo
fundacional de la villa, antiguamente con-
fnado «intramuros» por las famosas Mu-
rallas, ha devenido una de las primeras
atracciones turisticas de Cuba. El conjunto
arquitecténico del Centro Histérico y su
sistema de fortificaciones fue declarado
Patrimonio Cultural de la Humanidad, en
1982, por considerarse modelo de un tipo
de estructura que ilustra una importante
etapa histdrica y ejemplo excepcional de
un asentamiento humano tradicional repre-
sentativo de una cultura.

Allende la bahfa, a 15 kilémetros de la
capital, las Playas del Este como polo tu-
ristico enlaza las playas Bacuranao, Tarara,
Mégano, Santa Marfa del Mar, Boca Ciega
y Guanabo.
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PRINCIPALES PLAZAS
DE LA HABANA

PLAZA DE ARMAS

Primogénita plaza capitalina, su exis-
tencia se remonta al asentamiento de la
villa, aunque fue a fines del XVI adquiere
su forma definitiva. Rodeada por EI Tem-
plete —emplazado en el sitio fundacional
de La Habana-, los palacios del Segundo
Cabo y de los Capitanes Generales, al pre-
sente Museo de la Ciudad; el Museo Na-
cional de Historia Natural, el hotel Santa
Isabel y el Castillo de la Real Fuerza.

PLAZA DE LA CATEDRAL

Alrededor de esta famosa plaza de La
Habana Vieja, donde se han hecho tradi-
cionales las cenas y lucidos espectdcu-
los al aire libre, perduran las mansiones
de antiguas familias adineradas y la her-
mosa Catedral.

PLAZA DE SAN FRANCISCO

Originalmente, drea de mayor vida
de la villa. Debe su nombre al Conven-
to de San Francisco de Asis, emplazado
alli en el siglo XVIII, cuya Basilica Menor
es hoy sala de conciertos. A las lucidas
viviendas de la aristocracia habanera se
sumaron, en el XX, la Lonja del Comercio
y la Aduana.

PLAZA VIEJA

Otrora sitio fundamental del comercio
y drea residencial hasta el XVIII, esta cir-
cundada por las antiguas residencias de
los condes de Lombillo y de Jaruco, el Pla-
netario Astrondmico, la Camara Oscura,
la Factoria de Cervezas y Maltas, el Café
Escorial y la Taberna Benny Moré. Gracias
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a un exquisito trabajo de restauracion ex-
hibe su actual imagen.

PLAZA DE LA REVOLUCION

Muy ligada a la historia de las Ultimas
seis décadas, ha sido testigo de importan-
tes concentraciones populares y sucesos,
como la culminacién de la Campafia de
Alfabetizacion, las misas ofciadas por los
papas Juan Pablo II, Benedicto XVI y Fran-
cisco, en sus respectivas visitas a Cuba, en
1998, 2012 y 2015; o el Concierto Paz sin
Fronteras del cantante colombiano Juanes
y sus invitados, ante mds de un millén de
personas, en 2009.

El conjunto monumental (1959) estd
compuesto por un obelisco estrellado cuya
cima acoge al mirador més alto de La Haba-
na, a 139 m sobre el nivel del mar. En su base
se hallan la estatua de José Marti y el Me-
morial, con salas de museo y galerfa de arte.

I
| —
La Plaza de la Revolucion acoge al mirador
mas alto de La Habana. Foto: Adam.
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MAYABEQUE

Creada en 2010, la provincia de Ma-
ya-beque estd conformada por 11 munici-
pios y tiene a la ciudad de San José de las
Lajas como capital.

Por poseer mas de una decena de ins-
titutos, centros y estaciones de investiga-
ciones de la rama agropecuaria, ademds
de la Universidad Agraria de La Habana, se
considera una potencia cientifca.

Trascienden a su vez las fabricas del cé-
lebre Ron Havana Club, en el poblado pes-
quero Santa Cruz del Norte y en San José
de las Lajas.

Jibacoa, que se extiende desde el Pe-
fién del Fraile hasta Bacunayagua, a mitad
del trayecto entre La Habana y Varadero,
por el litoral norte, retine las playas Jibacoa
y Arroyo Bermejo, codiciadas por sus ricos
fondos marinos, hermosos paisajes, acan-
tilados y exuberante vegetacion.

Acoge al hotel Memories Jibacoa y a
Starfsh Jibacoa, hospedajes de mayor ca-
tegoria de la provincia, asentados entre el
mar y las montafias. Varias bases de cam-

En Mayabeque trascienden las fabricas
de Ron Havana Club. Foto: Erik Hanson.

pismo ofertan econémicas opciones de tu-
rismo de playa y naturaleza.

MATANZAS
Dividida en 13 municipios, la capital
provincial es la ciudad de Matanzas. Su

El balneario de Varadero es uno de los destinos turisticos més visitados del pais. Foto: MINTUR.
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Parque Nacional Peninsula de Zapata, destino
de naturaleza y buceo. Foto: James Berridge

diversidad de atractivos le permite brindar
un producto turistico combinado de playa,
ndutica, ciudad, naturaleza y cultura, va-
liéndose de contar con el famoso balnea-
rio de Varadero; la Peninsula de Zapata, un
santuario natural; y la ciudad de Matanzas,
tierra de musicos, intelectuales y artistas.

Fundada el 12 de octubre de 1693 con
el nombre de San Carlos y San Severino de
Matanzas, actualmente es conocida como
la Atenas de Cuba, aunque también es lla-
mada la Ciudad de los Puentes.

La dignifcan hijos ilustres como los poetas
Placido y José Jacinto Milanés o la poetisa Ca-
rilda Oliver, ya en el siglo XX; asi como el teatro
Sauto, Monumento Nacional, donde han actua-
do artistas del pentagrama universal.

Su producto cultural se alterna con sitios
naturales como las Cuevas de Bellamar, vi-
trina del paso del tiempo sobre estalactitas y
estalagmitas; y el Parque Turistico Rio Cani-
mar con su oferta de ecoturismo.

COB CARIBBEAN OPERATORS BOOK
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Por la autopista hacia Varadero, se hallan el
cabaret Tropicana Varadero y el Aeropuerto
Internacional Juan Gualberto Gémez, se-
gundo mas importante de Cuba.

Ubicado a 30 km de Matanzas, en la
peninsula de Hicacos, se ubica el mundial-
mente famoso balneario de Varadero, uno
de los destinos turisticos mds visitados del
pais. Clasifcé como la segunda playa del
mundo en los premios Travellers’ Choice
2022, de TripAdvisor.

Posee 22 km de playa de fna arena
blanca y aguas cristalinas de agradable
temperatura todo el afio. Sus fondos mari-
nos, de singular belleza, son idéneos para
la préctica del buceo contemplativo y otros
deportes acuaticos.

En el balneario operan dos marinas,
una de las cuales, Marina Gaviota Varade-
ro, estd llamada a ser uno de los puertos
turisticos mas completos del Caribe; seis
centros internacionales de buceo y una
base ndutica.

Cuenta con mds de 50 hoteles que agru-
pan mds de 21 mil habitaciones, en cuya

Aldea Taina con esculturas cinceladas
por Rita Longa. Foto: Ratl A. Alvarez.
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Playa Punta Francés, Isla de la Juventud.
Foto: Will Miller.

administracion hay una alta incidencia de
importantes cadenas internacionales; ade-
mads de una amplia red complementaria de
restaurantes, cafeterfas y centros noctur-
nos, de diferentes formatos, que garantizan
multiples opciones.

El Varadero Golf Club, disefiado segun
los mds altos estandares internacionales,
posee el Unico campo de golf par 72 de 18
hoyos existente en la Isla, con un recorrido
de 6 269 m. En el campo se halla la lujosa
Casa Club Xanadu.

Con un original disefio, el Boulevard Va-
radero cuenta con servicios gastrondmicos,
comerciales, de alojamiento, informacion
turistica, correos, paqueteria, conectividad,
bancarios, venta de alojamiento, boletos
aéreos, excursiones, tarjetas y artesanias
en una plaza habilitada a tales fnes.

Hacia la costa sur, la Peninsula de Zapa-
ta, clasifca como Reserva de la Biosfera y
Sitio Ramsar. El Parque del mismo nombre,
estd entre los primeros destinos de Cuba
en turismo de naturaleza y buceo. Es uno
de los humedales mejor conservados del
Caribe, y en él habitan muchas especies de
aves, mas otras migratorias.
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Desde el Criadero de Cocodrilos, que prote-
ge mds de cuatro mil ejemplares del coco-
drilo cubano (Crocodylus rhombifer), par-
ten yates hasta la Laguna del Tesoro, donde
se encuentra el centro turistico Guama y su
Aldea Taina, réplica exacta de un asenta-
miento aborigen cubano con esculturas en
tamafio natural, cinceladas por Rita Longa.
Esta zona sobresale por su historia, pues
fue escenario de una invasion en 1961 orga-
nizada desde Estados Unidos con el objetivo
de derrocar a la naciente Revolucion. En el
Museo de Playa Girdn puede conocerse el
desarrollo de los acontecimientos.

ISLA DE LA JUVENTUD

Es la segunda isla en extensién del ar-
chipiélago cubano, separada de laisla gran-
de por una estrecha franja de mar de unos
80 km. La capital de este municipio espe-
cial es Nueva Gerona, fundada en 1830.

Famosa como Isla del Tesoro, cuenta
entre sus atractivos con Bibijagua, playa de
arenas negras; la Reserva Natural de San
Felipe-Los Indios, las pictografias aborige-
nes de las cuevas de Punta del Este y esce-
narios histéricos como la fnca El Abra y el
Presidio Modelo.

Cayo Largo del Sur, situado en el extremo
oriental del archipiélago de Los Canarreos, es
un atractivo destino turistico de la zona con
playas virgenes, en particular Sirena y Parai-
so, dos de las mas conservadas del mundo,
segun la revista National Geographic.

Las formaciones de arrecifes coralinos
que bordean al Cayo delinean un impresio-
nante escenario sumergido. En plena armo-
nia con el ecosistema, operan una moderna
planta hotelera, una marina internacional,
un centro internacional de buceo y un aero-
puerto internacional.
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REGION CENTRAL

an®

1
Villa Clara m

Cienfuegos
Sancti Spiritus

Incluye a cinco provincias: Villa Clara, Ci-
enfuegos, Sancti Spiritus, Ciego de Avila y
Camagliey. Reconocidos polos de interés
turistico, algunos ya posicionados y otros
de reciente desarrollo, se alternan en la
region: el macizo de Guamuhaya, principal
grupo montafioso del centro de la Isla; los
cayos Coco y Guillermo, en Jardines del
Rey; Cayos de Villa Clara, Parque Nacional
Jardines de la Reina, playa Santa Lucia y
los centros histéricos de Trinidad, Cienfue-
gos y Camagiiey. Su emblemética festivi-
dad, las Parrandas de la region central de

Ciego de Avila
 camagiiey

Cuba, fue reconocida Obra Maestra del Pa-
trimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad.

VILLA CLARA

Dividida en 13 municipios, su capital es
la ciudad de Santa Clara, fundada en 1689 y
enclavada en el corazén de la Isla.

Relacionada en su historia reciente
con la figura de Ernesto Che Guevara, al
punto de conocérsele como «la ciudad del
Che», en ella se erige el Memorial donde
yacen los restos mortales del legendario
guerrillero.

i ——— T

Memorial Ernesto Che Guevara, donde yacen los restos del legendario guerrillero. Foto: Elisa Corona.
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El teatro La Caridad, el parque

Leoncio Vidal y el Monumento al Tren
Blindado son sitios histdrico-culturales
emblematicos de la urbe. Del resto de la
provincia, sobresalen el balneario de aguas
minero-medicinales y termales de Elgues;
el lago artificial Hanabanilla, enmarcado en
las montafias de la Sierra del Escambray; la
ciudad de Remedios, cuna de las célebres
Parrandas, y Sagua la Grande.

Puede accederse por las dos principa-
les carreteras del pafs, Autopista Nacional
y Carretera Central, que convergen en San-
ta Clara, o por su aeropuerto internacio-
nal, Abel Santamaria.

La ciudad de Sagua la Grande, fundada
ofcialmente el 8 de diciembre de 1812, es
cuna de prestigiosas fguras de la ciencia
y la cultura universales como el pintor Wi-
fredo Lam. Sobresale por su arquitectura,
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El Centro Historico de Cienfuegos fue inscrito |
en el Patrimonio Mundial. Foto: Dan Lundberg.

exponente de diferentes épocas. En este
destino turistico emergente se han habhili-
tado los Hoteles E Sagua y Palacio Arenas.

También en las costa norte, los Cayos
estdn enlazados a tierra firme por una
autovia de 48 km sobre el mar. La triada
de cayos Santa Maria, Las Brujas y En-
senachos son el ndcleo principal de este
destino, un polo turistico de sol y playa en
plena expansion, gracias a la exuberante
naturaleza de esos parajes, sus virginales
playas y gran biodiversidad.

En concordancia con ese escenario
natural se ha desarrollado una confortable
infraestructura turistica y hotelera, y se han
habilitado una marina-delfnario y un centro
internacional de buceo.

CIENFUEGOS

Dividida en ocho municipios, su capital
es la ciudad de Cienfuegos, la famosa Per-
la del Sur. Fundada en 1819 por franceses,
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su Centro Histdrico fue inscrito en el Pa-
trimonio Mundial, distincion otorgada por
vez primera a una ciudad decimondnica de
Iberoamérica.

Joya arquitectdnica de gran infuencia
gala, posee notables construcciones patri-
moniales, prototipos de los estilos neocla-
sico, art nouveau y art déco.

No deben quedar fuera de los recorri-
dos la Catedral de la Purisima Concepcion,
construida en 1869; el Teatro Tomds Terry,
donde cantd el gran tenor italiano Enrico
Caruso; los palacios de Ferrer y de Valle, el
Paseo del Prado, el Bulevar, la Fortaleza de
Nuestra Sefiora de los Angeles de Jagua y
los cementerios de Reina y Tomds Acea.

En la periferia hay sitios espléndidos
para el turismo de naturaleza, como el
Jardin Botdnico, la Laguna de Guanaroca,
el salto de agua El Nicho y, en el macizo
montafioso Guamuhaya, la cueva Martin
Inferno; y para el turismo de playa, Rancho
Luna, privilegiada por sus célidas aguas y
confortables hospedajes.

MONOGRAFICO CUBA [3JJNITIE

Interior del Palacio de Valle. Foto: Greg Montani.

De muiltiples facilidades para las activida-
des acudticas, Cienfuegos cuenta con una
marina y un centro internacional de buceo.
Posee aeropuerto internacional.

SANCTI SPIRITUS

La ciudad de Sancti Spiritus es la capital
de la homénima provincia, que agrupa a ocho
municipios. Fundada en 1514 por el Adelan-
tado Diego Veldzquez, atesora siglos de tradi-
cién en amplias casonas coloniales, iglesias,
museos y callejuelas, muy bien conservados
en su Centro Historico, Monumento Nacional.

El mayor atractivo de la provincia espiri-
tuana es la ciudad de Trinidad, ademds de
sus diversos paisajes y contrastes. Un relie-
ve singular redne llanuras y sierras, costas
y playas, junto a zonas bajas y pantanosas,
rios extensos y zonas montafiosas.

Casa Hacienda Manaca Iznaga. Foto: Tobias Verfuss.

COB CARIBBEAN OPERATORS BOOK

23



m INFORMACION GENERAL DE CUBA

La llamada Ciudad Museo clasifica entre las mas conservadas de Cuba. Foto: Roberto Garcia.

Declarada Patrimonio Cultural de la Huma-
nidad, en conjunto con el Valle de los Inge-
nios, la ciudad de Trinidad fue fundada en
1514 por Veldzquez, como villa de la San-
tisima Trinidad.

La llamada Ciudad Museo clasifica en-
tre las mas conservadas de Cuba y Améri-
ca Latina, con una coherencia ambiental no
alterada en el transcurso de los afios. Los
siglos XVIII, XIX e inicios del XX estan pre-
sentes en estilos constructivos y decora-
ciones de afiejas casas sefioriales, algunas
hoy sedes de museos.

La obra de artesanos (fue declarada
Ciudad Artesanal del Mundo), artistas y
pintores colma las empedradas y animadas
calles, mercadeo arménico con el proyecto
sostenible local.

En torno a la Plaza Mayor se encuentran
la Iglesia de la Santisima Trinidad y el Pala-
cio del Conde Brunet, actual Museo Roman-
tico; muy cerca, las plazas de Santa Ana 'y
de las Tres Cruces y el Campanario de San
Francisco.
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En el Valle de San Luis o de los Ingenios,
apenas a 15 km, se preservan decenas de
sitios arqueoldgicos entre ruinas de las fa-
bricas de azlcar y la impresionante Torre
de Manaca-Iznaga, de 45 m de altura.

A unos 10 km de la villa se extiende la
peninsula de Ancén, mirando al mar Cari-
be, con varias playas, una moderna planta
hotelera, un centro internacional de buceo
y una base ndutica.

El sortilegio de Tope de Collantes, Paisa-
je Natural Protegido, insertado en el grupo
montafioso Guamuhaya, en particular de los
saltos del Caburni'y el Rocio y los senderos
representativos trazados, hace que lleguen
cada dia hasta alli excursionistas, por una
0 mas jornadas, para recorrer estos parajes.

CIEGO DE AVILA

Comprende 10 municipios. En la parte
antigua de su capital, la ciudad de Ciego de
Avila, fundada en 1840, predominan rasgos
de la arquitectura colonial tipica de este
tipo de urbes, alternando con edifcaciones
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Playa Pilar, Cayo Guillermo. Foto: MINTUR.

mds modernas, como el Teatro Principal
y la Catedral de San Eugenio de la Palma,
patrén local.

Por su parte, Moron, instituida en
1543, valida los atractivos de las peque-
fias ciudades coloniales del interior del
pafs que no han borrado su encanto con
el paso del tiempo.

Cayo Guillermo cuenta con excelentes instalaciones para disfrutar. Foto: MINTUR.
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Posee numerosos espejos de agua como
la Laguna de la Leche, mayor embalse
natural de agua dulce del pais, y sitios de
trascendencia histdrica.

El turismo en esta provincia tiene
alta incidencia, focalizado en Jardines
del Rey, archipiélago nortefio bautizado
por los espafioles en honor al Rey Fer-
nando el Catdlico e inmortalizado por el
célebre escritor norteamericano Ernest
Hemingway, quien se inspiré en las pa-
radisiacas insulas para escribir su libro
Islas en el Golfo.

Los cayos Coco y Guillermo son los
mds prominentes del conjunto de islotes
de gran belleza y excelente estado de con-
servacion de su fora y fauna, amparados
por una de las barreras coralinas mds no-
tables de la regidn caribefia.

Por carretera, una autovia de 17 km
sobre el mar une a Cayo Coco con tierra
frme; a su vez, los cayos Coco, Guillermo
y Pareddn Grande (en desarrollo para el
turismo) estdn enlazados entre si por
una red vial.
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El Aeropuerto Internacional de Jardines
del Rey, dispuesto en Cayo Coco, facili-
ta el acceso al destino y lo conecta con
varias ciudades del pafs. Una marina, una
base ndutica y tres centros internaciona-
les de buceo conforman su infraestructu-
ra para el turismo ndutico.

Importantes cadenas hoteleras interna-
cionales presentes en Cuba administran ins-
talaciones en este destino turistico. En esta
bella porcion de tierra también se desarrolla
Cayo Paredon, con un gran potencial por las
novedades que introduce en el destino.

Cayo Coco es la cuarta isla en exten-
sién del archipiélago cubano; con 370
km2, posee 22 km de playa, franja donde
abundan lagunas interiores que sirven
de refugio a numerosas especies de
fauna, especialmente a los flamencos
rosados. Las Coloradas, Jaula, Los Fla-
mencos y Playa Larga figuran entre las
playas preferidas.

Cayo Guillermo ocupa una superfcie de
13 km2 con casi 6 km de playas de tran-

Jardines de la Reina es de las mas importantes
plazas del Caribe para el buceo. Foto: Vilma Roca.
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I En Cayo Coco puedes practicar deportes
acuaticos. Foto: MINTUR.

quilas aguas; una de ellas, Playa Pilar, tie-
ne la mayor duna arenosa del Caribe, con
15 m de altura.

El Parque Nacional Jardines de la Reina
es una de las mas importantes plazas
del Caribe para el buceo, extendido al sur
de las provincias Ciego de Avila y Cama-
gliey, es considerado el archipiélago mds
virgen y mejor conservado de los grupos
insulares que rodean a Cuba. Posee em-
barcaciones para la modalidad de vida a
bordo, un hotel fotante y un centro inter-
nacional de buceo.
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CAMAGUEY

Camagiiey es la provincia mas extensa
de Cuba y esta dividida en 13 municipios.
El turismo tiene sus escenarios en la playa
de Santa Lucia; el nuevo destino en pleno
desarrollo, Cayo Cruz; y la ciudad capital,
Camagiiey -fundada en 1514 como Santa
Maria del Puerto del Principe, en la zona
de Nuevitas, y en 1528 se emplazd en la
actual locacién.

El drea mds antigua de su Centro His-
térico Urbano, Patrimonio Cultural de la
Humanidad, es el mayor del pais y uno de
los que mejor conserva su ambientacion
y arquitectura, desde el estilo colonial
hasta el ecléctico; prefiado de antiquisi-
mas callejuelas de asimétrico trazado,
museos y templos que exhiben obras
maestras del arte funerario de los siglos
XVIIal XIX.

El Convento de Nuestra Sefiora de La
Merced, la Plaza de San Juan de Dios, la
Casa Natal de Ignacio Agramonte y el Tea-
tro Principal son algunos de los valores tan-
gibles de la localidad.
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Vinculada por siglos a notables de la cul-
tura nacional: residencia de Silvestre de
Balboa, autor del primer poema épico de
Cuba, y tierra natal de la poetisa Gertrudis
Goémez de Avellaneda y del Poeta Nacional
Nicolds Guillén.

En la provincia opera el aeropuerto In-
ternacional Ignacio Agramonte.

Santa Lucfa, situada en la costa norte, a
110 km de la ciudad de Camagliey, es un des-
tino de playa, buceo y ndutica que combina su
oferta con el producto cultural citadino.

Una bien conservada naturaleza sirve
de habitat a importantes colonias de fa-
mencos rosados y protege a sus 21 km de
playa de transparentes y claras aguas.

En el Centro Internacional de Buceo Sha-
rks' Friends se localizan pecios del siglo XIX
y principios del XXy se ofrece un espectacu-
lar show de amigables tiburones toro; posee
también una base ndutica.

También encontraran en la provincia a
Cayo Cruz, uno de los territorios mds virge-
nes y paradisiacos de la zona.

El Centro Histdrico Urbano de Camagiiey es Patrimonio Cultural de la Humanidad. Foto: Bart de Grood.
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REGION ORIENTAL

Santiago de Cuba
Guantanamo

Las Tunas & }

Holguin
Granma

Comprende cinco provincias: Las Tunas,
Holguin, Granma, Santiago de Cuba vy
Guantdnamo, que conformaron la an-
tigua provincia de Oriente hasta 1976.
Caracteristicas comunes conviven con
ciertas acentuadas particularidades que
las diferencian.

Regién montafiosa por excelencia,
entre cuyas formaciones sobresale la
Sierra Maestra, lecho de las mayores
elevaciones del pais, extendida por las
provincias Santiago de Cuba, Granma
y Guantdnamo. Holguin y Guantdnamo
comparten el Parque Nacional Alejandro
de Humboldt.

Los destinos turisticos de mayor re-
nombre son Guardalavaca, Baconao, Bara-
coa y las ciudades Holguin, Gibara, Baya-
mo y Santiago de Cuba, aunque abundan
destinos emergentes de turismo cultural,
de playa, ciudad y naturaleza.

LAS TUNAS

La provincia de Las Tunas, «balcon del
oriente cubano», comprende ocho munici-
pios y se distingue por sus playas apenas
explotadas por el hombre; de ellas, més de
30 totalmente virgenes.
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Es en Covarrubias donde se concen-
tra la oferta turistica principal, incluido
un centro internacional de buceo. Con
franjas de 8 km promedio de finas arenas
blancas, la playa esta protegida por una
barrera coralina de 6 km, poblada de co-
ral negro y esponjas.

La capital provincial, Las Tunas, funda-
da en 1796 con el nombre de Victoria de

I En Covarrubias se concentra la oferta turistica
principal de Las Tunas. Foto: Javier D.
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Holguin esta demarcada por un eje central de seis parques, de ahi su
seudonimo de Ciudad de los Parques. Foto: Peter Collins.

Las Tunas, hoy lleva el seudonimo de
«capital de la escultura cubana» por la
cantidad de obras ubicadas en sus calles
y plazas, tradicién que se ha extendido a
toda la provincia.

Sede permanente de la Jornada Cuca-
lambeana, festa campesina que el pueblo
tunero dedica al primado «decimista» de
Cuba, Cucalambé, hijo de esa tierra.

Situada en la ruta de la Carretera Cen-
tral, tiene un aeropuerto de vuelos nacio-
nales y se sirve de los internacionales de
ciudades cercanas.

HOLGUIN

Esta provincia comprende 13 munici-
pios y tiene como capital a Holguin, locali-
dad que recibiera el titulo de ciudad y tenen-
cia de gobierno en 1752.

Considerada el tercer destino del pafs, su
infraestructura turistica esta concentrada en
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la ciudad capital —donde se alza el aeropuer-
to internacional- y en la costa norte.

La urbanizacién de la ciudad de Hol-
guin esta demarcada por un eje central
de seis parques, de ahi su seuddénimo de
Ciudad de los Parques. EI mayor simbolo
es la Loma de la Cruz -con una escalera
de 458 peldafios—, punto mds alto y mira-
dor por excelencia, escenario de las pere-
grinaciones en las tradicionales Romerias
de Mayo.

El relieve preponderante es montafioso
y es lecho del yacimiento de niquel mds co-
balto a cielo abierto méas grande del mundo.

En la costa norte, desde Gibara hasta
Cayo Saetia, se extiende el circuito turisti-
co principal. Fue esta franja escenario del
desembarco de Cristoébal Coldn en 1492,
por Bariay, perpetuado en el Monumento
Conmemorativo del Medio Milenio del En-
cuentro entre las Dos Culturas.
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Las playas Guardalavaca, Esmeralda,
Pesquero y Yuraguanal se caracterizan
por aguas turquesas y tranquilas, rodea-
das de elevaciones y tupida vegetacion,
hermoso contraste verde azul en el que
se inserta una moderna red hotelera in-
tegrada al panorama costero, un acuario
delfnario en Bahia de Naranjo, una mari-
na, una base ndutica y dos centros inter-
nacionales de buceo.

Guardalavaca fue la génesis del polo
turistico, por lo que posee la mayor in-
fraestructura. Distante unos 6 km, estan
situados el Chorro de Maita, cementerio
aborigen donde se evidencian todas las
formas de enterramiento topadas en el Ca-
ribe; y la Aldea Taina, réplica de un antiguo
asentamiento de la etnia indigena taina.

En desarrollo el nuevo polo turistico de
esta zona: la Peninsula EIl Ramén de An-
tilla. Su evolucién paulatina con marina,
golf y nuevos hoteles, entre otras facilida-
des, supone la creacion de un destino de
clase mundial.

Gibara es el destino turistico por exce-
lencia para circuitos y recorridos, que ar-
moniza valores patrimoniales y naturales,

I Guardalavaca, Holguin. Foto: Dani.
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Loma de la Cruz, punto mas alto de Holguin
y mirador por excelencia. Foto: Mario Gonzalez.

tradicién de pueblo de pescadores y rica
historia. Ha trascendido las fronteras de la
Isla al mundo del celuloide por ser la sede
permanente del Festival Internacional de
Cine de Gibara.

Cayo Saetia, concebido como una Re-
serva Natural, a la entrada de la bahia de
Nipe, la mayor de Cuba, ocupa un drea de
42 km? compartida por playas y un parque
natural abierto, en el que pululan libremen-
te animales exéticos y nativos. Puede ac-
cederse por carretera, aire 0 mar.

Los Pinares de Mayari, deslumbrante
por su singular paisaje, se halla a 995 m
sobre el nivel del mar, en la meseta de La
Mensura, y es habitat de unas 300 especies
endémicas de fora y al menos 100 de aves;
las excursiones mds populares son al Salto
del Guayabo, de 240 m y al sendero ecol6-
gico La Sabina.
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Bayamo oferta, principalmente, un producto de turismo

GRANMA

Provincia dividida en 13 municipios
cuya capital es Bayamo, segunda villa fun-
dada por Diego Veldzquez, en 1513, bajo
el nombre de San Salvador de Bayamo, y
primera capital de la Republica en Armas.

Por el vasto patrimonio que atesora,
Bayamo oferta, principalmente, un pro-
ducto de turismo histérico cultural. Sus
mdximos exponentes son la Casa Natal de
Carlos Manuel de Céspedes, la Iglesia Pa-
rroquial Mayor, la Ventana de Luz Vézquez
y la Plaza del Himno, donde se entonaron
por vez primera estrofas del actual Himno
Nacional, un 20 de octubre de 1868, suce-
so que sellara la fecha como el Dia de la
Cultura Nacional.

Considerada cuna de la nacionalidad
cubana, Bayamo, Monumento Nacional, per-
petla la tradicion de los paseos en coches
tirados por caballos, a la usanza colonial.

Las gestas libertadoras comenzaron por
estas tierras, por lo que es comprensible que
en Granma se localice el 48% de los sitios
histéricos de Cuba. Manzanillo es la segunda
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historico cultural. Foto: Craig James

ciudad en importancia, el principal puerto y
enclave del aeropuerto internacional.

Las majestuosas montafias de la Sie-
rra Maestra hacen de Granma un verdade-
ro abanico de contrastes; dentro de sus
limites se encuentra el Parque Nacional
Desembarco del Granma, Patrimonio de
la Humanidad.
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Cementerio Patrimonial Santa Ifigenia.
Foto: Oficina del Conservador de la Ciudad
de Santiago de Cuba.

Marea del Portillo es un polo turistico en
las estribaciones de la Sierra Maestra, don-
de conviven playa y naturaleza inexplorada
mediante programas de inmersién, buceo
contemplativo (en el Centro Internacional
de Buceo Albacora), senderismo y cabalga-
tas, en contacto con los montafieses, sus
costumbres y su cultura.
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SANTIAGO DE CUBA

Conformada por nueve municipios, su
capital es Santiago de Cuba, fundada en
1515 por Diego Velazquez, la sexta villa.
Fue la primera capital de Cuba y en 1522
obtuvo la condicidn de ciudad. Cuna de pré-
ceres y escenario de legendarias victorias
le valieron el titulo de Ciudad Héroe.

Heredera del sincretismo de indigenas,
hispanos, negros africanos y franceses,
asimilé al tiempo el infujo del Caribe insular.
De ahi se derivan dos rasgos que suelen atri-
buirsele, su gente hospitalaria y rico acervo
histérico-cultural, asi como su identidad, «la
mds caribefia», patente en la musica popular
y su folclore. Forma parte, desde 2021, de
la red de Ciudades Creativas de la UNESCO.

Tierra que ha gestado cuatro patri-
monios de la Humanidad: el Sitio Castillo
del Morro San Pedro de la Roca, Paisaje
Arqueoldgico de las primeras plantacio-
nes cafetaleras en el sudeste de Cuba, la
Tumba Francesa y los Saberes de Maestros
del Ron Cubano. Cuna de varios géneros
musicales cubanos, en especial la trova
tradicional, y sede de los carnavales mas
espectaculares del pafs y de la Fiesta del
Fuego o Festival del Caribe.

Debatida entre contrastes verde azules,
un bellisimo balcén al mar Caribe y la serra-
nia, Santiago es un tipico destino de ciudad.
Al recorrerla, no se deben dejar de visitar:
los museos Bacardy, de la Pirateria y de Arte
Colonial; el Parque Céspedes y las edifca-
ciones circundantes -la otrora residencia

Una visita que no debes perder es al Castillo
de San Pedro (Morro). Foto: Aline Dassel.
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Santa Basilica Metropolitana Iglesia Catedral. Foto: Oficina del Conservador de la Ciudad de Santiago de Cuba.

del Adelantado Diego Veldzquez y fundi-
cién de oro de la corona y la Santa Basi-
lica Metropolitana Iglesia Catedral-, las
calles Enramada y Padre Pico, el Paseo
Maritimo Bahia-Carretera Turistica, el
célebre Cuartel Moncada, el Cementerio
de Santa Ifgenia y el Castillo de San Pe-
dro (Marro).

Traspasando la urbe, muchas son las
plazas para el turismo de naturaleza, aven-
turas, playa y nautico. El elemento mas
sobresaliente de la geografia santiaguera
son sus montafias: incluye la mayor parte
de la Sierra Maestra y es asiento del Pico
Real del Turquino, de 1 974 m, mayor ele-
vacion del pafs.

Santiago tiene un aeropuerto y mari-
na internacionales propios, una terminal
de cruceros y dos centros internaciona-
les de buceo.

El Santuario del Cobre, a unos 30 km
de Santiago, es un lugar donde se rinde
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culto a la Virgen de la Caridad del Cobre,
Patrona de Cuba, coronada por el Papa
Juan Pablo 11, en 1998, y visitada por las
Papas Benedicto XVI, en 2012, y Francis-
co, en 2015.

El Parque Nacional Baconao, resalta
por sus atractivos: refugio de vida salvaje,
plantaciones de café, hermosas playas,
espacios naturales comprendidos en la
Reserva de la Biosfera y una moderna red
hotelera. Distante a unos 20 km de San-
tiago de Cuba en él se hallan el Valle de la
Prehistoria, reproduccién en piedra de ani-
males prehistéricos a tamafio casi natural;
el Acuario Delfnario, la Granjita Siboney y
la Gran Piedra, elevacion registrada en el
libro Guinness de los Records, por ser la
roca de su tamafio (mide 55 m de largo
x 25 de alto y pesa 65 000 toneladas) a
mayor altura en el mundo, 1 234 m sobre
el nivel del mar, y la tercera por su tamafio
en el mundo.
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GUANTANAMO

Provincia conformada por 10 munici-
pios, es la més oriental de Cuba, cuyo ex-
tremo este, Punta de Maisi, marca a su vez
el confin de la Isla. Guantdnamo, ciudad
capital, fue fundada en 1797 por colonos
emigrantes franceses que hufan de la re-
belién de esclavos en Haiti, infuencia gala
aun presente en la arquitectura local y en
los cultivos de café y cacao.

Algunas dreas del Parque Nacional Ale-
jandro de Humboldt, que forma parte de la
Reserva de la Biosfera Cuchillas del Toa,
estan en territorio guantanamero.

Entre las muchas atracciones destacan
el Zooldgico de Piedra, un espacio que ex-
hibe animales, aborigenes y palenques de
negros esclavos en pequefio formato, talla-
dos en piedra, en el hdbitat natural de una
intrincada zona montafiosa; varios museos,
la Catedral Santa Catalina de Ricci, supues-
ta mas pequefia del mundo; y Playitas de
Cajobabo, lugar de desembarco de José
Marti y Maximo Gémez.

De accidentado relieve, es la zona méas
montafiosa del pais ya que solo el 23% de
su superfcie es llana; posee una red fuvial
muy amplia que va desde insignifcantes
arroyos hasta los caudalosos rios Toa, Miel,
Duaba y Yumuri.

La provincia cuenta con sendos aero-
puertos de vuelos nacionales en Guantd-
namo y Baracoa, ciudades que se comu-
nican a través del viaducto de La Farola,
que serpentea las montafias hasta mas de
600 m sobre el nivel del mar, considerado
una de las Siete Maravillas de la ingenieria
civil en Cuba.

El principal atractivo turistico de la pro-
vincia, Baracoa es la Ciudad Primada de
Cuba, pues fue la primera villa de la isla,
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El Santuario del Cobre se halla a unos 30 km
de Santiago. Foto: Aline Dassel.

fundada en 1511, sede del primer Cabildo
y de la primera catedral y capital del pais
durante tres afios. Hoy, su centro urbano es
Monumento Nacional.

Salvaguarda los fuertes coloniales Ma-
tachin (sede del Museo Municipal), La Pun-
tay Seboruco (actual hotel El Castillo).

En su iglesia parroquial se preserva la
Unica Cruz de la Parra de las 29 colocadas
por Cristébal Coldn a su llegada a estas tie-
rras —considerada la mds antigua reliquia
histérico-religiosa del encuentro entre las
culturas europea y americana.

Otros sitios de interés para los aman-
tes de la naturaleza pueden ser Rancho
Toa, Finca Duaba, el Sendero del Cacao,
el abra del rio Yumuri, el Yunque de Ba-
racoa y el Malecdn. Perviven aln cos-
tumbres de la cultura indigena y rasgos
fisicos aborigenes en los rostros de sus
lugarefios.
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25 anos enla lista
del patrimonio mundial




[====n Cuba, tomarse una taza de café,
. acabado de colar, es un ritual que
involucra sentimientos, pasiones vy
b CONQUISTas; y cuando se sugiere un
origen, se transita hasta aquel instante ex-
traordinario de la historia, la Revolucion de
Haiti, su cercania geografica con Santiago
de Cuba y la migracién francesa que deci-
dié implantar —previo acuerdo con los go-
bernantes “ilustrados”, el cultivo del “grano
milagroso” en las montafias del Oriente de
la Isla, lugar con las condiciones requeridas
para su cultivo y desarrollo.

Su crecimiento fue acelerado, el terri-
torio practicamente virgen de la cordillera
de la Gran Piedra y su extension por todo el
ambito montafioso, posibilité un comercio
ampliamente beneficioso con Europa, que
abarc6 todo el siglo XIX, hasta los inicios de
las guerras de independencia del pueblo cu-
bano en su intento por afectar la economia
colonial. Surgid entonces, y para siempre, la
cultura del café.

Fue por ello que el Paisaje Arqueoldgico
de las Primeras Plantaciones Cafetaleras
en el Sudeste de Cuba, considerado como
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“un testimonio Unico y elocuente de una
forma de explotacion agricola en un monte
virgen”, fue inscrito en la Lista del Patrimo-
nio Mundial desde el 29 de noviembre de
afio 2000, declaratoria que tuvo lugar du-
rante la XXIV Reunidn del Comité de Patri-
monio Mundial de la UNESCO, celebrada en
Cairns, Australia.

La condicién de Patrimonio Mundial,
mads conocido como Patrimonio de la Hu-
manidad, es el titulo conferido por la Unes-
co a sitios del planeta con valores patrimo-
niales relevantes, que marcan hitos en la
historia y la cultura universal.

Enmarcado en las actuales provincias
de Santiago de Cuba y Guantanamo, el
Paisaje Cultural ocupa un drea total de
81 475 hectdreas. En este vasto territorio
podemos encontrar tanto las evidencias
materiales de las antiguas haciendas ca-
fetaleras, como la red de caminos “de co-
lina" que permitieron la comunicacién entre
ellas y con los puntos de embarque para la
exportacion de café. Su distribucidn territo-
rial, en lo intrincado de las montafias, crea-
ron y cualificaron el entorno natural hasta




convertirlo en un paisaje cultural singular y
trascendente.

Fruto de ello, la cultura material y espi-
ritual que sobrevivié de aquellas haciendas
de café, levantadas a finales de siglo XVIII
y principios del siglo XIX, representa un tes-
timonio valioso de la relacion entre el hom-
bre y la naturaleza, y de su capacidad de
transformacién en un balance equilibrado
entre ambos. Al incuestionable valor his-
térico, arquitecténico y arqueoldgico, se in-
corpora el paisajistico donde la inteligencia
y lamano del hombre consideran: rios, arro-
yos, manantiales y bosques de accidentada
topografia que se aprovecharon en funcién
de satisfacer las necesidades productivas
y culturales.

Visitar una hacienda cafetalera permite
conocer todo un sistema agroindustrial,
donde cada plantacion presenta singula-
ridades que la distinguen y diferencian de
las otras por poseer elementos excepcio-
nales propios, relativos en lo fundamental
al estudio y adecuacion de la distribucién
a los terrenos, a los rios y a las bondades
del paisaje. Por otra parte, existen rasgos
comunes de una arquitectura derivada de la
influencia francesa.

Resultan peculiares los componentes
del sistema industrial tales como los des-
tinados al uso eficiente del agua, cisternas,
canales y acueductos, segun la tecnologia
del beneficio humedo aplicada por los pro-
ductores en toda la extensién de la regién
donde se sumaron tahonas y molinos para
descerezar el grano de café, tanques de fer-

Oficina del Conservador de la
Ciudad de Santiago de Cuba

penelope@occ.co.cu
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mentacidn, secaderos, barracones, casas
sefioriales, entre otras huellas materiales
de las antiguas plantaciones.

La gestion de la conservacion de este
valioso paisaje cultural, se lleva adelante
por la Oficina del Conservador de la Ciudad
de Santiago de Cuba y los Centros Provin-
ciales de Patrimonio Cultural de Santiago y
Guantdnamo.

Los estudios e investigaciones lleva-
dos a cabo a lo largo de estos veinticinco
afios demuestran que, de este fendmeno
esencialmente productivo y econémico, se
derivaron otros elementos culturales con
manifestaciones en la musica, la danza, |a
literatura, la gastronomia, la religion, el arte,
los gustos y las costumbres como parte de
un patrimonio intangible, amplio y diverso.

Hoy, este patrimonio mundial, el prime-
ro vinculado con el café que ostenta esa
categoria, se muestra a visitantes y turis-
tas, unos restaurados y otros en espera
de su conservacion necesaria, pero todos
demostrativos de un quehacer del pasado
inspirador para la continuidad del proceso
productivo del café, entendiendo esto como
la cadena que vincula tradicion y moderni-
dad para satisfacer y validar el Proyecto
Los Caminos del Café un intento por llevar
adelante, junto al rescate patrimonial, el
de una labor social con las comunidades
campesinas establecidas que perciben en
ello una opcién de presente y futuro. La
colaboracién internacional ha llegado de
la UNESCO, el Gobierno y entidades fran-
cesas, y se sigue ampliando en estos afios
con resultados.
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GRAN CARIBE

DESCUBRE ,
EL CORAZON DEL
TURISMO CUBANO,
DONDE CADA MOMENTO
ES UNA EXPERIENCIA
UNICA.

Reserve online a través del sitio web

www.grancaribehotels.com




| segmento de playa del resort
Melid Las Antillas, en Varadero, se
alz6 con el segundo puesto en el
prestigioso Ranking Internacional de las
Mejores Playas, lo que la ubica como la
mejor del Caribe. La seleccién destac
ademas la franja del Hotel Meli4 Interna-
cional, también en ese destino turistico.

\laradero,

bella entre
as bellas

Este resultado que se dio a conocer
el 8 de junio, Dia Mundial de los Océanos,
muestra a Cuba como lider en sostenibi-
lidad costera y turismo responsable. En
2025, por primera vez, se evalud la cate-
gorfa de “playas enclave’, que premia la
perfecta armonia entre desarrollo turistico
y conservacion natural.

Los 67 indicadores que toman en cuenta
los expertos del Centro Internacional de For-
macién en Gestion y Certificacion de Playas
evallan la calidad recreativa, los sistemas
de proteccion costera, la conservacion am-
biental, los estdndares de saneamiento, la
accesibilidad, su valor escénico, los servi-
cios turisticos, la resiliencia ante tormentas
y erosion, el estado del ecosistema, espe-
cies y habitat, entre otras variables.

En los Travellers' Choice 2025 que pre-
mian al m&s alto nivel la excelencia en via-
jes, la playa de Varadero también volvié a
relucir. En ese ranking la “playa azul” quedd
en el sexto lugar mundial y el segundo en
el Caribe.

"Varadero tiene todo lo que cabe espe-
rar de una playa de ensuefio: Arena dora-
da, aguas azul turquesa e impresionantes
puestas de sol. Subase a un catamaran,
vaya a pescar, juegue una partida de vo-
leibol de playa, camine por la orilla, hay
mucho que hacer. O simplemente reldjate
y disfruta del hermoso paisaje natural (no
te equivocaras)", invita el sitio que alberga
mas de 8 millones de perfiles y donde solo
el 1% consigue ser premiado.

Para mantener esa reputacion desde el
2004 se implementa alli la estrategia "Reco-
nocimiento Playa Ambiental”, un programa
que involucra activamente a las instalacio-
nes hoteleras en un sistema de monitoreo
local basado en servicios y seguridad al
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turismo, informacién, asi como requeri-
mientos y educacién ambiental.

Actualmente, 24 frentes de playa cuen-
tan con este aval, mientras que el resto de
las instalaciones trabajan para obtenerlo,
con el apoyo del Centro de Capacitacion del
Ministerio de Turismo de Cuba y la Direc-
cién de Manejo Costero. La estrategia bus-
ca asegurar la sostenibilidad y la excelencia
en la gestion de las playas de Varadero.

Pero ademds de su impresionante belle-
za natural, Varadero atrapa por la experiencia
integral que pueden vivir los viajeros en este
polo turistico. Su riqueza histérica y cultural
se manifiesta en emblemdticos inmuebles
patrimoniales y la diversidad de opciones
abarca la exploracion de parques naturales,
emocionantes aventuras acuaticas y aéreas,
hasta el disfrute de una gastronomia varia-
da y auténtica, acompafiada de servicios de
bienestar y salud de calidad.

Una animada vida nocturna, la posibi-
lidad de adquirir artesania local Unica, un
campo de golf profesional y un hermoso
boulevard convierten a Varadero en un des-
tino atractivo para todos los viajeros.

El balneario més reconacido internacio-
nalmente de Cuba se ubica desde hace una

década en el TOP 10 de las mejores playas
del mundo en los listados de Trip Advisor.

En 2023, expertos de diez paises, con
base en la metodologia y los criterios del
Centro Internacional de Formacion en Ges-
tion y Certificacion de Playas (CIFPLAYAS),
selecciond el sector de playa cercano al
hotel Melid Internacional Varadero como el
mejor de América Latina. Esa franja de mar
logrd tal reconocimiento teniendo en cuenta
la seguridad, el valor escénico, la calidad del
agua y de la arena, la estabilidad de la linea
de costa y la baja contaminacion episddica.
El estudio la describié como “espectacular y
extensa, (...) emblematica por su uso turfsti-
co y su alto nivel de gestion integrada.”

Varadero es el principal balneario de sol
y playa de Cuba por su contribucion a los
arribos de visitantes extranjeros —mds del
40.0 % de los que se reciben en el archi-
piélago; y por su cuota de participacion en
la planta hotelera— méas del 30.0 % de las
habitaciones de todo el pais se alzan alli.

El listado incluyé otras joyas costeras
cubanas como Piedra Movida, Ensenachos,
Caracol, La Estrella, La Salina, Perla Blanca
y Melid Las Dunas, todas ubicadas en el pa-
radisfaco Cayo Santa Maria.
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General Information

about Cuba

GEOGRAPHICAL LOCATION

The island of Cuba, the Isla de la
Juventud and another 4,195 keys and islets
make up the Cuban archipelago which
covers a land area of about 111,000 km2.
It has more than 6,000 km of coasts, with
more than 600 beaches.

It is compared to a caiman because of
its narrow and long shape and because
of its geographical location, just at the
entrance to the Gulf of Mexico, it is known
as the Key to the Gulf.

CLIMATE

The predominant climate is tropical
hot, influenced by the nearness to the
tropic of Cancer and the trade winds. The
annual mean temperature is 25°C. It has
two seasons, according to the volume of
precipitations: rainy (May to October) and
dry (November to April).

During the winter months, the cold air
masses from the north cause short-lasting
cold fronts. The hurricane season, from
June 1 to November 30, should not worry
visitors since the authorities implement
an effective system of protection and all
tourist destinations guarantee a safe stay.

LANGUAGE
The official language is Spanish.
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EFFECTIVE POPULATION

Whites, mestizos and blacks share
the ethnic composition of the Cuban
population, as a result of the mix of
Spaniards, Africans, Chinese and, to a
lesser extent, French, Italians, Haitians and
Jamaicans. Other nationalities had a local
influence, like the case of the Japanese and
North Americans.

The influx of the indigenous population
that originally inhabited the island is
minimal, since it was practically extermina-
ted by the Spanish conquistadors, although
in the eastern region there are mountainous
communities that safeguard the heritage of
the first inhabitants.
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According to the National Bureau of
Statistics and Information, at the close
of 2024 Cuba’s preliminary population is
9,748,007 and the trend is to decrease due
to the low birth rate, the negative balance
between the birth and mortality rates and
the foreign migratory balance.

The economic model update includes diversify
exports. Photo: Vinicius Low.

POLITICAL-ADMINISTRATIVE
DIVISION

Cuba, whose capital is the city of
Havana, is divided into 15 provinces and
168 municipalities, including the special
municipality of Isla de la Juventud,
according to the Law of the Political-
Administrative Division issued in 2010.

The provinces are: Pinar del Rio, Artemisa,
Havana, Mayabeque, Matanzas, Villa Clara,
Cienfuegos, Sancti Spiritus, Ciego de Avila,
Camagliey, Las Tunas, Holguin, Granma,
Santiago de Cuba and Guantdnamo.

GOVERNMENT

The Constitution approved in February
20719 led to a substantial change in the
State's higher leadership direction. The
higher government bodies are the Councils
of State and of Ministers, and the National
Assembly of People’s Power, equivalent
to Parliament, made up by 470 deputies
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representing all the municipalities. The
local bodies exercise the state functions
in their respective districts.

The National Assembly of People's
Power is the supreme body of State power,
represents the people and expresses its
sovereign will. The Council of State is the
National Assembly’s body that represents
it between one and another period of
sessions; and the Council of Minister, the
highest executive and administrative body,
constitutes the government of the Republic.

ECONOMY

In 2021 Cuba initiated with the
‘monetary reorganization” a chain of
transcendental steps as part of the
updating of the socialist model. A group
of transformations, with an impact
in the performance of the country’s
economy, have been made since then. The
socialist state enterprise and the private
sector converge through a gradual and
continuous process. This made it possible
to create the mini, small and medium-size
enterprises (MSMEs) together with other
economic actors.

The updating of the economic model
includes transforming incomes; increasing
and diversifying exports;  replacing
imports; improving the state enterprise;
and achieving the productive linkage with
foreign investment and the state sector.

Cuba is also planning a sustainable
development, integrating its  three
dimensions:  economic, social and
environmental. The articulation of the
National Plan for Economic and Social
Development up to 2030 with the 17
Sustainable Development Goals is a key
factor to advance in that direction.
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NATIONAL SYMBOLS
THE FLAG

It flew for the first time in the city of
Cardenas, Matanzas province, when in
1850 a group of Cubans rose up in arms
against the Spanish colonial power.

NATIONAL ANTHEM

It was composed by patriot Perucho
Figueredo who wrote the music in 1867
and the lyrics in 1868. Following is the
English version:

Hasten to battle, men of Bayamo

For the homeland looks proudly upon you.
Do not fear a glorious death

Because to die for the country is to live.

To live in chains

Is to live in dishonor and ignominy.
Hear the clarion call

Hasten, brave ones, to battle!

COB CARIBBEAN OPERATORS BOOK

SHIELD

It has the shape of a pointed shield,
in whose top field appears a golden key
that symbolizes Cuba's key position
between the two Americas. The nascent
sun embodies the emergence of a new
nation, and the five stripes (three blue and
two white) represent the departments in
which the island was divided during the
colonial period. The royal palm tree is a
symbol of nobility and serene firmness,
characteristics of the Cuban people.

NATIONAL FLOWER

The national flower is the White Ginger
or Butterfly Jasmine, which grows on
the banks of rivers and lakes, although
it can be cultivated in backyards and
gardens. Its whiteness symbolizes purity,
rebelliousness and independence. During
the liberation wars, Cuban women used it
to take messages inside its petals.
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NATIONAL BIRD

The trogon (Priotelus temnurus) is the
national bird; the colors of its feathers recall
those of the Cuban flag: red, blue and white.
It belongs to the family of the quetzal and
does not live in captivity.

NATIONAL TREE

The national tree is the royal palm.
Its fruit, palmiche, is used by farmers to
feed pigs, typical in Cuban cuisine dishes;
its branches and trunk have served
for centuries to build bohios, a former
typical home of the inhabitants of the
countryside.

SOCIETY
EDUCATION

Education is secular and free; illiteracy
was eradicated in 19671 thanks to a
campaign in which thousands of Cubans
took part to take the light of education to
the most isolated parts of the island. At
present it is obligatory to study up to ninth
grade and the population stands out for
its high degree of learning. The national
education system ranges from child-care
centers to some 30 university centers.

Education is free. Photo: Fernando Medina.
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RELIGION

In Cuba
professed. Traditionally it is said that
the Catholic religion predominates, but
its syncretism is also notable with Afro-

diverse religions are

Cuban religions. Protestant Christian
denominations and other practices like
spiritualism also coexist.

HEALTH

The national health system follows
a family medicine model complemented
by polyclinics and clinical-surgical
hospitals in all the provinces, as well
as institutes and specialized teaching
hospitals. The health indices are
comparable to those of the developed
countries and life expectancy at birth is
77.70 years.

For travelers, there is a medical care
network that includes the international
clinics. The principal hotels and all tourist
destinations feature medical staff, health
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personnel and international pharmacies
that offer them services the year round.

SPORTS

The excellent performance in the sports
world vouches for the titles accumulated
by Cuban athletes in regional games,
world championships and Olympics. The
national sport is baseball — declared in
2021 Cultural Heritage of the nation — while
also doing justice to other disciplines like
boxing, volleyball, judo or track and field.

The French Tumba. Photo: MINTUR.
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"Valle de Vinales" is one of the registered
sites by UNESCO on the world heritage list
humanity. Photo: Simon Berge.

SITES REGISTERED BY
UNESCO ON THE WORLD
HERITAGE LIST

CULTURAL

1982. 0ld Havana and its system of
fortifications, Havana

1988. Trinidad and the Valle de los
Ingenios, Sancti Spiritus

1997. San Pedro de la Roca Castle,
Santiago de Cuba

1999. Cultural Landscape of Vifiales
Valley, Pinar del Rio

2000. Archaeological landscape of the
first coffee plantations in
southeast Cuba, Santiago de Cuba

2005. Urban Historic Center of
Cienfuegos, Cienfuegos

2008. Historic Center of Camagiiey,
Camaguey

NATURAL
1999. Desembarco del Granma National
Park, Granma
2001. Alejandro de Humboldt National
Park, Holguin and Guantanamo

MASTER WORK OF WORLD
ORALAND IMMATERIAL
HERITAGE
2003. Tumba Francesa, Santiago de Cuba
2016. Cuban Rumba
2017. The Punto Cubano (a countryside
music genre)
2018. The Parrandas of the central region
2022. Cuban light rum masters’
knowledge.
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In the Zapata peninsula we can find the
smallest hummingbird in the world. Photo: Rita.

BIOSPHERE RESERVES
RECOGNIZED BY UNESCO’S
MAB PROGRAM
1985. Sierra del Rosario. Pinar del Rio
and Artemisa
1987. Peninsula of Guanahacabibes.
Pinar del Rio
1987. Baconao. Santiago de Cuba and
Guantdnamo
1987. Cuchillas del Toa (the central
zone is the Alejandro de
Humboldt National Park).
Holguin and Guantdnamo

2000. Ciénaga de Zapata Peninnsula.
Matanzas

2000. Buenavista (the central zone is
the Caguanes National Park).
Villa Clara, Sancti Spiritus
and Ciego de Avila

FIRST SEVEN TOWNSHIPS
FOUNDED BY GOVERNOR
DIEGO VELAZQUEZ
Nuestra Sefiora de la Asuncién de Baracoa
(Baracoa), August 15, 1511

San Salvador de Bayamo
(Bayamo). November 5, 1513
Santisima Trinidad

(Trinidad). January 1514

Santa Maria del Puerto del Principe
(Camagtiey), February 2, 1514
Sancti Spiritus

(Sancti Spiritus), June 4, 1514
Santiago

(Santiago de Cuba), July 25, 1515
San Crist6bal de La Habana
(Havana), November 16, 1519

Trinidad is one of the first seven cities founded by Don Diego
Velazquez in January 1514. Photo: Daniel Sessler.
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WESTERN REGION

Mayabeque
Matanzas

W

Pinar del Rio
Artemisa
Isla de la Juventud

THE THREE CUBAN REGIONS

Cuba is divided into three geographical
regions: Western, Central and Eastern;
which are in fact used to group the tourist
destinations.

WESTERN REGION

It includes five provinces: Pinar del Rio,
Artemisa, Havana, Mayabeque and Matanzas
and the special municipality of Isla de la
Juventud. A mainly flat region, although with
small elevations, its special features include
the fact that it is the seat of the country’s
capital — Havana —, the famous Varadero
beach resort, Cayo Largo del Sur, the Zapata
Peninsula, Vifiales Valley and Vuelta Abajo.

PINAR DEL RIO

Made wup by 11 municipalities,
this province, Cuba's westernmost,
is characterized by a broad variety of
landscapes, from cordilleras to valleys,
forests and large cultivated extensions. Its
capital is the city of Pinar del Rio, founded
in 1699, where the Milanés Theater and
the Cigar and Guayabita del Pinar, a typical
Pinar del Rio alcoholic beverage, stand out.

Its sites of major interest include the
peninsula of Guanahacabibes, a Biosphere
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Havana (Capital)

Reserve; Vuelta Abajo, the area where the best
tobacco in the world is grown; San Diego de
los Bafios, Marfa La Gorda and Cayo Levisa.
Vifiales Valley, located in the Sierra de
los Organos, is Cuba's first Geopark, for
being a geographic area in which important
geological sites and landscapers are
managed. The Valley is characterized by
its curious mogotes, small isolated hillocks
with a round surface, distinctive of the area.
Here you can visit the Prehistory Mural,
which recreates the supposed fauna native
of the Valley, and the Santo Tomds Cave,
the largest cave system in the Americas,
and Indio Cave. A boat tour is carried out in
the latter through an underground river that
makes it possible to observe the beauty
of the cave. The hotels operating here are

In the Indian Cave there is a tour of through
an underground river. Photo: William Meiss.
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Los Jazmines, Rancho San Vicente, La
Ermita and Hotel E Central Vifiales.

Marfa La Gorda, located in the
Ensenada de Corrientes inlet, peninsula of
Guanahacabibes, is one of the most well-
known international scuba diving centers
in Cuba, with visitors from all parts of the
world. Its name is attributed to a legendary
woman who inhabited the zone, formerly a
refuge for corsairs and pirates.

ARTEMISA

It is one of the two recent provinces
created in  2010. It comprises 11
municipalities headed by the city of
Artemisa, the provincial capital. It has
currently gained importance for being the
site of the port of Mariel, whose expansion
has led to the creation of the Special
Development Zone set to become one of
the most important industrial and services
centers for Cuba’s economic future.

Its principal tourist attractions are
located inthe Sierra del Rosario, a Biosphere
Reserve, especially in the Soroa Natural
Park and Las Terrazas Tourist Complex. In
addition, it features the Baracoa, Herradura
and El Salado beaches.

Soroa can also be visited. It is a
natural park of impressive beauty whose
attractions are centered on a 22-meter-high
waterfall, famous for its beauty; the Soroa
Orchid Botanical Garden, which exhibits
some 500 orchid species; bird watching,
trekking, cycling  tourism,  mountain
climbing and Villa Soroa and El Castillo de
Las Nubes, accommodations in tune with
the environment in spectacular landscapes.

Another place that's a favorite for
visitors is Las Terrazas, barely 60 km from
the capital. This community, declared a
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Soroa is an impressive natural setting
beauty. Photo: William Meiss.

National Monument, is a model project for
sustainable tourism. The Moka Hotel was
built without damaging the ecosystem and,
like the rest of the tourist complex, coexists
in harmony with nature.

Another  picturesque  town, San
Antonio de los Bafios, is the venue of the
International Humor Biennial and the
International Film and Television School
under the tutelage of the New Latin
American Film Foundation.

Soroa Orchid Garden. Photo: Emily Leballs.
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HAVANA

Cuba's capital. Recognized as the
World Wonder City, it groups together 15
municipalities and in turn is the country’s
most populated province. Founded by
Diego Veldzquez as the township of San
Cristdbal de La Habana. Constituted in
1514, date is officially recognized history
registers November 16, 1519, as the date in
which its current location was established.

To defend it from the frequent pirate
attacks, the Spanish Metropolis undertook
the building of the most complex and
powerful defensive system in the Americas
in the 16th to the 19th centuries: old
fortresses which today are admired by the
locals and tourists.

Basically located in the most modern
neighborhoods, El Vedado and Miramar,
the capital concentrates  ministries,
national State and government instances,
diplomatic venues, foreign firms, the

COB CARIBBEAN OPERATORS BOOK

CUBA MONOGRAPH MAIEINE]

principal hospitals, research institutes
and cultural and sports institutions and
commercial establishments.

It undoubtedly stands out as Cuba's
major cultural hub and almost a hundred
museums and art galleries and many
other exhibition spaces are located here;
studios, workshops and art centers and
specialized shops. The Museum of Fine
Arts exhibits in its Cuban Art and Universal
Art buildings their own valuable collections
and temporary exhibits. Colén Cemetery, a
National Monument and the island’s largest
necropolis, is considered one of the most
notable in the Americas and the world.

It is the venue of the country's most
distinguished theater, dance and music
companies, as well as its best stages,
among them the Alicia Alonso Grand
Theater of Havana, the Marti, Karl Marx,
Nacional, Mella, El Sétano or Hubert de
Blanck theaters, an attractive billboard is
featured every day on stages of more than
50 theaters and movie theaters.

Nightlife is one of its greatest
attractions. About 60 cabarets and
nightspots, among them the Parisien,
Turquino, Habana Café, Gato Tuerto, Salén
Rojo, La Zorra y el Cuervo, the Music

Havana, wonder city of the world.
Photo: Alexander Shustov.
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The National Capitol of Cuba is an emblematic building. Photo: Florian Wehde.

Houses... And a special mention for one
of the world's most famous cabarets,
Tropicana, "A Paradise Under the Stars,’ on
whose stages outstanding showbiz figures
have performed since the 1940s and
today continues fascinating because of its
glittering and dazzling productions.

To the south, a green lung formed by the
suburban parks: Lenin, National Zoo and
Botanical Garden and Metropolitano offer a
beautiful natural world.

The tourist infrastructure is supported
by an extensive hotel plant, in addition to
a wide-ranging complementary network
of restaurants, ‘paladares,’ cafeterias,
snack bars and innumerable commercial
establishments.

Theisland's principal tourist destination,
the capital receives close to 50% of the
foreign tourists visiting Cuba, mainly
through José Marti International Airport, the
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country's most important. Nautical tourists
have at their disposal the Hemingway
International Marina, the Tararad Marina and
three international scuba diving centers.

Old Havana constitutes the township’s
foundational core, formerly confined by the
famous Walls. It has become one of Cuba’s
first tourist attractions. The architectural
complex of the Historic Center and its
system of fortifications were declared a
World Heritage Site in 1982, since they were
considered a model of a type of structure
that illustrates an important historic stage
and an exceptional example of a traditional
human settlement representative of a
culture.

Beyond the bay, 15 kilometers from the
capital. The Playas del Este are a tourist
destination that links the Bacuranao,
Tarard, Mégano, Santa Maria del Mar, Boca
Ciega and Guanabo beaches.
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HAVANA’S PRINCIPAL
SQUARES

PLAZA DE ARMAS

The capital’s first square, dating back
to the township’s foundation, although
it was not until the 16th century that it
acquired its final shape. It is surrounded
by El Templete — located in the site where
Havana was founded —, the palaces of
the Second Corporal and of the Captains
General, today the City Museum; the
Museum of Natural History, the Santa
Isabel Hotel, La Mina Restaurant and the
Real Fuerza Fortress.

CATHEDRAL SQUARE

Themansions of former wealthy families
and the beautiful Cathedral still exist
around this famous square of Old Havana,
where open-air suppers and magnificent
shows have become traditional.

PLAZA DE SAN FRANCISCO

It was originally the township'’s liveliest
place. It owes its name to the Convent
of San Francisco de Asis, whose Basilica
Minor is today a concert hall, built there in
the 18th century. The Lonja del Comercio
and Customs joined the splendid
mansions of the Havana aristocracy in the
20th century.

PLAZA VIEJA

Formerly a fundamental site for trade
and a residential area until the 18th century,
it is surrounded by the former residences
of the counts of Lombillo and of Jaruco,
the Planetarium, the Dark Chamber, the
Beer and Malts Factory, the Escorial Café
and the Benny Moré Tavern. Thanks to an
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exquisite work of restoration it exhibits its
current image.

REVOLUTION SQUARE

Very linked to recent history of the last
six decades, it has been the witness of
important popular rallies and events, like
the culmination of the Literacy Campaign,
the masses officiated by popes John Paul
I, Benedict XVI and Francis during their
respective visits to Cuba in 1998, 2012 and
2015; or the Peace without Borders Concert
of Colombian singer Juanes and his guests,
in the presence of more than a million
persons, in 2009.

The monumental complex (1959) is
made up by a star-shaped obelisk, from
whose summit Havana can be viewed from
its highest point, at 139 meters above sea
level. A statue of José Marti is located
at its base, as well as the Memorial, with
museum rooms and an art gallery.

=
"Plaza de la Revolucion" hosts the highest |
viewpoint in Havana. Photo: Adam.
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MAYABEQUE

Created in 2010, the province of
Mayabeque is made up by 11 municipalities
and the city of San José de las Lajas is its
capital.

Because it has more than a dozen
institutes, centers and agricultural research
stations, plus the Agrarian University of
Havana, it is said it is a scientific power.

In turn it is well-known for the famous
Havana Club Rum factory, in the fishing
town of Santa Cruz del Norte and in San
José de las Lajas.

Jibacoa, which extends from el Pefién
del Fraile to Bacunayagua, half way between
Havana and Varadero, along the northern
coast. This destination features the Jibacoa
and Arroyo Bermejo beaches coveted for
their rich seabed, beautiful landscapes,
cliffs and exuberant vegetation.

Its accommodations include the
Memories Jibacoa and Starfish Jibacoa
hotels, both with the highest category in
the province, located between the sea
and the mountains. Several camping sites

In Mayabeque, the Havana Club rum
factories transcend. Photo: Erik Hanson

offer economical options for beach and
nature tourism.

MATANZAS
Divided into 13 municipalities, the
provincial capital is the city of Matanzas.

The Varadero spa is one of the most visited tourist destinations in the country. Photo: MINTUR.
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Zapata Peninsula National Park,
nature destination. Photo: James Berridge.

This province's attractions allow it to
provide a tourist product combining beach,
nautical sports, city, nature and culture,
since it has the famous Varadero beach
resort; the Zapata Peninsula, a natural
sanctuary; and the city of Matanzas, the
cradle of musicians, intellectuals and
artists.

Founded on October 12, 1693 with
the name of San Carlos y San Severino
de Matanzas, it is currently known as the
Athens of Cuba, although it is also called
The City of Bridges.

It is dignified by illustrious figures like
poets Placido and José Jacinto Milanés or
Carilda Oliver, already in the 20th century;
as well as the Sauto Theater, a National
Monument, where world-renowned artists
have performed.

Its cultural products alternate with natural
sites like the Cuevas de Bellamar, a showcase
of the passage of time over stalactites and
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stalagmites; and the Rio Canimar Tourist Park
with its ecotourism offer.

On the thruway traveling to Varadero
thereis the Tropicana Varadero Cabaret and
the Juan Gualberto Gémez International
Airport, Cuba’s second most important.

Located 30 km from Matanzas, in the
peninsula of Hicacos, the world famous
Varadero beach resort is one of the
country's most visited tourist destinations.
It classified as the world's second best
beach in the awards of the 2019 Travellers’
Choice of TripAdvisor.

It has 22 km of beach with fine white
sand and crystalline waters having a
pleasant temperature the year round. Its
seabed, of singular beauty, is ideal for
contemplative diving and other water
sports.

Two marinas operate in the beach
resort, one of which, the Marina Gaviota
Varadero, is set to become one of the most
complete tourist ports in the Caribbean; six
international scuba diving centers and a
nautical base.

"Aldea Taina" with sculptures chiseled
by Rita Longa. Photo: Ratl A. Alvarez.
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Punta Francés beach, Isla de la Juventud.
Photo: Will Miller.

It has more than 50 hotels with more
than 21,000 rooms, with a high incidence
of management by important international
chains; plus a wide complementary
network of restaurants, cafeterias and
nightspots, of diverse formats, which
guarantee numerous options.

The Varadero Golf Club, designed
according to the highest international
standards, has the only 18-hole par 72
professional golf course on the island,
with an area of 6,269 m. The Xanadu Casa
Club is located on the course.

With an original design, Boulevard
Varadero has gastronomic, commercial,
accommodation, tourist information, post,
parcel, connectivity, banking services, outlets
for selling accommodations, airline tickets,
excursions, postcards and handicrafts in a
square set up for such purposes.

Towards the southern coast, the Zapata
Peninsula, is classified as a Biosphere
Reserve and Ramsar Site. The Park by the
same name, is among Cuba's major nature
and diving tourism destinations. It is one
of the best conserved wetlands in the
Caribbean, inhabited by many species of
birds, plus other migratory ones.
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Yachts leave from the Crocodile Farm,
which protects some 4,000 specimens
of the Cuban crocodile (Crocodylus
rhombifer), for the Laguna del Tesoro,
the Guama Tourist Center and the Taino
Hamlet, an exact replica of a Cuban
indigenous  settlement  with life-size
sculptures made by Rita Longa.

This area is full of history since it was the
scenario of the 1961 Bay of Pigs invasion,
organized from the United States with the
aim of overthrowing the nascent Revolution.
The development of these events can be
seen in the Playa Girén Museum.

ISLA DE LA JUVENTUD

It is the second largest island of the
Cuban archipelago, separated from the big
island by a narrow strip of sea of some 80
km. This special municipality’s capital is
Nueva Gerona, founded in 1830.

Famous as Treasure Island, its
attractions include the black-sand beach of
Bibijagua; the San Felipe-Los Indios Natural
Reserve; the indigenous Punta del Este
cave paintings; and historic sites such as El
Abra estate and the Model Prison.

Cayo Largo del Sur is located on the
eastern tip of Los Canarreos archipelago,
the area's principal tourist destination. It
is the area's tourist destination attraction
with virgin beaches, especially Sirena and
Paraiso, two of the best conserved in the
world, according to the magazine National
Geographic.

The coral reefs that border the key
outline animpressive submerged scenario.
A modern hotel plant, an international
marina, an international scuba diving
center and an international airport operate
there in full harmony with the ecosystem.
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CENTRAL REGION

»
Villa Clara

Cienfuegos
Sancti Spiritus

CENTRAL REGION

It includes five provinces: Villa Clara,
Cienfuegos, Sancti Spiritus, Ciego de Avila
and Camagliey. Renowned tourist centers
of interest, some of them already with
a leading position and others of recent
development, alternate in the region: the
Guamuhaya mountain range, the principal
mountains of the center of the island; Cayo
Coco and Cayo Guillermo, in Jardines del
Rey; Cayos de Villa Clara; Jardines de la
Reina National Park; Santa Lucia beach; and
the historic centers of Trinidad, Cienfuegos
and Camagiiey. Its emblematic festivity, the

Ciego de Avila
Camagiiey

Parrandas of Cuba's central region, were
recently declared a Master Work of World
Oral and Immaterial Heritage.

VILLA CLARA

Divided into 13 municipalities, its capital
is the city of Santa Clara, founded in 1689
and located in the heart of the island.

Related in its recent history to the
figure of Ernesto Che Guevara, to the
point of being known as “Che’s city," the
Memorial where the mortal remains of
the legendary guerrilla fighter rest is
located there.

Ernesto Che Guevara Memorial, where the remains of the legendary guerrilla lie. Photo: Elisa Corona.
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La Caridad Theater, the Leoncio
Vidal Park and the Monument to the
Armored Train are historic and cultural sites
emblematic of the city. Other places of
interest in the rest of the province include
the mineral-medicinal waters and thermal
resort of Elguea; the Hanabanilla artificial
lake, in the mountains of the Escambray
Sierra; the city of Remedios, cradle of the
famous Parrandas, and Sagua la Grande.

It can be accessed by the country’s two
principal highways, the National Thruway
or the Central Highway, which converge in
Santa Clara, or through its Abel Santamaria
International Airport.

The city of Sagua la Grande, founded
officially on December 8, 1812, is the cradle
of prestigious figures of universal science
and culture like painter Wifredo Lam. It
stands out for its architecture, exponent
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The Historic Center of Cienfuegos City was inscribed
in World Heritage. Photo: Dan Lundberg.

of different periods. In this new tourist
destination, the Hotel E Sagua and Palacio

Arenas hotels have been established.

Also on the north coast, the Keys are
linked to the mainland by a 48 km highway
over the sea. The triad of Santa Marfa, Las
Brujas and Ensenachos keys are the main
nucleus of this destination, a sun and beach
tourist center in full expansion, thanks to
the exuberant nature of these places, their

virgin beaches and great biodiversity.
A comfortable tourist
infrastructure  has  been

and hotel
developed

according to this natural setting, and a
marina-dolphinarium and an international

diving center have been set up.

CIENFUEGOS

Divided into eight municipalities, its
capital is the city of Cienfuegos, the famous
Pearl of the South. Founded in 1819 by
French settlers, its Historic Center was
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declared a World Heritage Site, a distinction
granted for the first time to an Iberian-
American 19th century city.

An architectural jewel with a
major French influence, it has notable
patrimonial constructions, prototypes
of the neoclassical, art nouveau and art
deco styles.

Tours should not leave out the Purisima
Concepcién Cathedral, built in 1869; the
Tomés Terry Theater, where famous Italian
tenor Enrico Caruso sang; the Ferrer and
De Valle mansions, the Paseo del Prado,
the Bulevar, the Nuestra Sefiora de los
Angeles de Jagua Fortress and the Reina
and Tomds Acea cemeteries.

On its outskirts there are splendid
sites for nature tourism, like the Botanical
Garden or the Laguna de Guanaroca, and
in the Guamuhaya mountain range, the
Martin Infierno Cave and El Nicho Falls;
and for beach tourism there is Rancho
Luna, privileged for its warm waters and
comfortable accommodations.
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Interior of the Valle Palace. Photo: Greg Montani.

With numerous facilities for aquatic
activities, Cienfuegos has a marina and an
international scuba diving center. It has an
international airport.

SANCTI SPIRITUS

The city of Sancti Spiritus is the capital
of the province by the same name, which
groups together eight municipalities.
Founded in 1514 by Governor Diego
Veldzquez, it has a centuries-old tradition
of spacious colonial mansions, churches,
museums and narrow  cobblestoned
streets, very well conserved in its Historic
Center, a National Monument.

It is a province's greatest attraction
is the city of Trinidad, in addition to its
diverse landscapes and contrasts. A
singular relief brings together plains and

Manaca Iznaga colony house. Photo: Tobias Verfuss.
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The so-called Museum City ranks among the most preserved in Cuba. Photo: Roberto Garcia.

mountains, coasts and beaches, with low
and marshy areas, extensive rivers and
mountainous areas.

Declared a Cultural Heritage of
Humanity, together with the Valle de los
Ingenios, the city of Trinidad was founded
in 1514 by Velazquez, as the township of
Santisima Trinidad.

The so-called Museum City ranks among
the most preserved in Cuba and Latin
America, with an environmental coherence
that has not altered over the years. The
18th, 19th and early 20th centuries are
present in the construction styles and
decorations of old manor houses, some of
which are now museums.

The work of artisans (declared a World
Craft City), artists and painters fill the
cobbled and lively streets, marketing in
harmony with the local sustainable project.

Around the Plaza Mayor are the
Santisima Trinidad Church and the Palace
of Count Brunet, currently the Romantic
Museum; very close, the Santa Ana and
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Tres Cruces squares and the Bell Tower of
San Francisco.

In the Valle de San Luis or Valle de los
Ingenios, barely 15 km away, dozens of
archaeological sites are preserved among the
ruins of sugar factories and the impressive
45-meter-high Manaca-lznaga Tower.

About 10 km from the township, the
Ancdn peninsula stretches out, overlooking
the Caribbean Sea, with several beaches, a
modern hotel plant, an international diving
center and a nautical base.

The spell of Tope de Collantes, a
Protected Natural Landscape, inserted
in the Guamuhaya mountain range, in
particular the Caburni and Rocio waterfalls
and the representative trails, means that
hikers arrive there every day, for one or
more days, to tour these places.

CIEGO DEAVILA

It comprises 10 municipalities. Traits of
the colonial architecture typical of this kind
of cities predominate in the old part of its
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Pilar Beach, Cayo Guillermo. Photo: MINTUR.

capital, the city of Ciego de Avila, founded
in 1840, alternating with more modern
buildings, such as the Principal Theater and
the Cathedral of San Eugenio de la Palma,
the local patron saint.

Meanwhile, Mordn, founded in 1543,
validates the attractions of the small colonial
cities of the interior of the country whose charm
has not been erased with the passage of time.
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It has numerous ponds, like the Laguna de la
Leche, the island's largest freshwater natural
reservoir, and places of historic importance.

Tourism in this province has a high
incidence, focused on Jardines del Rey,
a northern archipelago baptized by the
Spaniards in honor of King Ferdinand the
Catholic and immortalized by famous U.S.
writer Ernest Hemingway, who was inspired
by the paradisiacal islands to write his book
Islands in the Stream.

Cayo Coco and Cayo Guillermo are the
most prominent of the group of islets of great
beauty and excellent state of conservation of
their flora and fauna, protected by one of most
notable coral reefs in the Caribbean region.

A 17-km causeway joins Cayo Coco with
terra firma; meanwhile, Cayo Coco, Cayo
Guillermo and Cayo Pareddén Grande are
linked by a road network.

The Jardines del Rey International
Airport, in Cayo Coco, facilitates access to
the destination and connects it to several of
the country’s cities. A marina, a nautical base
and three international scuba diving centers
make up its nautical tourism infrastructure.

Cayo Guillermo has excellent facilities to enjoy. Photo: MINTUR.
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Important international  hotel  chains
present in Cuba manage installations in this
tourist destination.

Cayo Coco is the fourth largest island
of the Cuban archipelago; with 370 km?2, it
has 22 km of beach, a strip where there are
many interior lagoons that serve as refuge
to numerous fauna species, especially the
pink flamingos. Las Coloradas, Jaula, Los
Flamencos and Playa Larga are among the
favorite beaches.

Cayo Guillermo covers a land area
of 13 km2 with 6 km of beaches with
tranquil waters; one of them, Playa Pilar,
has the largest (15 m high) sand dune in
the Caribbean.

Jardines de la Reina National Park is
one of the most important centers in the
Caribbean for scuba diving. To the south
of the provinces of Ciego de Avila and
Camagliey, it is considered the most virgin
and best-conserved archipelago of the insular
groups surrounding Cuba. Under a concept
of sustainability, the principal base of its
tourist infrastructure is the sea and only small |

In Cayo Coco you can practice water sports.
Photo: MINTUR.

installations on terra firma. It has a floating
hotel for the modality of life onboard and an
international scuba diving center.

Cayo Paredén, with a great potential
for novelties being introduced in the
destination, is also being developed in this
beautiful land area.

CAMAGUEY

Camagiiey is Cuba's largest province
and is divided into 13 municipalities. For
tourism it has the Santa Lucia beach; the

Jardines de la Reina is one of the important places ) A
in the Caribbean for diving. Photo: Vilma Roca. new destination under development, Cayo
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Cruz; and its capital city, Camagiiey, was
founded in 1514 as Santa Maria del Puerto
del Principe, in the area of Nuevitas, and
in 1528 it was transferred to its present
location. It was one of the important
centers of colonial Cuba, capital of its
central department.

The oldest area of its Historic Center, a
World Cultural Heritage Site, is the country’s
largest and one of the centers that best
conserves its atmosphere and architecture,
from the colonial to the eclectic styles; full
of very old narrow cobblestoned streets
asymmetrically outlined, museums and
churches that exhibit master works of
funeral art of the 17th to the 19th centuries.

The Convent of Nuestra Sefiora de la
Merced, the San Juan de Dios Square, the
house where Ignacio Agramonte was born,
the Principal Theater are some of the city's
tangible values.

For centuries it was linked to important
figures of national culture, place of residence
of Silvestre de Balboa, author of the first
Cuban epic poem, and the place of birth of
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poet Gertrudis Gémez de Avellaneda and of
National Poet Nicolas Guillén.

One airport operates in the province, the
Ignacio Agramonte International Airport.

Santa Lucia, located on the northern
coast and 110 km from the city of
Camagiiey, it is a beach, diving and nautical
destination that combines its offer with the
city cultural product.

A well-conserved nature serves as
habitat to important colonies of pink
flamingos and protects its 21 km of
beaches of transparent and clear waters.

The coral formations, located only 2
km from the coast, treasure a surprising
biodiversity that is an invitation to
contemplate the beautiful underwater
landscape. The Sharks' Friends International
Scuba Diving Center features sunken ships
from the 19th and early 20th centuries and
offers a spectacular show with friendly
sharks; it also has a nautical base.

Cayo Cruz, one of the area’s most virgin
and paradisiacal territories, is also part of
the province.

The Urban Historic Center of Camagiiey is a Cultural Heritage of Humanity. Photo: Bart de Grood.
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EASTERN REGION

Santiago de Cuba
Guantanamo

Las Tunas &
Holguin
Granma

EASTERN REGION

It comprises five provinces: Las Tunas,
Holguin, Granma, Santiago de Cuba and
Guantdnamo, which made up the former
province of Oriente until 1976. Common
characteristics coexist with certain distinct
particularities that differentiate it.

A mountainous region par excellence,
the Sierra Maestra stands out among
its formations, being the highest in
the country and extending through
the provinces of Santiago de Cuba,
Granma and Guantdnamo. Holguin and
Guantdnamo share the Alejandro de
Humboldt National Park.

The most renowned tourist destinations
are Guardalavaca, Baconao, Baracoa and
the cities of Holguin, Gibara, Bayamo and
Santiago de Cuba, although there are many
emerging cultural, beach, city and nature
tourist destinations.

LAS TUNAS

The province of Las Tunas, “the balcony
of eastern Cuba,” has eight municipalities and
stands out for its beaches barely exploited by
man; more than 30 of them are virgin.

The principal tourist offer is concentrated
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in Covarrubias, including an international
scuba diving center. The beach, with an
average 8 km strip of fine white sand, is
protected by a 6 km coral barrier populated
by black coral and sponges.

The provincial capital, Las Tunas,
was founded in 1796 with the name of
Victoria de las Tunas and today bears the
pseudonym of “capital of Cuban sculpture”

I The main tourist offer of Las Tunas is
concentrated in Covarrubias. Photo: Javier D.
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Holguin is demarcated by a central axis of six parks, hence its pseudonym
of City of Parks. Photo: Peter Collins.

because of the amount of works located
on its streets and squares, a tradition that
has spread to the entire province.

Permanent venue of the Cucalamhé
Week, a countryside fiesta that the
people of Las Tunas dedicate to Cuba's
first décima writer, Cucalambé, son of
that land.

Located on the route of the Central
Highway, it has an airport for national
flights and uses the international ones of
nearby cities.

HOLGUIN

This province comprises 13
municipalities and its capital is Holguin, a
locality that received the title of city and
government tenure in 1752.

Considered  the  country’s  third
destination, its tourist infrastructure is
concentrated in the capital city, where the
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international airport is located, and on its
northern coast.

The urbanization of the city of Holguin
is outlined by a central axis of six parks,
thus its pseudonym of City of Parks. The
most important symbol is the Loma de
la Cruz — with a 458-step stairway —,
the highest point and lookout point par
excellence, scenario of the pilgrimages in
the traditional Romerias de Mayo fiestas.

The predominant relief is mountainous
and it is the site of the largest nickel plus
cobalt opencast mine in the world.

On the north coast, the main tourist
circuit extends from Gibara to Cayo
Saetia. This strip was the scene of
the landing of Christopher Columbus
in 1492, by Bariay, perpetuated in the
Commemorative Monument of the Half
Millennium of the Encounter between the
Two Cultures.
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The Guardalavaca, Esmeralda, Pesquero
and Yuraguanal beaches are characterized
by turquoise and calm waters, surrounded
by elevations and dense vegetation, a
beautiful blue-green contrast in which
a modern hotel network integrated
into the coastal panorama is inserted,
a dolphinarium aquarium in Bahia de
Naranjo, a marina, a nautical base and two
international diving centers.

Guardalavaca was the genesis of the
tourist destination, which is why it has the
largest infrastructure. About 6 km away, the
Chorro de Maita is located, an indigenous
cemetery where all the burial forms found
in the Caribbean are evident; and the Taino
Village, a replica of an ancient settlement of
the Taino indigenous ethnic group.

The new tourist pole in this area is
under development: the EI Ramdn de Antilla
Peninsula. Its gradual evolution with a
marina, golf course and new hotels, among
other facilities, means the creation of a
world-class destination.

Gibara is the tourist destination par
excellence for circuits and tours, which
harmonizes heritage and natural values,

I Guardalavaca, Holguin. Photo: Dani.
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Loma de la Cruz, highest point in Holguin and
viewpoint by excellence. Photo: Mario Gonzalez.

the tradition of a fishing town and rich
history. It has transcended the borders of
the island to the world of celluloid as it is
the permanent headquarters of the Gibara
International Film Festival.

Cayo Saetia, conceived as a Nature
Reserve, at the entrance to Nipe Bay, the
largest in Cuba, occupies an area of 42 km?
shared by beaches and an open natural
park, where exotic and native animals
swarm freely. It can be accessed by road,
air or sea.

Pinares de Mayari, dazzling due to its
singular landscape, is located at 995 m
above sea level, on the La Mensura plateau,
and is the habitat of some 300 endemic
species of flora and at least 100 of birds;
the most popular excursions are to the
Salto del Guayabo, 240 m high, and to the
La Sabina ecological trail.
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GRANMA

It is divided into 13 municipalities
and its capital is Bayamo, the second
township founded by Diego Veldzquez in
1513 under the name of San Salvador de
Bayamo, and was the first capital of the
Republics in Arms.

Due to its vast patrimony, Bayamo
offers a historic cultural tourist product.
Its main exponents are the house where
Carlos Manuel de Céspedes was horn,
the Parroquial Mayor Church, the Ventana
de Luz Vazquez and the Anthem Square,
where the stanzas of the current National
Anthem were sung for the first time on an
October 20, 1868, an event that sealed the
date as Day of National Culture.

Considered the cradle of Cuban
nationality, Bayamo, a National Monument,
perpetuates the tradition of rides on horse-
drawn carriages, like in the colonial period.

The liberation wars began in these
lands, which is why it's understandable that
48% of Cuba's historical sites are located in
Granma. Manzanillo is the second city in
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Bayamo offers, mainly, a cultural-historical
tourism product. Photo: Craig James.

importance, the principal port and where
the international airport is located.

The majestic mountains of the Sierra
Maestra make Granma have a veritable
wide range of contrasts; the Desembarco
del Granma National Park — a World
Heritage Site — is located within its
borders.
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Santa Ifigenia Heritage Cemetery. Photo: Office
of the Conservator of the Santiago de Cuba City.

Mareadel Portilloisatouristdestination located
at the foot of the Sierra Maestra mountains,
where beach and unexplored nature coexist
through immersion, contemplative diving (the
Albacora International Scuba Diving Center),
trekking and horseback riding programs,
in contact with the mountain people, their
customs and their culture.

CUBA MONOGRAPH MAIEINE]

SANTIAGO DE CUBA

Made up by nine municipalities, its capital
is Santiago de Cuba, the sixth township
founded in 1515 by Diego Velazquez. It was
Cuba'’s first capital and in 1522 it gained the
condition of city. Cradle of national heroes
and the scene of legendary victories earned
it the title of Hero City.

Heir to the syncretism of indigenous
people, Spaniards, black Africans and the
French, it assimilated at the same time the
influx of the insular Caribbean. Thus the
two traits that are usually attributed to it, its
hospitable people and rich historic-cultural
heritage, as well as its identity, “the most
Caribbean,” demonstrated in popular music
and its folklore. Since 2021 it forms part of
UNESCO's network of Creative Cities.

This land has given birth to three
World Heritage Sites: Castillo del Morro
San Pedro de la Roca, the archaeological
landscape of the first coffee plantations
in southeastern Cuba and the Tumba
Francesa and the Knowledge of Cuban
Rum Masters. Cradle of several Cuban
musical genres, especially the traditional
trova, it is also the venue of the country’s
most spectacular carnivals and the Fire
Fiesta or Caribbean Fest.

Santiago, immersed in blue green
contrasts, a beautiful balcony to the
Caribbean Sea and the mountains, is a
typical city destination.

When touring it, visitors shouldn't
miss: the Bacardi, Piracy and Colonial
Art museums; Céspedes Park and the

A visit that you should not miss is to the Castillo
de San Pedro (Morro). Photo: Aline Dassel.
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Santa Basilica Metropolitana Cathedral Church. Photo: Office of the Conservator of the Santiago de Cuba.City.

surrounding  buildings — the former
residence of Veldzquez and gold foundry
of the Spanish Crown and the Santa
Basilica Metropolitana  Cathedral —,
Enramada and Padre Pico streets, the
Bahia Tourist Maritime Promenade-
Highway, the famous Moncada Barracks,
the Santa Ifigenia Cemetery and the San
Pedro (Morro) Castle.

Beyond the city space there are
many nature sites for nature, adventure,
beach and nautical tourism. The most
outstanding element of the Santiago
de Cuba geography is its mountains:
it includes the major part of the Sierra
Maestra and is the seat of the 1,974-meter-
high Pico Real del Turquino, the country's
highest elevation.

Santiago has its own international
airport and international marina, a cruise
ship terminal and two international scuba
diving centers.
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The El Cobre Sanctuary, some 30 km
from Santiago, pays tribute to Our Lady
of Charity of EI Cobre, Cuba's patron saint,
crowned by Pope John Paul Il in 1998 and
visited by Pope Benedict XVI in 2012 and
Pope Francis in 2015.

Baconao National Park is noteworthy
for its attractions: wildlife refuge, coffee
plantations, beautiful beaches, natural
spaces inside the Biosphere Reserve, as
well as a modern hotel network. Some 20
km from Santiago de Cubais the Prehistory
Valley, a reproduction in stone of almost
life-size prehistoric animals, as well as
the Dolphinarium, the Siboney Farm and
the Gran Piedra, an elevation registered in
the Guinness Book of Records for being
the largest stone (55 meters long and 25
meters high and weighing 65,000 tons)
at the biggest height in the world, 1,234
meters above sea level, and the third for
its size in the world.
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GUANTANAMO

Made up by 10 municipalities, it is
Cuba's easternmost province, whose tip,
Punta de Maisi, also marks the island's
farthest point. Guantanamo, the capital
city, was founded in 1797 by French
settlers fleeing from the slave rebellion
in Haiti, a French influence still present in
the local architecture and the coffee and
cacao crops.

Some areas of the Alejandro de
Humboldt National Park, which forms part
of the Cuchillas del Toa Biosphere Reserve,
are in the territory of Guantdnamo.

Its many attractions include the Stone
700, which exhibits animals, indigenous
people and palenques (hiding places) of the
black slaves, in small format, sculpted in
stone, in the natural habitat of an isolated
mountainous area; several museums,
the Santa Catalina del Ricci Cathedral,
supposedly the smallest in the world; and
Playitas de Cajobabo, the place where José
Marti and M&ximo Gémez landed.

The area has a rugged terrain and is
the most mountainous in the country since
only 23% of its land area is flat; it has a very
wide-ranging river network that ranges from
insignificant streams to the fast-flowing
Toa, Miel, Duaba and Yumuri rivers.

The province has two airports for
national flights in Guantdnamo and
Baracoa, cities that are linked through La
Farola Viaduct, which winds through the
mountains at up to more than 600 m above
sea level, considered one of the Seven
Wonders of civil engineering in Cuba.

The province's  principal  tourist
attraction, Baracoa, is Cuba's first
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El Santuario del Cobre is about 30 km
from Santiago. Foto: Aline Dassel.

township, founded in 1511, venue of the
first Town Hall and the first cathedral and
capital of the island for three years. Today,
its urban center is a National Monument.

It safeguards the Matachin (venue of
the Municipal Museum), La Punta and
Seboruco (currently El Castillo Hotel)
colonial fortresses.

The only Vine Cross of the 29 placed
by Christopher Columbus on his arrival
to these lands — considered the oldest
historic-religious relic of the meeting of
the European and American cultures — is
preserved in its parish church.

Other sites of interest for nature lovers
can be Rancho Toa, Finca Duaba, the
Cacao Path, the inlet of the Yumuri River,
the Yunque de Baracoa and the Malecén.
Customs of the culture and the physical
traits of the indigenous people in the faces
of its inhabitants still survive here.
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25 years on the world
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n Cuba, drinking a freshly brewed cup of

coffee is a ritual that stirs up sentiments,

passions and achievements. When its or-

igin is contemplated, one is transported
back to that extraordinary moment in his-
tory: the Haitian Revolution, its geographi-
cal proximity to Santiago de Cuba, and the
French migrants who — after reaching an
agreement with the island's "enlightened"
rulers — decided to establish plantations of
the "miracle bean" in the mountains of east-
ern Cuba, a place with the necessary con-
ditions for its cultivation and development.

Growth of the platantions was rapid.
Production in the practically untouched
territory of the Gran Piedra mountain range
and its extension throughout the mountain-
ous region facilitated a highly profitable
trade with Europe, which spanned the en-
tire 19th century, until the beginning of the
Cuban wars of independence, when fighters
attempted to disrupt the colonial economy.
The coffee growing and drinking culture
emerged then, and it has remained strong
on the island ever since.

COB -CARIBBEAN OPERATORS BOOK

It was for this reason that the Archaeo-
logical Landscape of the First Coffee Plan-
tations in South-East of Cuba, considered
“a unique and eloquent testimony to a form
of agricultural exploitation of virgin forest,’
was inscribed on the World Heritage List
on November 29, 2000. This declaration
took place during the 24th Session of the
UNESCO World Heritage Committee, held in
Cairns, Australia.

The status of World Heritage Site, also
known as a Heritage of Humanity site, is the
title conferred by UNESCO on sites around
the world with significant heritage value,
marking milestones in universal history and
culture.

Located within the present-day provinc-
es of Santiago de Cuba and Guantdnamo,
the Landscape covers a total area of 81,475
hectares. In this vast territory, we find both
the material remains of the old coffee plan-
tations and the network of hillside paths
that facilitated communication between
them and with the shipping points for cof-
fee exports. Their distribution, nestled with-




in the intricate mountain terrain, shaped
and refined the natural environment, trans-
forming it into a unique cultural landscape.

As a result, the material and spiritual
culture that survived from those coffee
plantations, established in the late 18th and
early 19th centuries, represents a valuable
testament to the relationship between hu-
mankind and nature, and to their capacity
for transformation in a balanced equilibri-
um. In addition to its undeniable historical,
architectural and archaeological value,
there is the landscape itself, where human
ingenuity and skillful hands made use of riv-
ers, streams, springs and forests of rugged
topography, all of which were utilized to sat-
isfy productive and cultural needs.

Visiting a coffee plantation offers a
glimpse into an entire agro-industrial sys-
tem, where each plantation presents unique
characteristics that distinguish it from the
others. These characteristics are primarily
related to the study and adaptation of the
layout of the land and rivers, and the identi-
fication of the advantages of the landscape.
Furthermore, there are common architec-
tural features derived from the French in-
fluence.

The components of the industrial sys-
tem are unique, such as those designed
for the efficient use of water — cisterns,
canals and aqueducts — according to the
wet processing technology applied by pro-
ducers throughout the region. These in-
cluded coffee mills and processing plants
for the coffee beans, fermentation tanks,

Oficina del Conservador de la
Ciudad de Santiago de Cuba

penelope@occ.co.cu
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drying sheds, barracks, manor houses and
other material remnants of the former plan-
tations.

The Office of the City Conservator of
Santiago de Cuba and the Provincial Cen-
ters for Cultural Heritage of Santiago and
Guantdnamo are responsible for the con-
servation of this valuable cultural land-
scape.

Studies and research conducted over
the past 25 years demonstrate that this es-
sentially productive and economic phenom-
enon gave rise to other cultural elements,
expressed in music, dance, literature, gas-
tronomy, religion, art, tastes and customs,
forming part of a broad and diverse intan-
gible heritage.

Today, this World Heritage Site, the first
linked to coffee to hold this designation, is
open to visitors and tourists. Some sites
have been restored, while others await the
necessary conservation, but all demon-
strate a past practice that inspires the con-
tinuity of coffee production. This process is
understood as the chain that links tradition
and modernity to satisfy and validate the
Coffee Routes Project, an attempt to carry
out social work with established farming
communities alongside heritage preserva-
tion. The communities see this as an option
for their present and future. International
collaboration has come from UNESCO, the
French government and other French enti-
ties, and has continued to expand in recent
years, yielding positive results.
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Transforming
barders

Into tourist
bridges

ith a privileged position in the

Caribbean Sea and endowed

with natural, heritage, historical,

and cultural attractions, Cuba
is committed to multi-destination devel-
opment as a key strategy to revitalize its
tourism industry and strengthen regional
integration.

To this end, the Caribbean nation
seeks to transform its borders into tourist
bridges, creating alliances with countries
such as Mexico, the Dominican Republic,
Venezuela, Jamaica, Honduras, and Pan-
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ama. Tour packages that combine sever-
al destinations in a single trip, which are
more attractive to travelers from markets
such as Asia, Eastern Europe, and Latin
America, have already been presented by
several travel agencies and tour operators
operating in those countries.

The multi-destination approach al-
lows Cuba to integrate its cultural, histor-
ical, and natural wealth with that of other
nations and diversify its tourism offers
through unique experiences that connect
Havana with Santo Domingo, Cancdn,
Kingston, and Panama City.

At least 15 airlines have expressed
their support for this modality to facilitate
the flow of travelers between countries in
the region and connect them with other
continents.

Faced with all kinds of economic chal-
lenges, Cuba is trying to revive its economy
and strategically position itself in the Ca-
ribbean region, where tourism is an essen-
tial source of development.
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he beach segment of the Melia Las
TAntiIIas resort in Varadero took
second place in the prestigious In-
ternational Ranking of the Best Beaches,
making it the best in the Caribbean. The
selection also included the Melia Inter-

nacional Hotel strip, located in the same
tourist destination.

\laradero:

A beauty among
the beautiful

This result, announced on June 8, World
Oceans Day, highlights Cuba as a leader in
coastal sustainability and responsible tour-
ism. For the first time, this 2025 saw inclu-
sion of the “enclave beach’ category, which
recognizes the perfect harmony between
tourism development and natural conser-
vation.

The 67 indicators taken into account
by experts from the International Training
Center for Beach Management and Certifi-
cation assess recreational quality, coastal
protection systems, environmental conser-
vation, sanitation standards, accessibility,
scenic value, tourism services, resilience
to storms and erosion and the state of the
ecosystem, species and habitats, among
other variables.

Meanwhile, the 2025 Travelers’ Choice
Awards, which recognize travel excellence
at the highest level, also awarded Varadero
beach, ranked sixth worldwide and second
in the Caribbean.

“Varadero has everything you'd ex-
pect from a picture-perfect beach: Golden
sand, turquoise-blue water, and stunning
sunsets. Hop on a catamaran, go fishing,
play a round of beach volleyball, walk along
the shore —there's lots to do. Or just kick
back and enjoy the beautiful, natural scen-
ery (you really can't go wrong)," reads the
review on the TripAdvisor site, which hosts
more than 8 million profiles and where only
1% manage to win an award.

To maintain this reputation, the "En-
vironmental Beach Recognition” strategy
has been implemented at the destination
since 2004. This program actively involves
hotel facilities in a local monitoring sys-
tem based on tourism services and safety,
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information, as well as environmental re-
quirements and education.

Currently, 24 beachfronts have this en-
dorsement, while the remaining facilities
are working toward it, with the support of
the Cuban Ministry of Tourism's Training
Center and the Coastal Management Di-
rectorate. The strategy seeks to ensure
sustainability and excellence in the man-
agement of Varadero's beaches.

In addition to its impressive natural beau-
ty, Varadero captivates travelers with the
comprehensive experience they can enjoy in
this tourist destination. Its historical and cul-
tural richness is reflected in its emblematic
heritage buildings, and the diverse options
range from exploring natural parks, exciting
water and air adventures, to enjoying varied
and authentic cuisine, accompanied by qual-
ity wellness and health services.

A lively nightlife, the opportunity to pur-
chase unique local crafts, a professional
golf course, and a beautiful boulevard make
Varadero an attractive destination for all
travelers.

Cuba’s most internationally recognized
beach resort has been ranked among the

top 10 best beaches in the world on Trip
Advisor's travel lists for a decade.

In 2023, experts from ten countries,
based on the methodology and criteria
of the International Center for Training in
Beach Management and Certification (CIF-
PLAYAS), selected the beach area near the
Melid Internacional Varadero hotel as the
best in Latin America. This stretch achieved
this recognition based on its safety, scenic
value, water and sand quality, coastline sta-
bility, and low episodic pollution. The study
described it as “spectacular and extensive,
(...) emblematic for its tourist use and its
high level of integrated management.”

Varadero is Cuba's leading sun and
beach resort due to its contribution to
foreign visitor arrivals —more than 40% of
those received in the archipelago— and for
its share of the hotel industry, representing
more than 30% of the rooms in the entire
country.

The list included other Cuban coastal
gems such as Piedra Movida, Ensenachos,
Caracol, La Estrella, La Salina, Perla Blanca,
and Melid Las Dunas, all located on the
idyllic Cayo Santa Marfa.
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_ DIRECTORIO / DIRECTORY

-

f Agencias de viajes

y Turoperadores

/ Travel agencies and Tour Operators

NACIONALES / NATIONAL

Amistur Cuba S.A.

Calle 19 # 306 e/ calles H e |, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7833 2374 / 834 4544
amistur@amistur.cu

www.amistur.cu

Cubatur S.A.

OFICINA CENTRAL

Calle 15 # 410 entre F y G, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 78311724
dirmk@cmatriz.cbt.tur.cu
www.cubatur.cu

Ecotur S.A.

Calle 13 # 18005 e/ 5ay 182, Playa,
La Habana.

+53 7273 1542 al 49 ext. 106
ecotur@hab.ecotur.tur.cu
www.ecoturcuba.co.cu

Gaviota Tours S.A.
EDIFICIO GERENCIAL ALMENDARES

Ave 5a B e/ 6y 8, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7207 9481
promocion.oc@gaviotatours.cu
www.vacacionesgaviotatours.com

Gaviota Tours S.A.

LA HABANA

Ave 49 # 3620 e/ 36 y 36A, Reparto Kohly,
Playa, La Habana.

+53 7207 9614 / 206 7683
jefe.comercial@hab gaviotatours.cu
www.visitgaviotatours.com
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Havanatur Celimar

Paseo # 451 esq. 19, Vedado, Plaza,
La Habana.

+53 7842 8700
celimar@havanatur.cu
www.havanaturcelimar.com

Havanatur Tour &Travel
COMPLEJO HOTELERO NEPTUNO
Tritén, Ave 3a esq. 74, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7201 9800
viajescuba@havanatur.cu
www.havanatur.cu

Paradiso

AGENCIA DE TURISMO CULTURAL

5a Ave # 8202, esq. 82, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7214 0701
www.paradisonline.com
contacto@paradiso.artex.cu

San Cristébal

O’Reilly # 102 esq. Tac6n, Habana
Vieja, La Habana.

+53 7801 7442
agencia@viajessancristobal.cu

Viajes Cubanacan

CASA MATRIZ

Calle 68 # 503 e/ Ave 5a'y 5aA, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7206 9590-93
contactos.cm@avc.vin.tur.cu
www.viajescubanacan.cu
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AGENCIAS DE VIAJES Y TUROPERADORES
/ TRAVEL AGENCIES AND TOUR OPERATORS

Buré de ventas AVR Islazul

Calzada No. 209 e/ J y K, Vedado, La Habana
+53 (7) 830 0435
buro.ventas@cr.islazul.tur.cu

Islazul Hotel Tulipan
+53 (7) 883 5616 ext, 5008
reserva@sucursalhabana.islazul.tur.cu

Islazul Hotel Paseo Habana
+53 (7) 836 0808
d.viamonte@habpaseo.islazul.tur.cu
irais@habpaseo.islazul.tur.cu

Islazul Playas del Este

Ave. 5ta e/ 482 y 484, Guanabo, Habana del Este
+53 (7) 796 2927
maria.mendez@pleste.islazul.tur.cu

Islazul Pinar del Rio
Hotel Pinar del Rio | +53 (48) 777578

Islazul Varadero

Ave. Tra. e/ 33 y 34, Varadero Cérdenas,
Matanzas | +53 (45) 612734 | (45) 614034
dcomercial@mardelsur.islazul.tur.cu
ventas1@mardelsur.islazul.tur.cu

Agencia Islazul Cienfuegos
Ave. 56 e/ 33 y 31, Cienfuegos
+53 (43) 518455 | (43) 552171
esp.comercial@comazul.cfg.tur.cu
commercial@comazul.cfg.tur.cu
subdirector@comazul.cfg.tur.cu

Islazul Santa Clara

Lorda No. 6 e/ Boulevard y Parque Vidal,
Santa Clara | +53 (42) 217338
comercial@avislazul.vcl.tur.cu
buro@avislazul.vcl.tur.cu

Islazul Sancti Spiritus

Maximo Gomez No. 17 Sur (Parque Serafin
Sanchez), Sancti Spiritus

+53 (41) 328299
creserva@islazulssp.tur.cu
ymutis@islazulssp.tur.cu
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Islazul Ciego de Avila

Joaquin de Agiiero No. 85 e/ Maceoy
Honorato del Castillo, Ciego de Avila.
+53 (33) 225314
Agencia.ciego@islazulcav.tur.cu

Islazul Hotel Morén Ciego de Avila
+53 (33) 502271
agencia.moron@islazulcav.tur.cu

Islazul Hotel Plaza, Camagiiey
+53 (32) 292550
magdeline@hplaza.cmg.tur.cu
liset@hplaza.cmg.tur.cu

Islazul Hotel Las Tunas

+53 (31) 341093
agencia.ventas@islazul.ltu.tur.cu
fabian.gonzalez@islazul.ltu.tur.cu

Islazul Holguin

Calle Libertad (boulevard) No. 126 esq.
Aguilera, Holguin

+53 (24) 424718 | (24)422354
Esp2comercial@islazul.hlg.tur.cu
agencial@islazul.hlg.tur.cu

Islazul Granma

General Garcia No. 207 entre Lora
y Masé, Bayamo.

+53 (23) 426989
yanet.lolo@agenciagr.tur.cu

Islazul Santiago de Cuba

Calle San Miguel No. 12 e/ Escario y Victoriano
Garzon, Santiago de Cuba

+53 (22) 731493

agencial@islazul.scu.tur.cu

Islazul Hotel Guantanamo
+53 (21) 386466
adrian.rivas@hotelgtmo.tur.cu

Islazul Hotel Faro de Maisi
+53 (21) 689184

+53 (21) 689605
yoannier.barroso@hotelfaro.tur.cu
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EXTRANJERAS / FOREIGN

Adas Travel

Calle 23 # 64 esq. P, Vedado, La Habana.
+53 7830 9330
contacto@adastravel.com.mx
www.adastravel.com.mx

All Ways Travel, S.A.

Centro Negocios Miramar, Edif. Habana #112,
Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 7426y 28
salma@allwaystravelling.com
www.allwaystravelling.com

Alpitour

Ave 7a B # 6004 e/ 60 y 62 Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 0554
tres.gruppi@alpitourworld.co.cu
www.alpitour.it

Aventoura GmbH

Edificio Bacardi, Of. 101-105 / 304, Monserrate
# 261, Habana Vieja, La Habana.

+53 7861 5629 / 860 8226
jorge@aventoura.cu

www.aventoura-cuba.com

Caribbean Tours AG S.A.

Paseo # 606 e/ 25y 27, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7834 4251
customerexperience.cu@caribbeantours.ch
www.caribbeantours.ch

Cuba Direct REINO UNIDO
Calle 18 # 107 e/ Ave 1ay Ave 3a, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7202 1474

www.cubadirect.co.uk

Cubarama ITALIA

Edificio Bacardi, Of. 505, Monserrate # 261,
Habana Vieja, La Habana.

+53 7861 1931

booking@cubarama.it

www.cubarama.net
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Cuba Travel Network

Ave 1a # 201, apto. 8-C, e/ Ay B, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7837 1602-03
hola@cubatravelnetwork.com
www.cubatravelnetwork.com

Cuba Travel Services

Lonja del Comercio, Of. L2, Plaza de San
Francisco, Habana Vieja, La Habana.
+53 7801 2344
www.cubatravelservices.com

Colonial Tours Caribbean, DMC

Centro de Negocios Miramar, Edif. Jerusalén,
0f. 309, Playa, La Habana.

+53 7207 0700

cuba@colonialtours.com.do
www.colonialtours.biz

Daiquiri Tours

Centro Negocios Miramar, Ed. Barcelona,
Planta baja, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 5101 / 204 5097
info@daiquiricuba.com
www.daiquiricuba.com

Distal S.R.L

Calle 23 # 64, Ed. IACC, Vedado, Plaza, La
Habana.

+53 7833 2248 / 7833 2392
commerciale1@distalcaribe.co.cu
www.distal.it

Enjoy Cuba

Calle 19 # 407 e/ F y G, Vedado, La Habana.
+53 7836 2630-31

sales15@enjoycuba.es / www.enjoycuba.travel

Enridan Travel & Tours

Centro de Negocios Miramar, Ed. Barcelona,
Planta Baja, Playa, La Habana.

+53 7204 0171/ 204 9647
manuel@enridan.com / www.enridan.com
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Excelencias Travel

Calle 10 No. 113 e/1ra y 3ra, Playa, La Habana.
+53 72048192
comercial@excelenciastravel.com
www.excelenciastravel.com

Experience Cuba

Hotel Habana Libre, Of. 302, Calle L esq. 23,
Vedado, Plaza, La Habana | +53 7837 1664
bookings@experiencecuba.it
www.experiencedmc.com

Exportaciones Almendares S.A
Hotel Neptuno-Tritdn, habitacién 718,
Miramar, Playa, La Habana.

+53 72049369

cuba@easacr.com
www.easaalmendares.com

Fly for Vacations

GRUPO VIAJES Y REPRESENTACIONES
Hotel Comodoro, Bungald 711, Calle 1a esq.
84, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7206 9632
comercial@flyforvacations.com
www.booktocuba.com

Gestora Destino

Lonja del Comercio, Of. 4to K, Plaza de San
Francisco, Habana Vieja, La Habana.

+53 7801 2069
clientes.dos@hav.ibercuba.tur.cu
www.iberoserviceinternational.com

Grandslam Ltd

Centro de Negocios Miramar, Edif. Santa Clara,
planta baja, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 0072 / 7204 0065
sandra@grandslamtravelagency.cu
www.grandslamtravelagency.com

Green Alligator

Inmobiliaria Palco, Calle 7ma # 8607, e/ 86y 88,
Playa, Plaza de la Revolucién, La Habana, Cuba
+53 72030400 | luca@greenalligator.com
www.greenalligator.com
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IBEROservice

Ave 49 # 2833 e/ 28 y 34, Rpto. Kohly,
Playa, La Habana.

+53 7204 7683
teztour@gaviotatours.cu

Julia Tours
Plaza de la Revolucion,
La Habana, Cuba

+53 72057747
www.juliatours.com.ar

Jumbo Tours Espaiia
Ave 7a B #6004 e/ 60 y 62, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 0559
belkis.exposito@jumbotours.com
www.jumbotours.com

La Coronacion

5a Ave # 11009 e/ 110y 112, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7280 6430
info@lacoronacion.com
www.lacoronacion.com

Latin America Travel
Lonja del Comercio, Of. 3C1,

Plaza de San Francisco, Habana Vieja,
La Habana.

+53 7866 4137
lat@latinoamericacuba.com
www.latinamericacuba.com

Latitud Cuba

Centro Negocios Miramar,

Ed. Santa Clara, Of.

120 B, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7214 4882
operaciones@latitudcuba.net
www.latitudcuba.net

Le Comptoir des Caraibe
Edificio Gomez Vila, Teniente Rey esq.

Mercaderes, Habana Vieja, La Habana.

+53 7866 4178
cuba@lecomptoirdescaraibe.com
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Luz-Tur S.A.

Hotel Comodoro, Bungald 758, Calle 84 esq.
Ave 3a, Playa, La Habana.

+53 7204 3966

turma@enet.cu | luz@enet.cu

Marysol Travel Services S.A.

Edificio Gdmez Vila, Suite 703, Teniente Rey
# 19, Habana Vieja, La Habana.

+53 5 413 4447 | sales@marysoltravel.com

Mundi Tours

Hotel Plaza 5to piso, Ignacio Agramonte

# 267, Habana Vieja, La Habana.

+53 7864 8000

sales@munditours.com | www.munditours.com

Onlinetours

OFICINAS COMERCIALES

Calle 23 # 64, esq. P, Patio Interior, Vedado,
Plaza de la Revolucién | Centro de Negocios de
Miramar, Playa | Edificio Beijing, Calle 3ra e/ 76
y 78, Miramar, Playa | Calle D No 8 e/ Tray 3ra,
Miramar, Playa, La Habana, Cuba.

+53 802 300 00

habana@onlinetours.es | www.onlinetours.es

Poli-Tours S.A.

Hotel Melid Cohiba, Paseo esq. Calle 1a,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7833 3774 834 4136
j.ruiz@politours.co.cu | www.politours.es

Press Tours

Hotel Habana Libre, Lobby, Calle 23 esq. L,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7838 4011 ext. 163 / 833 3222
fernando.fernandez@alpitourworld.co.cu
www.presstours.it

Protours Services S.A.
Residencial Marina Hemingway, Bungalé 4041,
Playa, La Habana.

+53 7204 0263 | 204 0289
confirmaciones.hav@protours.com
www.protours.com
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R-Evolution Voyages

Edificio Bacardi, Of. 204,Monserrate # 261,
Habana Vieja, La Habana.

+53 7861 0875
|.perez@r-evolutionvoyages.com

SENSES of CUBA

Edificio Bacardi, Of. 404, Calle Monserrate
# 261, Habana Vieja, La Habana.

+53 7866 4734
bernd.herrmann@tourcomcuba.com
www.sensesofcuba.com

Sistema de Servicios TIKAL S.A.
Edificio Bacardi, Of. 215, 2do piso, Monserrate
# 257, Habana Vieja, La Habana.
broberts@theeag.com

www.theeag.com

Sol y Med SRL

Paseo # 126 e/ 5ay Calzada, Apto. 13 A,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7831 4600-01

solymed@enet.cu

solymed@enet.com
www.solymedtravel.net

Solways Cuba

Centro de Negocios Miramar, Edif. Santa
Clara, Of. 401, Playa, La Habana.

+53 7204 5577 | 204 5940
sales@solways.com
www.solwayscuba.com

Sprachcaffe Reisen

Calle 32 # 702 esq. Ave 7a, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 5433y 35
info-cuba@sprachcaffe.com
www.sprachcaffe.com

Sweet Spa S.A.

Ave 3a A # 8812 esq. 90, Miramar,
Playa, La Habana | +53 7204 74 22
coordinacionessweetspa@gmail.com
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Travelnet

Edificio Atlantic, Calle D esg. 1a, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7831 0461 | 833 3977
sales@travelnetcuba.com
www.travelnetcuba.com

Travel Quick

Centro de Negocios Kohly, Calle 39 # 93
esq. 44, Reparto Kohly, Playa, La Habana.
+53 7204 6856
booking@travelquick.cu.com
www.travelquick.it

Travelsens

Calle 23 # 64 esq. P, Vedado,
Plaza, La Habana | +53 7830 9290
barcelohavana@gmail.com

Umbrella Travel, S.A.
Calle 34 e/ 49 y 49-A, apto. 71, Reparto
Kohly, Playa, La Habana.

+537206 9606 | 7214 1186
umbrellabookings@umbrellatravel.com
www.umbrellatravel.com

Vacacionar Travel, S.A.
Hotel Neptuno-Tritén, Hab. 623,
Calle 3a esq. 74, Miramar, Playa,
La Habana.

+53 7204 6457
ventasmx@vacacionartravel.com
www.vacacionartravel.com

Veratour

Calle 47 # 3413 e/ 34y 36, apto. 62,
Reparto Kohly, Playa, La Habana.
+53 5263 1420
veratourcuba@gmail.com
www.veratour.it

Viaggi del Mappamondo

Trocadero # 55, Habana Vieja, La Habana.
mappamondo@enet.cu
www.mappamondo.com
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Viajes Bojérquez

Calle 23, oficina No.26 e/ P y Malecon,
Plaza de la Revolucion, La Habana.
+53 56136844
representante@otb-bojorquez.com

Viajes Kronos

5a Ave # 6403 e/ 64 y 66, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 9309 | 5 581 4453
cuba@viajeskronos.com
www.viajeskronoscuba.com

Viajes Poseidon
HOTEL SEVILLA
darias@poseidonviajes.com
www.viajesposeidon.com

Viajes y representaciones

Hotel Comodoro, Bungald 727,
Calle 84 esq. Ave 3a, Miramar,
La Habana, Cuba.

+53 7209 9623
cuba@flyforvacations.com

Viiiales Tours S.A.

Starfish Montehabana, Calle 70 esq.
Ave 5a B, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 1051-53

vthav@enet.cu | www.vinalestours.com

Welcome Caribe

Centro Negocios Miramar,

Ed. Santiago, Planta baja, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 0404
bookingcuba@welcomecaribe.net

Welcome Incoming Service
Calle 24 e/ 12 Ave y Playa,
Miramar, La Habana.

+53 45 66 7389
www.welcomeincoming.com
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Banco Central de Cuba BCC

Calle Cuba # 402, e/ Amargura y Lamparilla,
Habana Vieja, La Habana.

+53 7860 4811 | 7 863 4062

www.bc.gob.cu | atencionpoblacion@bc.gob.cu

Banco de Crédito y Comercio BANDEC
Calle Amargura # 158, e/ Cuba y Aguiar

+53 7862 7686 | 7 8671996
portal.bandec.cu | clientes@banmet.cu

Banco de Inversiones S.A.
5a A # 4207 esq. 44, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 337417 204 9641
inversiones@bancoi.cu
www.bancoi.cu

Banco Exterior de Cuba BEC

Calle 23 # 55 esq. P, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7838 0950 | 7 838 0085
aniely.perez@bec.co.cu

www.bec.co.cu

Banco Financiero Internacional S.A. BFI

5a Ave # 9009 esq. 92, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7267 5041 / 7267 5512
relaciones.publicas@bfi.com.cu

Banco Internacional de

Comercio S.A. BICSA

Centro de Negocios Miramar, Edif. Santa Clara,
50 piso, Of. 506, Miramar, Playa | 20 de Mayo
Esq. Ayestaran, Ayestaran, Cerro, La Habana.
+53 7204 87941 7204 3608 | 7204 1570
presidencia@bicsa.co.cu | www.bicsa.cu
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Banco Metropolitano S.A.

Calle Cuba # 225 esq. O"Reilly, Habana
Vieja, La Habana.

+53 7801 3383 / 7801 3254
clientes@banmet.cu
www.banco-metropolitano.com.cu

Banco Nacional de Cuba BNC
Aguiar # 456, e/ Amargura y Lamparilla,
Habana Vieja, La Habana.

+53 7862 8896 / 7866 9514
relacionespublicas@bnc.cu
www.bnc.cu

Banco Popular de Ahorro
Calle 16 # 306 e/ 3a'y 5a, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7206 6530
consulta@operint.se.bpa.cu
www.bpa.cu

Cadeca. Casas de Cambio S.A.

Calle 26 # 1060 e/ 45y 47, Nuevo Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7855 5701 | 7 855 5702
clientes@cadeca.co.cu | www.cadeca.cu

Cajeros Automaticos

Aguiar # 363 e/ Obispo y Obrapia, Habana
Vieja, La Habana.

+53 7860 6000

cajero@redsa.cu

Compaiiia Fiduciaria S.A.

1a # 201, apto. 2c e/ Ay B, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7832 6762 | 7 832 6858
fiduciaria@fiduciaria.co.cu
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Corporacion Financiera

Habana S.A. CFH

Centro de Negocios Miramar, Edif. Jerusalén,
0f. 305, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 3611 | cth@cfh.cu / jamg@cfh.cu

Financiera CIMEX, S.A. FINCIMEX
Ave 3a # 408 esq. Calle 6, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 72041417

Financiera Iberoamericana S.A.

Centro de Negocios Miramar, Edif. Barcelona
0f. 314, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 3196 | 7 204 3197
elizabeth@iberoamerica.cu

FINATUR

Calle 23 # 670-672 ¢/ D y E, Vedado, Plaza,
La Habana | +53 7833 2209 al 12/ 2212
niurvis@finatur.co.cu

Fintur S.A., Casa Financiera

Santa Marta #402, e/ Subirana y Arbol Seco,
Centro Habana, La Habana.

+53 7870 5540 / 870 5566 al 68
dtorgral@cmatriz.fintur.tur.cu

Telebanca Banca, Telefonica
O'Reilly # 402 e/ Compostela y Aguacate,
Habana Vieja, La Habana.

+53 7868 3535/ 866 0606
clientes@banmet.cu

EXTRANJEROS / FOREIGN

Banco Bilbao Vizcaya

Argentaria S.A.

5a Ave # 4205 e/ 42 y 44, Miramar, Playa,
La Habana [+53 7204 9279
bbva-cuba@enet.cu | www.bbva.es

Banco de Venezuela S.A. BDVSA
Calle 32 # 307 e/ 3ay 5a Ave, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7206 9650-51 / +53 7207 9479
bdv@bdv.cu
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Banco del Alba

Calle 40 # 108, e/12 y 32, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7207 9540-41
habana@alba.co.cu
bancodelalba.org

Banco Fransabank SAL

Calle 72 # 505 e/ 5a y 5a A, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 9272 / 204 9305-06
fsbinfo@fsh.co.cu

Banco Sabadell

Centro de Negocios Miramar,

Edif. Santiago,

0f. 306, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 9394-96
sabadell.sabadell@enet.cu

FINCOMEX LTD

Calle 36 # 3200 e/ 3ay 5a, apto. 202,
Miramar,

Playa, La Habana.

Telf: +53 7204 5131/ 204 2256
fincomex@enet.cu

National Bank of Canada

OFICINA DE REPRESENTACION EN CUBA
Centro de Negocios Miramar, Edif. Jerusalén,
0f. 407, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 3008

nabacan@enet.cu

Novafin Financiera S.A.

Centro de Negocios Miramar,

Edif. Jerusalén,

0f. 205, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 4905-06

novafin@enet.cu

Republic Bank Ltd

Centro de Negocios Miramar,

Edif. Jerusalén,

0f. 308, Miramar Playa, La Habana.
+53 7204 6800 al 02
rbh@republicaribe.com
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Centros Asistenciales

/ Network Of

Assistance Centers

Centro de Histoterapia Placentaria
Calle 18 # 4302 e/ 43 y 47 Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 2383 | 7 204 2524 | 7 204 7451
clinicachp@miyares-cao.cu
www.histoterapia-placentaria.cu

Centro de Investigaciones Médico
Quirdrgicas. CIMEQ

Calle 216 esq. 11 B, Reparto Siboney,
Playa, La Habana.

+53 7858 1000

Centro Iberoamericano para

la Tercera Edad. CITED

Calle 27 esq. G, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7838 2139 | 7838 2146

Centro Internacional de Restauracion
Neuroldgica. CIREN

Calle 206 esq. Ave 13, Siboney, Playa, La Habana.
+53 72720663 |7 271 6844
centraldeventasciren@neuro.ciren.cu
www.ciren.cu

Centro Internacional de Salud La Pradera
Calle 15 # 22210 e/ 222A y 234, Siboney,
Playa, La Habana.

+53 7273 747417 273 7467
comercia@cislapradera.cu
www.cislapradera.cu

Centro Nacional de Cirugia

de Minimo Acceso

Parraga # 215 e/ Mariano y Vista Alegre, La
Vibora, 10 de Octubre, La Habana.

+53 7649 5331 | 7 649 5328
tursalud@cce.sld.cu | www.cce.sld.cu
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Clinica del Sol Cienfuegos

Calle 10 # 3705 e/ 37 y 39, Cienfuegos,
Cienfuegos.

+53 43 56 6162

Clinica Internacional Baracoa

Calle Maceo # 89, e/ 24 de Febrero y 10 de
Octubre, Baracoa, Guantanamo.

+53 21 64 1038

Clinica Internacional

«Camilo Cienfuegos»

Calle L # 151 e/ Linea y 13, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 783235087 833 3538
comercial@cicc.cu

www.cicc.cu

Clinica Internacional

Cayo Coco

Ave de los Hoteles (Final), Jardines del
Rey, Ciego de Avila.

+53 33302160 33 30 2191

Clinica Internacional Cayo

Santa Maria

Pedraplén a Cayo Santa Maria, Villa Clara.
Telf: +53 42 350310
amvaldera@infomed.sld.cu

Clinica Internacional «Cira Garcia»
Calle 20 # 4101 esq. Ave 41, Playa, La Habana
+53 7204 2811 / 204 2402

www.cirag.cu

Clinica Internacional de Santa Lucia

Residencial 14, Playa Santa Lucia, Camagiiey.
+53 32 36 5300
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CENTROS ASISTENCIALES
/ NETWORK OF ASSISTANCE CENTERS

Clinica Internacional Guardalavaca
Calle Segunda # 15, Guardalavaca,
Banes, Holguin.

Telf: +53 24 43 0312
director@clinica.gvc.tur.cu

Clinica Internacional Siboney
Ave 17 # 20005 e/ 200 y 202, Siboney,
Playa, La Habana.

+53 72711123/ 272 0075
comercialcis@infomed.sld.cu

Clinica Internacional Trinidad

Lino Pérez # 103 esq. Anastasio Cérdenas,
Trinidad, Sancti Spiritus

+53 41 99 6492

Clinica Internacional Santiago de Cuba
Carretera Baconao, Km 9%

Santiago de Cuba

+53 22 62 8805
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Clinica Internacional Varadero

Calle 60 esq. Ave 1a, Varadero, Matanzas.
+53 45 56 2122
dmscardenas.mtz@infomed.sld.cu

Comercializadora de Servicios
Médicos Cubanos

Calle 44 # 502 e/ 5a'y 5aA, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7209 6977 / 203 5837
smc@smcsalud.cu

Complejo Cientifico Ortopédico
Internacional «Frank Pais»

Ave 51 # 19603 e/ 202y 196, La Lisa, La Habana.
+53 7272105317 272 0931

Instituto de Gastroenterologia

Calle 25 # 503 e/ H e |, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7832 5067 / 7836 8101
smcgastro@infomed.sld.cu / www.ige.sld.cu
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LA HABANA

Hospital Clinico Quiridrgico

Hermanos Ameijeiras

Calle San Lazaro No. 701 esq. a Belascoain,
Centro Habana, La Habana

+53 58419207 | +53 78761839 | +53 59997999

Hospital Oftalmolégico

Pando Ferrer

Calle 76 No. 3104 e/ 31 y 41, Marianao, La Habana
+53 52117420 | +53 72654930 | +53 72654882

Instituto de Nefrologia

Ave. 26, Nuevo Vedado, Plaza de la Revolucion,
La Habana

+53 8775499 | +53 8775506

Instituto de Neurologia y Neurocirugia
Calle 29 esq. D, Vdo., Plaza de la Revolucién,
La Habana | +53 53875614 | +53 78330163

Instituto de Gastroenterologia
Calle 25 No. 503 Vdo., Plaza de |a Revolucidn,
La Habana | +53 52769428 | +53 53577850

Inst. Nacional de Oncologia y
Radiobiologia (INOR)

Calle 29 esq. a F, Vedado, Plaza de la
Revolucién, La Habana

+53 55358656 | +53 55158422 | +53 78322202

Centro Nacional de Cirugia

de Minimo Acceso

Pérraga No. 215 e/ San Mariano y Vista Alegre,
La Vibora, 10 de Octubre, La Habana.

+53 58169677

Instituto de Cardiologia y Cirugia
Cardiovascular

Calle 17 No. 702 e/ Ay Paseo, Plaza de la
Revolucién, La Habana | +53 52781268

Cardiocentro Pediatrico

William Soler

Doble Via S. Fco., Altahabana, Boyeros, La Habana
+53 76476739 | +53 76476740 | +53 76476782
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Centro Iberoamericano

de la Tercera Edad (CITED)

Calle G y 27, Vedado, Plaza de la Revolucién,
La Habana | +53 52840786

Instituto de Hematologia e Inmunologia
Czda. Aldabé Altahabana, Boyeros,
+53 52821009

Instituto Internacional de Medicina
Tropical (IPK)

Ave. Novia del Mediodia, Km 6%, La Lisa,
La Habana | +53 72553465 | 62

Instituto de Endocrinologia
Calle 27 No. 503 e/ E y F, Vedado Plaza de la
Revolucion, La Habana | +53 53494825

Instituto de Angiologia
Calzada del Cerro No. 1551, Cerro, La Habana.
+53 52807756

Centro de Investigaciones Médico
Quirdrgicas (CIMEQ)

Calle 216 y 11b Reparto Siboney, Playa,
Ciudad de La Habana.

+53 52790199 | +53 72717668 | +53 72790700

Farmacia Internacional SPA Comodoro,
Ave. 3ray 84, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 9385

Farmacia Internacional

Centro de Negocios

Miramar, Ave. 3ra y 82, Miramar, La Habana
+53 7204 4515

Farmacia Internacional 3ray 70
Centro Comercial 3ray 70, Playa, La Habana.

Farmacia Internacional Casa Bella
Ave. 7ma No. 2603 e/ 22 y 24, Playa, La Habana.
+53 7204 7980

Farmacia Internacional Miramar
Ave. 41 esq. 20, Playa, La Habana
+53 7204 4350
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HOSPITALES Y FARMACIAS INTERNACIONALES
/ HOSPITALS AND INTERNATIONAL PHARMACIES

farmatec@sermed.cha.tur.cu,
tiendavirtual@sermed.cha.tur.cu

Farmacia On line
Ave. 41 esq. 20, Playa| +53 7206 9985
www.envioscuba.ca/farmacia

Farmacia Internacional

Hotel Habana

Libre, Calle L e/ 23y 25, Vdo., Plaza de la
Revolucidn | +53 7831 9538

Farmacia Internacional Galerias Paseo
Calle 1ra esq. Paseo, Vdo., Plaza de la
Revolucion | +53 7 8311112

Farmacia Internacional de Carlos Il
Ave. Salvador Allende y Arbol Seco,
Centro Habana | +53 7873 6670

Farmacia Internacional Ultra
Calle Reina No. 108 e/ Rayos y Angeles,
Centro Habana.

Farmacia Internacional

Palacio de Artesania

Dragones No. 463 y 465 e/ Dragones y Lealtad,
Centro Habana

Farmacia Internacional Hotel Sevilla
Calle Trocadero e/ Prado y Zulueta, La Habana Vieja
+53 7861 5703

Farmacia Internacional

Villa Panamericana Resort

Calle Ay Ave. Central Villa Panamericana,
Habana del Este

+53 7766 1157

Farmacia Internacional Guanabo
Ave. 5ta No. 47207 e/ 472 y 474, Guanabo,
Habana del Este | +53 7796 7146

Farmacia Internacional Terminal 2
Aeropuerto José Marti, Ave. Van Troi,
Terminal No. 2, Boyeros

+53 7266 4924
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Farmacia Internacional Terminal 3
Aeropuerto José Marti, Ave. Van Troi, Terminal
No. 3, Boyeros | +53 7266 4105

PINAR DEL Ri0O

Hospital Clinico Quirirgico Docente
«Abel Santamaria Cuadrado»

Carretera Central Km 3%, Hermanos Cruz, Pinar
del Rio | +53 48 762006 | +53 48 768938
www.pri.sld.cu/has/index.html,
dirhas@has.sld.cu

Farmacia Internacional

Hotel Pinar del Rio

Calle Marti Final, Planta baja, Pinar del Rio
+53 48 750117

Farmacia Internacional Pinar del Rio
Calle Marti No. 56 e/ Recreo y Coldn,
Pinar del Rio | +53 48 778413

Farmacia Internacional San Juan
Francisco Rivera No. 171 e/ Ave. Montes de
Oca y Ruiz Calderdn, San Juan y Martinez
+53 48 798555

Farmacia Internacional

Consolacion del Sur

Ave. 53 e/ 62y 64 s/n, Consolacién del Sur
+53 48 812335

Farmacia Internacional Vinales
Salvador Cisneros s/n, Vifiales | +53 48 796251

MATANZAS

Hospital Clinico Quirdrgico
Faustino Pérez

Carretera Central Km 101, Matanzas
+53 45247016

Farmacia Internacional Hicacos

CentroComercial Hicacos, Calle Tra Ave.,
e/ 44y 46, Varadero | +53 45 667439
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Farmacia Internacional

Aeropuerto Juan Gualberto Gomez

Ave. Martires de Barbados, Carbonera, Varadero
+53 45 253489

Farmacia Clinica Internacional - Varadero
Calle 61y 1ra Ave. No. 102, Varadero
+53 45 667710

Farmacia Internacional
Iberostar - Varadero
Carretera Las Morlas, Varadero | +53 45 669999

Farmacia Internacional

Plaza América - Varadero

Centro de Convenciones, Carretera Las
Américas, Varadero | +53 45 668042

Farmacia Internacional Royalton
Hotel Royalton, Autopista Sur Km 15, Varadero
+53 45 612569

Farmacia Internacional

Hotel Blau Varadero

Hotel Blau Varadero, Carretera Las Morlas Km
15, Varadero | +53 45 668178

Farmacia Internacional Kawama
Calle C, Rpto. Kawama, Varadero
+53 45614470

Farmacia Internacional Plaza Las Morlas
Autopista Sur Final, Punta Hicacos, Varadero
+53 45 667330

Farmacia Internacional Cardenas
Calle Ruiz e/ Coronel Verdugo y Calzada,
Cardenas

+53 45 522036

Farmacia Internacional Colon
Marti No. 125 e/ Colén y Maximo Gémez, Coldn,
+53 45316144

Farmacia Internacional Matanzas

Medio s/n e/ Medio y Milanés, Matanzas
+53 45 253853
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Farmacia Internacional Santa Martha
Tienda TRD Caribe, UC Santa Martha
+53 45 662590

Farmacia Internacional Jagiiey Grande
Calle 56 e/ 11y 13, Jagiiey Grande

Farmacia Internacional Playa Larga
Entronque Playa Larga | +53 45 987490

Farmacia Internacional Jovellanos
Calle 11, e/ 20y 22, Jovellanos
+53 45812217

VILLA CLARA

Hospital Arnaldo Milian Castro

Ave. Hospital Nuevo e/ Circunvalacién y Doble
Via, Santa Clara

+53 42 222854 | +53 42 270126
yadiragc@infomed.sld.cu

Cardiocentro Ernesto Guevara

Cuba No. 610 e/ Barcelona y Capitan Velazco,
Santa Clara| +53 42 272162 | +53 42 279198
duefias@cardiovc.sld.cu

Farmacia Internacional Santa Clara

Calle Colén No. 106 e/ San Miguel y Candelaria,
Santa Clara|

+53 42 208069

Farmacia Internacional Placetas - Villa Clara
Carretera Central esq. a Tra del Oeste,

Parque Placetas.

+53 42 882616

Farmacia Internacional Elguea
Balneario Elguea, Corralillo

+53 42 686292

+53 42 227596

Farmacia Internacional

Tiendas Variedades

Caibarién, Calle 10 e/ 9y 10, Caibarién
+53 42351505
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Farmacia Internacional

Hotel Sagua la Grande

Carmen Ribalta No. 180, Sagua la Grande
+53 42 664916

Farmacia Clinica Internacional

Cayo Santa Maria

Pedraplén a Cayo Santa Maria, Km 50, Caibarién
+53 42350310/ 14

Farmacia Internacional Remedios
Calle Maceo s/n esq. a Independencia,
Remedios | +53 42 395151

CIENFUEGOS

Hospital Provincial Gustavo Aldereguia
Calle 51 Ay Ave. 5 de Septiembre, Cienfuegos
+53 43591100

www.galg.sld.cu

hospital@gald.sld.cu

Farmacia Internacional
Ranchoén La Aguada

Autopista Nacional, Km 172, Aguada,
Cienfuegos | +53 43 263354

Farmacia Hotel Rancho Luna
Carretera Rancho Luna, Km 17%, s/n,
Cienfuegos | +53 43 548012

Farmacia Internacional Hotel La Union
Calle 31 No. 5401 e/ 54 y 56, Cienfuegos,
+53 43 551020 ext. 330

Farmacia Clinica Internacional Ave 10
No. 3705 e/ 37 y 39, Cienfuegos,

+53 43 551622

medicam@smc.cfg.sld.cu

Farmacia Internacional y Optica,
Ave. 54 No. 3504 e/ 35y 37
+53 43 551278

Farmacia Internacional Villa Yaguanabo
Carretera a Trinidad Km 62%, Circuito Sur
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SANCTI SPIRITUS

Hospital Provincial General

Camilo Cienfuegos

Bartolomé Maso s/n, esq. a Mirto, Sancti Spiritus
+53 41 321018

servimedssp@infomed.sld.cu

Farmacia Clinica Internacional

Calle Lino Pérez No. 103 e/ Pedro Zerquera y
Anastasio Cardenas, Trinidad

+53 41 996309

Farmacia Internacional Hotel
Los Laureles, Carretera Central Km 383, Sancti
Spiritus | +53 41 361316

Farmacia Internacional Hotel Brisas
Trinidad del Mar, Peninsula Ancon
+53 41 996688

Farmacia Internacional Cabaiguan
Camilo Cienfuegos s/n, e/ Nieves Morején y
Republica, Cabaiguan | +53 41 664985

Farmacia Internacional Yaguajay
Ave. Panchito Gomez Toro, No. 105 A, Yaguajay
+53 41 554179

Farmacia Internacional Lagos de Mayajigua
Motel San José del Lago, Mayajigua
+53 41 546109

CIEGO DE AVILA

Hospital Provincial

Antonio Luaces lIraola

Méximo Goémez No. 257, Ciego de Avila
+53 33223001 | +53 33214668
salaami@ali.cav.sld.cu

Hospital General Docente

Capitan Roberto Rodriguez Fernandez
Zayas s/n esq. a Libertad

+53 33 505598 | +53 33505737
hgmsalaami@hgm.cav.sld.cu
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Farmacia Internacional Hotel Daiquiri
Cayo Guillermo Ave. Los Hoteles,
Cayo Guillermo +53 33 301650 / 37

Farmacia Clinica Internacional - Cayo Coco
Ave. de los Hoteles (final), Cayo Coco, Morén
+53 33 302193 | farmacia@cco.servimed.co.cu

Farmacia Internacional Tryp Cayo Coco
Ave. de los Hoteles (final), Cayo Coco, Morén
+53 33 302197

Farmacia Internacional Hotel Puliman
Cayo Coco, Playa Las Coloradas, Cayo Coco,
Mordn | +53 33 302196

Farmacia Internacional Ciego de Avila
Honorato el Castillo e/ Independencia y
Libertad, planta baja Edif. 12 plantas

+53 33 265278

Farmacia Internacional Morén
Marti No. 298 e/ Callejas y Serafin Sanchez,
+53 33 502240

Farmacia Internacional La Moderna
Crucero Campo Hatuey, Majagua, Ciego de Avila
+53 33 399301

Farmacia Internacional
Centro Comercial La Gaviota
Carretera a Cayo Coco, La Rotonda
+53 33 302172

CAMAGUEY

Hospital Provincial Médico Quirtrgico
Manuel Ascunce, Carretera Central Oeste Km 4%
+53 32282012 | +53 32 231546,
smcc@mad.cmw.sld.cu

Hospital Pediatrico Provincial

Eduardo Agramonte Piiia

Dolores Betancourt No. 2, e/ Carretera de Santa
Cruz del Sur y Domingo Puentes, Rpto. Torre
Blanca, La Caridad | +53 32 293734
pedcmg@hpc.cmw.sld.cu
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Hospital Ginecobstétrico Provincial
Ana Betancourt de Mora

Carretera Central Oeste, Km 4

+53 32 253841

+53 32 285780

ami@hmp.cmw.sld.cu

Clinica Estomatolégica
Docente Provincial

Calle 4ta s/n,

esq. a Carretera Central Oeste
+53 32251606

+53 32 257153
cedp@finlay.cmw.sld.cu

Farmacia Internacional
Casco Historico

Ignacio Agramonte No. 449
e/ Independencia y Maceo
+53 32251952

Farmacia Internacional Nuevitas
Carretera Tararaco s/n, Camilo Cienfuegos
No. 199, Mdximo Gémez, Nuevitas.

+53 32 412472

Farmacia Internacional Florida
Carretera Central e/ Republica

y Enrique Recio, Florida

+53 32 513907

Farmacia Internacional

Hotel Brisas

Carretera Tararaco s/n, Playa Santa Lucia,
Nuevitas | +53 32 336109

Farmacia Internacional
Efectos Médicos

La Elegante

Maceo No. 8, e/ Plaza Maceo
y General Gdmez

+53 32280896

Farmacia Internacional

Clinica Santa Lucia

Residencial No. 14, Playa SantaLucia, Nuevitas
+53 32 336203
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Farmacia Internacional Hotel Club

Santa Lucia, Carretera Tararaco s/n, Playa Santa

Lucia, Nuevitas | +53 32 336317

LAS TUNAS

Hospital General Docente

Dr. Ernesto Guevara de la Serna
Ave. 2 de Diciembre

+53 31 344845
tseconomia@ltu.sld.cu

Farmacia Internacional

Hotel Las Tunas

Ave. 2 de Diciembre e/ Ave. Carlos J Finlay y
Ave. 30 de Noviembre | +53 31 371510

HOLGUIN

Hospital General

Vladimir llich Lenin

Lenin No. 2, e/ 18 y 26, Rpto. Lenin,Holguin
+53 24 421070 | +53 24 462015

+53 24 466211

www.hvil.sld.cu, smevil@infomed.sld.cu

Hospital Pediatrico

Octavio de la Concepcion y la Pedraja
Ave. de Los Libertadoreso. 91, Rpto. Peralta,
Holguin

+53 24 462012, 24473633
turismoysalud@hpuh.hlg.sld.cu

Hospital Clinico Quirdrgico

Lucia liiguez

Carretera al Valle y Circunvalacién, Holguin
+53 24 481013

+53 24 429949
smcclinicohlg@infomed.sld.cu

Hospital Universitario Clinico
Quirdrgico Carlos Enrique Font
Carretera de Veguitas No. 3305, Rpto.
Betancourt, Banes.

+53 24 803302 | +53 24 803673
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Hospital Guillermo Luis Fernandez
Hernandez Vaquero

‘V'_

Calle Calixto Garcia No. 1 e/ Ave. 7 Diciembre y

Carlos J. Finlay, Rpto. Caribe Moa.
+53 24 606012

Hospital Docente Martires de Mayari
Calle 105 No. 21 e/ 64 y 66 Mayari, Holguin
+53 24 503703

Farmacia Internacional

Clinica Guardalavaca

Calle 2da No. 15, Guardalavaca, Bane
+53 24 430312

+53 24 430102
farmacia@clinica.gvc.tur.cu

Farmacia Internacional

Hotel Costa Verde

Playa Pesquero, Rafael Freyre, Guardalavaca
+53 24 433520

Farmacia Internacional

Hotel Playa Pesquero

Playa Pesquero, Rafael Freyre, Guardalavaca
+53 24 433530

Farmacia Internacional

Casa de Efectos Médicos

Calle Frexes No. 212 e/ Maceo y Martires,
Holguin.

+53 24 421176 / 77

Farmacia Internacional Hotel Melia
Rio de Mares Luna

Playa Esmeralda, Rafael Freyre

+53 24 430060

Farmacia Internacional

Hotel Memories

Playa Pesquero, Rafael Freyre, Guardalavaca
+53 24 433540

Farmacia Internacional

Hotel Blau Costa Verde

Playa Pesquero, Rafael Freyre, Guardalavaca
+53 24 433510
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GRANMA

Hospital Carlos Manuel de Céspedes
Carretera Central, Via a Santiago de Cuba,
Km 1, Bayamo

+53 23 420442 | +53 23420976
tursaludhcme@infomed.sld.cu

Hospital Celia Sanchez Manduley
Circunvalacion esq. Canducha Figueredo,
Manzanillo

+53 23 577562 | +53 23 571405

+53 23571490

yoyi@infomed.sld.cu

Farmacia Internacional Bayamo
General Garcia s/n, e/ Figueredo y Lora, Bayamo
+53 23 429596

Farmacia Internacional Jiguani
Calle General Rabi s/n, e/ General Garcia
y Luz Caballero | +53 23 366727

Farmacia Internacional

Hotel Farallones del Caribe
Carretera Granma, Km 12% , Marea del
Portillo, Pilon | +53 23 597181

Farmacia Internacional Guisa

Calle General Garcia No. 155 e/ Carlos Manuel
de Céspedes y José Luz Carrazana, Rpto.
Calixto Garcia

SANTIAGO DE CUBA

Hospital General

Dr. Juan Bruno Zayas Alfonso
Carretera El Caney, Santiago de Cuba
+53 22 642016

+53 22 647688

www. instituciones.sld.cu/clinicoscu/

Hospital General Saturnino Lora
Carretera Central s/n 4ta y 6ta,
Santiago de Cuba.

+53 22 642280
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Hospital General Ambrosio Grillo
Carreterra Central 21 1/2, Melgarejo,
Santiago de Cuba | +53 22 346745

Hospital Infantil Sur
Calle 5ta # 51 e/ Ave Cebreco y calle 6. Vista
Alegre, Santiago de Cuba | +53 22 628198

Farmacia Clinica Internacional
Santiago de Cuba

Ave. Rall Pujol esq. Calle 10 s/n, Rpto. Santa
Bérbara, Santiago de Cuba.

+53 22 714022

Farmacia Internacional

Hotel Melia Santiago

Calle M e/ 4tay Ave. de Las Américas, Santiago
de Cuba | +53 22 687070

Farmacia Internacional

Centro de Negocios

Ave. Jesls Menéndez, No. 605 e/ Enramada y
Jagiiey, Centro de Negocios La Alameda

+53 22 687477

Farmacia Internacional Chivirico
Guama, Calle de la Juventud s/n, y Calle
Principal, Chivirico, Guamd | +53 22 326964

GUANTANAMO

Hospital General Docente

Dr. Agostino Neto

Carretera El Salvador, Km 1, Guantanamo,
+53 21 381430 +53 21 382102

+53 21382776

www.hgdan.gtm.sld.cu

Farmacia Internacional Baracoa
Calle Marti No. 237 esq. Roberto Reyes,
Baracoa | +53 21 641037/ 38
clinicainter.baracoa@enet.cu

Farmacia Internacional Guantanamo

Calle F. Crombet e/ Los Maceos y Calixto
Garcia, Guantanamo | +53 21 351129
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ENCUENTRA TU
PROXIMO PARAISO CON
GRAN CARIBE

GRAN CARIBE

HOTELES
VISITANOS Y PLANIFICA TU EXPERIENCIA

f Gran Caribe Hotels @ www.grancaribehotels.com

Calle 7ma No.4210 /42 y 44,
Miramar, Playa, La Habana, Cuba

|£| @grancaribehotels @




_ DIRECTORIO / DIRECTORY

Centros de Buceo
/ Diving center

Albacora Marea del Portillo
Marea del Portillo, Granma.

+53 2359 7139/ 59 7008
comercial@marea.co.cu

Ancén

Peninsula de Ancén Final, Trinidad, Sancti Spiritus.

+53 41 99 6205/ 99 6670
alfredo@marlin.tdad.tur.cu

Avalon

Archipiélago Jardines de la Reina, Jucaro,
Venezuela, Ciego de Avila.

+53 3349 8104 / 49 8108
economia@nauticazulmar.tur.cu

Barracuda, Centro Internacional
Calle 3, Rpto. Kawama, Varadero, Matanzas.
+53 45 61 3481/ 66 7072
comercial@marlin.mtz.tur.cu

Blue Diving

Hotel Pullman, Jardines del Rey,
Morén, Ciego de Avila.

+53 33307156
comercial@marlin.cco.tur.cu
diving@avalonoutdoor.com

Caleta Buena

Bahia de Cochinos, Peninsula de Zapata, Matanzas.

+53 4598 7284
director@hplarga.co.cu

Carisol-Corales

Carretera de Baconao Km 31, Playa Cazonal,
Santiago de Cuba.

+5322 356115, ext. 350y 470
economia.subdirector@carisol-loscorales.tur.cu
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Cayo Largo

Archipiélago de los Canarreos, Isla de la
Juventud.

+53 4524 8214/ 24 8133
buceo@marlin.cls.tur.cu

Cayo Levisa

Cayo Levisa, La Palma, Pinar del Rio.
+53 48 75 6501-03
comercial@cayolevisa.tur.cu

Chapelin

Carretera Las Morlas Km 14, Varadero, Matanzas.
+53 45611852/ 61 3481
comercial@marlin.mtz.tur.cu

Coco Diving

Hotel Melia Cayo Guillermo, Jardines
del Rey, Morén, Ciego de Avila.

+53 33311520
cocodiving.cuba@gmail.com
www.amazingcocodiving.com

Colony

Carretera Siguanea Km 42, Isla de
la Juventud.

+53 46 32 8438 / 4524 8133
buceo@marlin.cls.tur.cu

Covarrubias
Playa Covarrubias, Las Tunas.
+53 31 55 530, ext. 367
reservas@villacobarrubias.co.cu

Eagle Ray

Playa Guardalavaca, Banes, Holguin.
+53 24 43 0316
comercial@marlin.gvc.tur.cu
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CENTROS DE BUCEO
/ DIVING CENTER

Faro Luna

Carretera Pasacaballos Km 18, Cienfuegos.
+53 43 551275/ 556120
comercial@marlin.cfg.tur.cu

Hotel Copacabana

Ave 12 # 4404, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 1037

jefa.carpeta@copa.tur.cu

Hotel Blau Varadero

Carretera Las Morlas, Km 13%, Varadero, Matanzas.
+53 45 66 7545 | 45 62 6325
comercial@marlin.mtz.tur.cu

Hotel Iberostar Selection Varadero
Carretera Las Morlas Km 17 %, Punta Hicacos,
Varadero, Matanzas.

+53 45 66 9990 ext. 5361
comercial@iberostar.co.cu

Hotel Royalton Hicacos
Carretera Las Morlas Km 13%,
Varadero, Matanzas.

+53 45 66 8844 / 61 3481
comercial@marlin.mtz.tur.cu

La Aguja (Marina Hemingway)
Marina Hemingway, 5a Ave esq.248, Residencial
Marina Hemingway, Santa Fe, Playa, La Habana.
+53 7204 5088 / 7204 6848
comercial@prto.mh.cyt.cu

Maria La Gorda-Cabo San Antonio
Maria la Gorda, Peninsula de, Guanahacabibes,
Pinar del Rio.

+53 48 77 8131

esp.comercial@mlagorda.co.cu

Marina Cayo Santa Maria
Cayo Las Brujas, Caibarién, Villa Clara.
+53 42350013
esp.comercial@lasbrujas.co.cu

Marina Gaviota Cayo Coco
Ensenada Bautista, Cayo Coco, Jardines
del Rey, Ciego de Avila.
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DIRECTORIO / DIRECTORY _

+53 3330 7211
esp.comercial@mcayococo.co.cu

Marina Oriente

Bahia de Naranjo, Rafael Freyre, Holguin.
+53 24 43 0006 / 0475
esp.comercial@marinaote.co.cu

Marina Varadero

Autopista Sur final, Varadero, Matanzas.
+53 45 66 4115/ 4131
marinasgaviota@marinagav.co.cu

Octopus (Playa Larga) y Playa Girén
Bahia de Cochinos, Peninsula de

Zapata, Matanzas.

+53 4598 7284

director@hplarga.co.cu

Plaza América
Centro Comercial Plaza América,
Varadero, Matanzas.

+53 45613481/ 611852
comercial@marlin.mtz.tur.cu

Punta Perdiz

Bahia de Cochinos, Peninsula de Zapata,
Matanzas.

+5345984110/98 4117-18
comercial@peninsula.cyt.cu

Tarara

Via Blanca Km 19, Ciudad de Tarar4, Calle
Cobre y final, Playas del Este.

+53 7796 0240
comercial@prto.mh.cyt.cu

Sharks” Friends

Ave Maternillo, Santa Lucia, Nuevitas, Camagiiey.
+53 32 36 5182 / 32 36 5262
shark.friend.marlin.sti@tur.cu

Sierra Mar

Carretera de Chivirico Km 61, Santiago de Cuba.
+53 22329110/ 329115, ext. 933
mercado@marlin.scu.tur.cu
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_ DIRECTORIO / DIRECTORY

Centros de Convenciones

/ Convention Centers

LA HABANA

Centro de Eventos ORTOP
Ave 51 # 19603 e/ 190y 202,
La Lisa, La Habana.

+53 72603361
eventos@fpais.sld.cu
@ccoifrankpais

El Laguito

Calle 150 # 1921 e/ 19y 21, Cubanacén,

Playa, La Habana.

+53 72084422

+53 72086870
comercial@protocolo.palco.cu
www.gpalco.com

Expocuba

Carretera de Expocuba No. 1, San
Francisco y Final, La Giiinera, Arroyo
Naranjo, La Habana.

+53 7697 4298 / 7697 4390
lidercy@expocuba.palco.cu
www.gpalco.com

Pabellén Cuba

Calle 23 # 266 esq. N, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7835 0823

+53 7835 3765
www.ahs.cu/tag/pabellon-cuba

Pabexpo

Ave 17 e/ 174 y 190, Siboney, Playa,
La Habana.

+53 72710758 / 72716614
pabexpo1@palco.cu
www.gpalco.com
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Palacio de Convenciones

de La Habana

Calle 146 # 1104 e/ 11y 17-D,
Cubanacan, Playa, La Habana.

+53 7202 838217 208 5131

+53 7202 6011 ext. 1508
raulg@palco.cu | www.eventospalco.com

Parque Morro-Cabaiia

Ave Monumental s/n, Carretera

de La Cabafa, Habana del Este,

La Habana.

+53 779112907791 1244

+53 7862 7623 | 7 866 2808
buro@cmhm.co.cu | phme@cmhm.co.cu

Recinto Ferial Boyeros

Ave Independencia # 31108,

Boyeros, La Habana.

+53 7683 4536 | 7 683 9002 | 7 683 9077
feryexpo@feria.minag.cu

Residencial Club Habana

5a Ave # 18820 e/ 188 y 214, Siboney,
Playa, La Habana.

+53 72750100/ 0309 / 0300
comercial@clubhabana.palco.cu
www.gpalco.com

VARADERO

Centro de Convenciones

Plaza América

Autopista Sur Km 11% Las Américas,
Varadero, Matanzas.

+53 45 66 8181 ext. 302
dir.comercial@rgee.palmares.cu
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CENTROS DE CONVENCIONES
/ CONVENTION CENTERS

VILLA CLARA

Centro de Convenciones Bolivar
Carretera de Maleza Km 1%, Santa Clara, Villa Clara.
+5342 2036164229 2684

Expocentro

Carretera Central Km 305, Banda
Placetas, Complejo Recreativo Arcoiris,
Santa Clara, Villa Clara.

+53 42 22 2857 / 4229 3939

CAMAGUEY

Centro de Convenciones Santa Cecilia
Plaza de los Trabajadores, Camagiiey.

+53 3224 4963 / 65

direventos@ohcc.co.cu

DIRECTORIO / DIRECTORY _

HOLGUIN

Recinto Ferial Expo Holguin

Calle 1a # 1 esq. Ave Los Libertadores, Rpto.
Antonio Maceo, Holguin.

+53 24 48 2111
reservaciones@expoholguin.co.cu
comercial@expoholguin.co.cu

SANTIAGO DE CUBA

Centro de Convenciones

Teatro Heredia

Ave de Las Américas, Santiago de Cuba.
+53 22 64 3190

+5322 64 3178
theredia@cultstgo.cult.cu
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_ DIRECTORIO / DIRECTORY

Centros Nocturnos
y Culturales

/ Night & Cultural Centers

PINAR DEL RiO

Cabaret-Restaurante Rumayor
Km. 1, carretera a Vifales.
+53 48 76 3007 | 48 76 3051

LA HABANA

Ali Bar

Calle Camilo Cienfuegos (Dolores), # 1228,
e/ Carretera del Lucero y K, Arroyo Naranjo.
+53 7694 3426

ArteHabana
Bulevar de San Rafael, esquina a Industrias,
Centro Habana. / +53 78608408 ext. 132

Bulevar 66
Bulevar de San Rafael, esquina a Consulado,
Centro Habana. / +53 7862 1361

Cabaret Tropicana

Calle 72 y Linea del Ferrocarril, Marianao.
+53 7267 0109 / 7267 1717
www.cabaret-tropicana.com
reservas@tropicana.tur.cu

Café Concert Gato Tuerto
Calle O entre 17 y 19, Vedado, Plaza.
+53 7838 2696 / 7836 0212

Centro Cultural Benny More
Av.41 e/ 46, Playa, La Habana
+53 7203 5322 | 7 214 0984

Club Imagenes

Calle C esq. a, Calzada, Vedado, Plaza.
+53 7833 3606
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Centro Cultural El Sauce
Ave 9na, e/120y 130, Playa. | +53 7204 7114

Centro Cultural Fresa y Chocolate
Calle 23 e/12 y 14, Vedado, Plaza.
+53 7836 2096

Centro Cultural Submarino Amarillo
Calle 17 e/ calle 4y 6, Vedado, Plaza.
+53 7832 0857

Complejo Cultural Gran Teatro
de La Habana Alicia Alonso
Avenida del Prado, e/ San Rafael

y San José, Centro Habana.

+53 7864 6467 | 7 863 2360

Jazz Club La Zorra y El Cuervo
Calle 23 entre Ny O, Vedado, Plaza.
+53 7836 2402

Ritmo Café Cocodrilo
Calle 3ra esq. a 10, Vedado, Plaza | +53 7837 5305

Salén Rojo
Calle 21 esquina a 0, Vedado, Plaza | +53 7833 0666

MAYABEQUE

Centro Cultural Las Charangas

Calle 7, s/n, esquina 12, Bejucal, Mayabeque.
+53 47 68 20 48

Centro Cultural Las 4 Esquinas
Ave 47 e/ 48 y 54, Mayabeque. / +53 47 86 63 77

Centro Cultural Puerto Luna
Calle 65y final s/n, Mariel, Artemisa | +53 49 392005
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CENTROS NOCTURNOS Y CULTURALES
/NIGHT & CULTURAL CENTERS

MATANZAS

Atenas de Cuba
Calzada General Betancourt, Pefias Altas,
Matanzas | +53 4526 1786

Centro Cultural Las Palmas
Calle Levante e/ Calzada Betancourt y Pilar Playa.
+53 45 25 3255

Centro Cultural La Salsa
Carretera Via Blanca, Km 1, Pefia Alta.
+53 45253330

VARADERO

Bar Restaurante The Beatles
Avenida 1ra e/ 58 y Calle 59 | +53 45 66 7329

Cabaret Cueva del Pirata
Carretera Las Morlas, Km 11 | +53 45 66 7751

Cabaret Tropicana Varadero
Carretera Via Blanca, Km 4%.
+53 45265379 ext.116

Centro Cultural La Comparsita
Calle 60y 3ra Ave # 208. / +53 45 66 8974

Sala de Fiestas La Rumba
Carretera Las Américas, km 3 %.
+53 45 66 8210

Sala de Fiestas Mambo Club
Carretera Las Morlas, Km 14.
+53 45 66 8565

VILLA CLARA

Bar Club Boulevard
Independencia # 225

e/ Maceo y Unién, Santa Clara.
+53 42 21 6236

Bar-Sala de fiestas La Esquina del Home

San Miguel, esquina Tra. Sandino, Santa Clara.
+53 42201375
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DIRECTORIO / DIRECTORY _

Centro Cultural Bar Corona
Ave.9 no.1808 e/ 10 y 12 Caibarién.
+53 42351093

Centro Cultural Cubo de Luz
Prolongacién Marta Abreu y Carretera
Caneyes, Santa Clara.

Centro Cultural El Bosque
Calle 1y Ave Sandino, Santa Clara.
+53 42 204444

CIENFUEGOS

Cabaret Costa Sur
Avenida 40 e/ 33 y 35, Cienfuegos.
+53 43 52 5884

Centro Cultural Terry
Ave 56 e/ 27y 29, Cienfuegos.
+53 4351077043 551773

Club EI Benny
Avenida 54 e/ 29 y 31, Boulevard,
Cienfuegos.

SANCTI SPIRITUS

Bar Yesterday
Gustavo Izquierdo # 112, e/ Simén Bolivar
y Piro Guinart, Trinidad.

Casa de la Trova

Fernando Herndndez Echerri, # 29 e/ Patricio
Lumumba y Jesls Menéndez, Trinidad.

+53 41996445

Casa de la Trova

Sancti Spiritus

Cervantes esq. Independencia, Sancti Spiritus.
+53 41 328048 | 41 32 6802

Centro Cultural Palenque

de Los Congos Reales

Fernando Hernandez Echerri s/n, e/ Francisco
J. Zerquera y Patricio Lumumba, Trinidad.
+53 41994 512
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_ DIRECTORIO / DIRECTOR

CENTROS NOCTURNOS Y CULTURALES
/ NIGHT & CULTURAL CENTERS

CIEGO DE AVILA

Centro Cultural Patio de Artex
Libertad, e/ Maceo y Honorato del Castillo,
Ciego de Avila.

+53 33 266 680

Centro Cultural Piia Colada
Independencia no 55 e/ Maceo y Honorato
del Castillo, Ciego de Avila | +53 33 266 447

Cueva del Jabali
Carretera a Playa Prohibida,
Cayo Coco, Camagiiey | +53 33 30 1706

Bar Yesterday

Calle Repdblica, # 222 e/ Ignacio Agramonte
y Callejon del Castellano, Camagiiey.

+53 32 24 4943

Centro Cultural Alkazar

Ave. de la Libertad # 74 e/ Capitan F. Rodriguez
y Tte. Coronel N. Rodriguez.

+53 32 28 5576

Centro Cultural Fotograma
Ignacio Agramonte 409 e/ Republica
e Independencia

+53 32297440 32 29 8512

HOLGUIN

Bar Karaoke Las 9 Musas
Prado No. 202, e/Libertad y Mir6, Holguin.
+53 24 46 8037

Cabaret Nocturno
Carretera Central, Km 2%, via a Las Tunas, Holguin.
+53 24 42 9345

Casa de la Trova “El Guayabero”
Maceo e/ Frexes y Marti, Holguin
+53 24 453104

Salén Benny Moré

Maceo esquina Luz Caballero, Holguin.
+53 24 423399
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GRANMA

Centro Cultural Casa de Fiesta
Calle 2, esq. Amado Estévez, Bayamo.
+53 23421219

Centro Cultural Mi Tumba'o
Amado Estévez e/ C. Central

y Ave. Frank Pais

+53 23421219

SANTIAGO DE CUBA

Cabaret San Pedro del Mar
Carretera del Morro hasta La Colina,
Santiago de Cuba.

+53 22 69 2373 / 69 4037

Cabaret Tropicana Santiago
Autopista Nacional, Km 1 %,
Santiago de Cuba

+53 22 64 2579 / 64 6573 / 68 7087

Casa del Caribe
Calle 13 No. 154

e/ Calle 8 y Avenida
Manduley, Vista Alegre.
+53 22 668670

Complejo Cultural Chan Chan
Avenida Garzon Ferreiro
+53 22 71 4454

Pista Pacho Alonso
Avenida de las Américas
y Avenida de los Desfiles.

GUANTANAMO

Centro Cultural El Yunque

Maceo No. 120 e/ Frank Pais y Marabi,
Municipio Baracoa.

+53 21 645197

Centro Cultural La Guantanamera

Calixto Garcia No. 907 e/ Crombet y Emilio
Giro, Guantanamo

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK






_ DIRECTORIO / DIRECTORY

Companias Hoteleras
extranjeras

/ Foreign hotel companies

Barcel6 Hotels & Resorts

Centro de Negocios Miramar, Edif.
Jerusalén, Of. 308 A, Miramar, Playa,
La Habana.

+53 7204 9012 | 7 204 9019
expansion.cuba@barcelo.com
www.barcelo.com

Blue Diamond Resorts

OFICINA CORPORATIVA EN CUBA

Centro de Negocios Miramar, Edif.
Jerusalén, Of. 302, Miramar, Playa,
La Habana.

+53 7204 6558-59
mgarcia@bluediamontdresorts.com
www.bluediamontdresorts.com

Iberostar Hotels & Resorts

Edificio Someillan, Linea esq. Calle O,
Vedado, La Habana

+53 7837 5514

www.iberostar.com
meetingscuba@iberostar.com.cu
www.ibercuba.com

Melia Hotels International Cuba

Calle 5ta / 20 y 22, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 0910
maite.artieda@meliacuba.com
direccion.comercial@melicuba.com
www.meliacuba.com

110

Roc Hotels

5a Ave # 6403 e/ 64 y 66, Miramar,
Playa, La Habana | +53 7204 9308
pmartin@roc-hotels.com
cuba@roc-hotels.com
www.roc-hotels.com

MGM Muthu Hoteles
sales3.cala@muthotelsmgm.com
www.muthuhotelsmgm.com

Vila Galé
cpadua@vilagale.com
www.vilagale.com

The One Gallery Resort
jefe.comercial@theonegallerycsm.co.cu
www.theonegalleryresort.com

Gaviota Hoteles
director.ventas@gaviota.cu
www.gaviotahotels.com

Archipelago International
sergio.a@archi.email
www.archipelagointernational.com

Valentin Hoteles

christina.deschler@valentincuba.es
www.valentinhotels.com
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Entidades

/ Entities

DIRECTORIO / DIRECTORY _

Amadeus IT Group S.A.,

Sucursal Cuba

Centro de Negocios Miramar, Edif. Santiago,
0f. 204, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 8064
enrique.salgado@amadeus.com
www.amadeus.com

Artex, Casa Matriz

OFICINA CENTRAL EN LA HABANA

5a Ave # 8010 e/ 80 y 82, Playa, La Habana.
+53 7204 5462
artexcasamatriz@gmail.com
www.artexsa.com

Asesoria, Auditoria y Servicios
Econémicos, CANEC S.A.

Edificio Gerencial Malecén, Calle C # 5
e/ 1ay 3a, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7836 9000
mercadotecnia@oc.canec.co.cu
www.canec.cu

Asistur

OFICINA CENTRAL EN LA HABANA

Prado # 208 e/ Trocadero y Colén,
Habana Vieja, La Habana.

+53 7866 4499
asisten@asistur.cu
www.asistur.cu

Citricos Caribe S.A.

Ave. Carlos Manuel de Céspedes
# 774 e/ Tulipan y Conill, Plaza,
La Habana.

+53 7881 4768 / 7882 0122
dirmercadotecnia@ccaribe.co.cu
www.ccaribe.co.cu
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Cubanacan S.A.

Calle 23 # 156 e/ Ny O, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7833 4090
callcenter@cubanacan.tur.cu
www.cubanacan.cu
www.hotelescubanacan.com

Empresa Agroforestal Gran Piedra
Baconao (FORSAN)

Carretera de Siboney Km 10 %, El Brujo,
Santiago de Cuba.

22399445/ 22 399336

223993 81 al 82
eloycastroespinosa@gmail.com
eloy.ce@nauta.cu
elen.lealspence@nauta.cu

Empresa Agroindustrial

Victoria de Girén

Factoria San José, Torriente, Jagiiey
Grande, Matanzas.

+53 4598 6315

director@citrovg.cu

Empresa Comercial

Caracol S.A.

Ave 1a #2003 e/ 20y 22, Miramar,
Playa, La Habana.

+53 7204 1610 / 204 3967
institucional@caracol.cu
Facebook: @TiendasCaracolCuba

Empresa Extrahotelera

Palmares

Linea # 60 esq. M, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7836 0101 ext. 1025y 1102
dir.comercial@gee.palmares.cu
www.palmares-cuba.com

111



_ DIRECTORIO / DIRECTOR

ENTIDADES
/ ENTITIES

CIEGO DE AVILA

Centro Cultural Patio de Artex
Libertad, e/ Maceo y Honorato del Castillo,
Ciego de Avila.

+53 33 266 680

Centro Cultural Piia Colada
Independencia no 55 e/ Maceo y Honorato
del Castillo, Ciego de Avila.

+53 33 266 447

Cueva del Jabali
Carretera a Playa Prohibida,
Cayo Coco, Camagiiey.

Bar Yesterday

Calle Republica, # 222 e/ Ignacio Agramonte
y Callejon del Castellano, Camagiiey.

+53 32 24 4943

Centro Cultural Alkazar

Ave. de la Libertad # 74 e/ Capitan F. Rodriguez
y Tte. Coronel N. Rodriguez.

+53 32 28 5576

Centro Cultural Fotograma
Ignacio Agramonte 409 e/ Republica
e Independencia.

+53 32 297440

HOLGUIN

Bar Karaoke Las 9 Musas
Prado No. 202, e/Libertad y Miré, Holguin.

Cabaret Nocturno
Carretera Central, Km 2%, via a Las Tunas, Holguin.
+53 24 42 9345

Casa de la Trova “El Guayabero”
Maceo e/ Frexes y Marti, Holguin
+53 24 453104

Salén Benny Moré

Maceo esquina Luz Caballero, Holguin.
+53 24 423399
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GRANMA

Centro Cultural Casa de Fiesta
Calle 2, esq. Amado Estévez, Bayamo.
+53 23421219

Centro Cultural Mi Tumba'o
Amado Estévez e/ C. Central y Ave. Frank Pais
+53 23421219

SANTIAGO DE CUBA

Cabaret San Pedro del Mar
Carretera del Morro hasta La Colina,
Santiago de Cuba.

+53 22 69 2373/ 69 4037

Cabaret Tropicana Santiago
Autopista Nacional, Km 1 %, Santiago de Cuba.
+53 22 64 2579 / 64 6573 / 68 7087

Casa del Caribe

Calle 13 No. 154 e/ Calle 8 y Avenida
Manduley, Vista Alegre.

+53 22 668670

Complejo Cultural Chan Chan
Avenida Garzon Ferreiro
+53 22 71 4454

Pista Pacho Alonso
Avenida de las Américas y Avenida de los
Desfiles.

Teatro Heredia
+53 22 64 3271

GUANTANAMO

Centro Cultural El Yunque

Maceo No. 120 e/ Frank Pais y Marabi,
Municipio Baracoa.

+53 21 645197

Centro Cultural La Guantanamera

Calixto Garcia No. 907 e/ Crombet y Emilio
Giro, Guantanamo
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ENTIDADES
/ ENTITIES

Grupo Empresarial Servisa S.A.
Complejo Turistico Marina Hemingway, 5a Ave
esq. 248, Santa Fe, Playa, La Habana.

+53 7208 2715

cliente@servisa.tur.cu | www.servisa.co.cu

Grupo Empresarial
Transtur S.A.

Calle 19 # 210 e/ J y K, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7838 3252 / 831 7333
secdirgral@transtur.cu

Grupo Empresarial Viajes Cuba
5a Ave 18007 e/ 182 y 184, Miraflores,
Playa, La Habana | +53 7272 0770

Grupo Hotelero Gran Caribe

Ave 7a'y 44 # 4210, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 0575
www.grancaribehotels.com

Grupo Internacional de Turoperadores

y Agencias de Viajes Havanatur S.A.

5a Ave # 18204 e/ 182 y 184, Flores,

Playa, La Habana.

+53 7272 4644-49

director@havanatur.cu | www.havanatursa.com

ICE Agencia Italiana para

el Comercio Exterior

Edificio Atlantic, Calle D # 8 e/ 1ay 3a,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7830 5094

lavana@ice.it / www.ice.it

Mani Bormey

Calle Maceo No 331-B e/ Nazareno y San
Miguel, Santa Clara, Vila Clara..

+53 9213567 / 52837279
bormeysrl@gmail.com
www.bormey-cuba.com

Marlin, Nautica y Marinas
Residencial Marina Hemingway,
Tercer Intercanal bungalé 3003,
Santa Fe, Playa, La Habana.
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DIRECTORIO / DIRECTORY _

+53 72737912
dircomercial@marlin.tur.cu
www.nauticamarlin.com

Ministerio del Turismo

Calle 3a # 6 e/ F y G, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7832 7535/ 7840 1100

www.cubatravel.cu

Oficina Nacional de Informacion
Turistica INFOTUR

Calle 28 # 303 e/ 3ay 5a, Miramar, Playa
Telf: +53 7204 0624
infotur@infotur.tur.cu

www.infotur.cu

Publicitur S.A.

Calle 19 # 60 e/ My N, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7838 2826 al 29 / 834 4332
direccion@publicitur.cu

www.publicitur.com

Pujalte

Calle 3ray 96A, Inmobiliaria La Cecilia,
Primer Piso, Oficina 11c. Miramar, Playa,
La Habana, Cuba.

+53 50975772 / 50975790
grupopujalte@gmail.com
pujaltecommunitymanager@gmail.com

Turarte S.A. Agencia de
Espectaculos Artisticos

Calle F # 403 e/ 17 y 19, Vedado,
Plaza de la Revolucién, La Habana.
+53 7832 3510
direccion@turarte.tur.cu
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PINAR DEL RiO

Horizontes La Ermita ***

Carretera a la Ermita Km 1%, Vifiales.

+53 48 79 6071/ 48 796 069 / 48 796 411
carpeta@ermita.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Horizontes Los Jazmines * * *
Carretera Vifiales Km 23, Vifiales
+53 48796 205/ 48 796 411
reserva@vinales.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Horizontes Rancho San Vicente * * *
Carretera Puerto Esperanza Km 33, Vifales.
+53 48 79 6201, 48 796 411
martica@vinalesrancho.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Central Vifales * * * *
Calle Salvador Cisneros, esq. a Rafael
Trejo, Viiales.

+53 48 695 673
carpetahc@hcentralvinales.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Maria La Gorda * * *

Peninsula de Guanahacabibes, Cabo San Antonio.

+53 48 778 131
comercial@mlagorda.co.cu
www.gaviotahotels.com

Mirador San Diego * *

Calle 23 Final, San Diego de los Bafios, Los Palacios.

+53 48 778 338
nerisleidy@mirador.sandiego.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Pinar del Rio **

Marti y Final Autopista, Pinar del Rio.
+53 48 755 070
www.islazulhotels.com

Villa Cabo de San Antonio ** *
Peninsula de Guanahacabibes,

Cabo de San Antonio.

+53 48 757 656-58
comercial@mlagorda.co.cu
www.gaviotahotels.com

Villa Cayo Levisa **

Palma Rubia, La Palma.

+53 48 75 6501, 75 6505 / Comercial: 48 756 506
reservas@cayolevisa.tur.cu
comercial@cayolevisa.tur.cu
www.hotelcayolevisa.com

Vueltabajo ** *

Calle Marti #103, Pinar del Rio.
+53 48 759 381
comercial.suc@islazulp.tur.cu
www.islazulhotels.com

ARTEMISA

Castillo en las Nubes ****

Carretera a Soroa Km 8, Candelaria

+53 48 52 3556 ext. 204y 231/ 52 3534 / 52 3861
reserva@hvs.tur.cu

Las Yagrumas * *

Calle 40 y Final Autopista, San Antonio
de los Bafios.

+53 47 384 460
comercial@yagrumas.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Moka

Carretera Pinar del Rio Km 52%,
Las Terrazas, Candelaria.

+53 48 578 555 al 57
reservas@terrazas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Villa Horizontes Soroa
Carretera Soroa Km 8, Candelaria.
+53 48 52 3556 / 48 523 534
infosoroa@hvs.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

LA HABANA

Aparthotel Monte Habana
Avenida 70 entre 5tay 7ma

Avenida Miramar.

+53 47 668844
jefe.reservas@cayosantamaria.co.cu
www.starfishresorts.com

Aparthotel Terrazas Atlantico

Ave Las Terrazas e/ 10 y Rotonda, Santa
Maria del Mar, Playas del Este.

+53 77971 310
comercial@terrazas.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Aston Panorama

Avenida 3ay Calle 7, Playa.

+53 72 041 000
www.astonhotelsinternational.com

Bello Caribe

Calle 158 esq. Ave 31, Playa.
+53 7273 9906
dirgen@bcaribe.cha.tur.cu
jrecepcion@bcaribe.cha.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Bella Habana

Conill e/ Marino y Boyeros, Nuevo Vedado.

+53 7883 2187
ventasonline@islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK
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Blau Arenal Habana Beach Hotel
Laguna de Boca Ciega, Santa Maria del Mar.
+53 7799 1200 / reservas@arenal.tur.cu

Brisas de Mar
Calle 28, No. 28, e/ Ay B, Habana del Este.
carpeta.veneciana@pleste.islazul.cu

Caribbean

Prado # 164 e/ Colén y Refugio, Habana Vieja.
+53 7860 8210 / 7860 4979
comercial.caribbean@lidocaribbean.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Colina

Calle L e/ 27 y Jovellar, Vedado, Plaza.
+53 7833 2065
carpeta@colina.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Complejo Atlantico-Villa Los Pinos
Mirador del Valle

Ave de las Terrazas, Santa Maria del Mar,
Playas del Este.

+53 7797 1085/ 7797 1361 / 7797 1269
reservas@complejo.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Complejo Santa Maria

(incluye mirador del mar y las vistas)
Calle 11 e/ 12 y 32, Santa Maria del Mar,
Playas del Este.

+53 7797 1262

www.islazulhotels.com

Complejo Sol y Mar

(incluye Gran Via y Alturas de Boca Ciega)
Calle 460, esquina 7ma. / +53 77963301
carpeta.alturashc@pleste.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Complejo Vedado

(Vedado, St. John’s y Vedado 500)
Calle 0 e/ 23y 25, Vedado, Plaza.
+53 7836 4072/73
comercial@vedado.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com
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Deauville

Galiano # 1 esq. Malecén,
Centro Habana.

+53 7866 8812
reservas@hdeauvil.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

El Bosque

Calle 28 A, e/ Ave 49 y Ave 49
C Rpto. Kohly, Playa.

+53 7204 0240
www.gaviotahotels.com

Grand Aston La Habana

Calle Tay D, Vedado, Plaza.

+53 78863000
lahabanainfo@astonhotels.co.cu
www.astonhotelsinternational.com

Gran Hotel Bristol

by Kempinski

Calle Teniente Rey, Habana Vieja.
+53 7823 2671
reservations@granhotelbristol.com
www.kempinski.com/lahabana

Gran Hotel Bristol Habana Vieja
Member of Melia Collection

Calle Teniente Rey, 10100, La Habana, Cuba
+53 7823 2617
jefe.reservas.cbh@meliacuba.com

Gran Hotel Manzana Kempinski
San Rafael e/ Monserrate

y Zulueta, Habana Vieja.

+53 7869 9100
reservations.lahabana@kempinski.com
www.kempinski.com/lahabana

Gran Muthu Habana

Calle 70 y 3ra Ave, Miramar, Playa.
+53 78863200
reservations@muthuhotelsmgm.com
www.muthuhotelsmgm.com

Habana Riviera by Iberostar
Paseo esq. Malecon, Vedado, Plaza.
+53 7836 4051
comercial@gcrivie.gca.tur.cu
www.iberostar.com
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Hotel Copacabana

Ave 12 # 4404, Miramar, Playa.
+53 7204 1037
jefa.carpeta@copa.tur.cu

Hotel Cubanacan Chateau Miramar
Ave 12 ¢/ 60 y 70, Miramar, Playa

+53 7204 19 52-57.
reservas@chateau.cha.tur.cu
comerciall@chateau.cha.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Cubanacan Club Acuario
Calle 248 esq. 5 Ave, Santa Fe, Playa.
+53 7204 7628 al 33, ext. 388
reserva@hmar.mh.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Cubanacan Comodoro
Ave 32 esq. 84, Miramar, Playa.
+53 7204 5551
reservas@comodoro.cha.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Cubanacan El Viejo y el Mar
Calle 248 esq. 5 Ave, Santa Fe, Playa.
+53 7209 7907
reserva@hmar.mh.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Mirazul

5a Ave e/ 36 y 40, Miramar, Playa
+53 7202 4224
dgeneral@complejo.quinta.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel MarAzul

Avenida de las Banderas y las Terrazas, Santa
Maria del Mar, Playas del Este, La Habana.
+53 7797 1371/ 7796 7553
reservas@marazul.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Mariposa

Autopista Novia del Mediodia, km 6 %,
Arroyo Arenas, La Lisa.

+53 7204 9137 al 39
comercio@maripos.cha.tur.cu
carpeta@maripos.cha.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Hotel & SPA La Pradera

+ Centro Internacional de Salud
Calle 15 e/ 222 A'y 234, Siboney, Playa.
+53 7272 5273
comercia@cislapradera.cu

Hostel Vedado Azul

Calle 2 /23 y 25, Vedado, Plaza.
+53 78427501
ventasonline@islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Iberostar Grand Packard

Paseo del Prado e/ Genio y Cércel, Habana Vieja.

+53 78232100
jefe.ventas@packard.co.cu
www.iberostar.com

Iberostar Parque Central
Neptuno e/ Paseo del Prado

y Zulueta, Habana Vieja.

+53 7860 6627
recepcion@hotelparquecentral.tur.cu
www.iberostar.com

Inglaterra

Prado # 416 esq. San Rafael, Habana Vieja.
+53 7860 8596 al 97
reserva@gcingla.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Kohly

Ave 49 A esq. 36, Rpto. Kohly, Playa.
+53 7204 0240 al 42
www.gaviotahotels.com

Lido

Consulado # 216 e/ Animas,

y Trocadero, Habana Vieja.

+53 7867 1109
comercialido@lidocaribbean.hor.tur.cu
www.islazulhotels.com

Lincoln

Virtudes No.157 esq. a Galiano, Centro Habana.

+53 7861 7904
www.islazulhotels.com
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Melia Cohiba

Paseo e/ 12y 32, Vedado, Plaza.
+53 7833 3636
jefe.ventas.mco@meliacuba.com
www.melia-cohiba.com

Melia Habana

Ave 32 ¢/ 76 y 80, Miramar, Playa.
+53 7204 8500
jefe.ventas.mha@meliaCuba.com
www.melia-habana.com

Melia Innside Habana Catedral
Empedrado No. 113, La Habana Vieja,
La Habana

+53 78864700
jefe.ventas.ihc@meliacuba.com

Memories

Miramar Habana

52 Ave e/ 72 y 76, Miramar, Playa.
+53 7204 3584
reservas1@memoriesmiramar.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Nacional de Cuba

Calle O esq. 21, Vedado, Plaza.
+53 7836 3564 al 67
reserva@gcnacio.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Neptuno-Triton

Ave 3a esq. 74, Miramar, Playa.
+53 7204 1606
reserva@nep-tri.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

NH Capri

Ave. 21 esq. N, Vedado, Plaza.
+53 7839 7252
subdircomercial@capri.gca.tur.cu
www.nhcubahotels.com

NH Collection Victoria

Calle 19 No. 10 e/ L y M, Vedado, Plaza.
+53 7833 3510
comercial3@capri.gca.tur.cu
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Palco

Calle 146 e/ 11y 13, Siboney,
Playa.

+53 7204 7235
alojamiento@hpalco.palco.cu
www.hotelpalcolahabana.com

Paseo Habana

Calle 17 esq. A, Vedado,

Plaza.

+53 7836 08 08 al 10
j.recepcion@habpaseo.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Plaza

Ignacio Agramonte # 267,
Habana Vieja.

+53 7860 85 83
reserva@plaza.gca.tur.cu
www.hotelplazacuba.com

Roc Presidente

Calzada # 110,

esq. Ave de los Presidentes,
Vedado, Plaza.

+53 7838 1801
cuba@viajeskronos.com
www.roc-hotels.com

San Alejandro

Ave 31e/76y78,

Marianao.

+53 7265 3662 al 65
comercial@s.alejandro.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Tryp Habana Libre

Calle L e/ 23y 25, Vedado, Plaza.
+53 78346100
tryp.habana.libre@meliacuba.com
www.tryp-habanalibre.com

Tulipan

Calle Factor, e/ Tulipan y Lombillo,
Nuevo Vedado, Plaza.

+53 7884 1900
comercialtulipan@tulipan.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Valentin Quinta Avenida Havana

52 Ave e/ 78 y 80, Miramar, Playa.

+53 72141476
jefe.ventas@quintavenidahabana.co.cu
www.valentinhotels.com

Vedado 500

Calle 17 e/ L y M, Vedado, Plaza.
+53 7831 5247
reserva@vedado.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Via Blanca

5a Ave esq. 484, Guanabo, Playas del Este.
+53 7796 2927
carpeta.amarina@pleste.islazul.tur.cu

Villa Bacuranao

Via Blanca Km 15%, Playas del Este.
+53 77639244
reservas@bacuranao.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Villa Eulalia

5ta Avenida esq. 6, Miramar, Playa.
+53 7203 5724
comercial@ecvcaribe.com
www.ecvcaribe.com

Villa Los Pinos

Ave Las Terrazas # 21, Santa Maria, del Mar,
Playas del Este.

+53 7797 1361 /7797 1269
www.grancaribehotels.com

HABANA VIEJA. CENTRO HISTORICO
Ambos Mundos

Obispo esq. Mercaderes.
+53 7860 9530 / 7860 9532

comercial@hotelambosmundos.habaguanex.cu

www.gaviotahotels.com

Armadores de Santander

Calle Luz # 4, esq. San Pedro.

+53 7862 8000 / 7862 8080
comercial@hotelsantander.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com
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Beltran de Santa Cruz

San Ignacio # 411 e/ Muralla y Sol.
+53 7860 8330 / 7860 8383
reserva@hotelbeltran.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Conde de Villanueva

Mercaderes esq. Lamparilla

+53 7862 9293 / 7862 9682
comercial@hotelcvillanueva.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

El Comendador

Obrapia # 55 esq. Baratillo
5378671037
reserva@hostalvalencia.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Florida

Obispo esq. Cuba

+53 7862 4127 / 7862 4117
comercial@hotelflorida.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Habana 612

Habana # 612 e/ Tte. Rey y Muralla.

+53 7866 5035
comercial@hotelhabana612.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com
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Hostal Valencia

Calle de los Oficios # 53 esq. Obrapia.
+53 7867 1037
reserva@hostalvalencia.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

INNSiDE Habana Catedral
Empedrado 113.

+53 07 8864700
jefe.ventas.ihc@meliacuba.com
www.melia.com

Los Frailes

Teniente Rey e/ Oficios y Mercaderes.
+53 7862 9383 / 7862 9718
comercial@hotellosfrailes.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Marqués de Cardenas de Montehermoso
Oficios #110 e/ Amargura y Lamparilla.

+53 7823 2800
director.villanueva.habaguanex.gaviota.cu
www.gaviotahotels.com

Marqués de Prado Ameno

O'Reilly # 253 e/ Cuba y Aguiar.

+53 7862 4127 / 7862 4117
comercial@hotelflorida.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com
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Meson de la Flota

Mercaderes # 257 e/ Amargura

y Tte. Rey.

+53 7863 3838 / 7862 9281
reserva@hotelbletran.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Palacio Cueto

Inquisidor esq. Muralla.

+53 7823 4100
comercial.villanueva@habaguanex.gaviota.cu
www.gaviotahotels.com

Palacio del Marqués de San Felipe

y Santiago de Bejucal

Oficios # 152 esq. Amargura,

Plaza de San Francisco.

+53 7864 9191 /7864 9194
jrecep.santaisabel@habaguanex.gaviota.cu
www.gaviotahotels.com

Palacio de Los Corredores

Oficios 154 e/ Teniente Rey

y Amargura.
jrecep.santaisabel@habaguanex.gaviota.cu
www.gaviotahotels.com

Palacio de O’ Farrill

Cuba # 102-108 esq. Chacén.

+53 7860 5080 / 7860 5083
comercial@hotelofarrill.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Raquel

Amargura esq. San Ignacio.

+53 7860 8280 / 7860 8275
reservas@hotelraguel.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

San Miguel

Calle Cuba, # 52, esq. Pefia Pobre.

+53 7862 7656 / 7862 4088
comercial@hotelsanmiguel.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com
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Santa Isabel

Baratillo # 9 e/ Obispo y Narciso L6pez.
+53 7801 1201 / 7860 8391
jrecep.santaisabel@habaguanex.gaviota.cu

Sevilla Habana Affiliated by Melia
Trocadero No. 55.

+53 78608560

www.melia.com

Tejadillo

Tejadillo # 12 esq. San Ignacio.

+53 7863 7283/ 7863 7280
comercial@hoteltejadillo.habaguanex.cu
www.gaviotahotels.com

Telégrafo Axel Hotel La Habana
Prado # 408 esq. Neptuno.

+53 78610114
info.telegrafo@axelhotels.co.cu
www.axelhotels.com

Vila Galé Express Park View

Calle Colén Esg. a Morro, Havana

+53 7863 0012

reservations: reservas@vilagalepkv.co.cu
www.vilagale.com/en/hotels/havana/vila-gale-
express-park-view

MAYABEQUE

Memories Jibacoa

Playa Arroyo Bermejo, Via

Blanca Km 60, Jibacoa.

+53 47 29 5122
jefe.ventas@memoriesjibacoa.tur.cu
www.bluediamondresorts.com

Villa Trépico - Villa Loma
Via Blanca Km 60, Jibacoa, Santa
Cruz del Norte.

+53 4729 5205 al 13
reserva@clubtropico.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com
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MATANZAS

Batey Horizontes Don Pedro
Carretera Playa Giron Km 1%.
+53 4591 2825
comercial@peninsula.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Brisas del Caribe
Carretera Las Morlas Km 12%.
+53 45 66 8030
reserva@bricar.mtz.tur.cu
www.cubanacan.cu

Canimao

Via Blanca Km 4%,

Rpto. Canimar.

+53 45261014
comercial@canimao.islazul.tur.cu

Experience Tuxpan

Ave Las Américas Km 3.

+53 45 66 7560
comercial@tuxpan.mtz.tur.cu
www.hoteltuxpanvaradero.com

Hotel E Louvre

Milanés y Parque de la Libertad
+53 4525 3988
recepcion3@velasco.mtz.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Velasco

Contreras e/ Santa Teresa

y Ayuntamiento.

+53 45253880 al 84
recepcion@velasco.mtz.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Horizontes Playa Larga
Playa Larga, Peninsula
de Zapata Km 32.

+53 454598 7294 / 4598 7276 / 4598 7241

recepcion@hplargac.tur.cu
comercial@peninsula.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Playa Girén

Playa Girdn, Peninsula de Zapata.
+534598 4110y 48
recepcion@giron.tur.cu
director@giron.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Rio San Juan

Jovellanos # 8503, e/ Rio y Medio.
+534528 1121
www.islazulhotels.com

Villa Horizontes Guama

Carretera Playa Larga Km 19, La Boca, Laguna
del Tesoro, Peninsula de Zapata.

+53 45919500 / 45 91 5662
recepcion@hotelguama.co.cu
comercial@peninsula.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

MATANZAS - VARADERO

Acuazul-Varazul-Sotavento
Ave 12y Calle 13./ +53 45 66 7132
tamara.nuez@acua.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Allegro Palma Real

Calle 1a esq. 64. / +53 45 623600
reservas@palmareal.gca.tur.cu
www.barcelo.com

Barcel6 Solymar

Ave Las Américas Km 3%. / +53 45 62 3800
reserva@resortsolymar.gca.tur.cu
www.barcelo.com

Los Cactus

Ave Las Américas Km 3 1/2.

+53 45 66 7030
reservationsmanager@hotelloscactus.tur.cu

Experience Las Morlas

Ave Las Américas s/n, Reparto La Torre.
+53 45 667230
comercial@vcuba.gca.tur.cu
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Blau Varadero Hotel

Carretera de Las Morlas, Km 15.
+53 45 66 7545
reserva@blauvaradero.tur.cu
sales@blauvaradero.tur.cu
www.blau-varadero.com

Blau Hotels & Resorts

Cubana Blau S.A

Centro de negocios Miramar,3ra e/ 78y 80,
edificio Habana, oficina 104, piso 1.

Brisas del Caribe

Carretera Las Morlas Km 12%.
+53 45 66 8030
reserva@bricar.mtz.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Club Karey Punta Blanca

Calle 0, Rpto. Kawama.

+53 45 66 7296
yohandra.fernandez@karey.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Club Tropical

Ave 12 e/ 21y 23./+53 4561 3915
reservas@tropical.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Grand Aston Varadero

Beach Resort

Via Blanca, Km 130, Varadero, Cérdenas,
Matanzas | +53 45 62 4500
varaderoinfo@astonhotels.co.cu
www.astonhotelsinternational.com

Grand Memories Varadero

Autopista Sur Km 18%, Punta Hicacos.

+53 4566 7966
jefe.ventas@grandmemoriesvaradero.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Hotel Kawama

Ave 12 esq. O, Rpto. Kawama.
+53 4561 4416
comercia@kawama.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com
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Hotel Pullman-Dos Mares

Calle 53 y 1ra Avenida | +53 45 61 2702
lidys.castellanos@dmares.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Hotel Puntarena

-Playa Caleta

Avenida Kawamay final | +93 701234567
www.grancaribehotels.com

Hotel ROC Barlovento

Avenida 1ra. Entre 9y 12.

+53 7204 3449 / Fax: +53 7204 5956
www.roc-hotelscuba.com

Hotel Turquesa

Carretera Las Morlas Km 12%.
+53 45 66 8471
reservas@turquesa.gca.tur.cu

Iberostar Bella Costa
Ave de Las Américas Km 3 | + 53 4566 7210
sales@bellacosta.tur.cu | www.iberostar.com

Iberostar Laguna Azul
Autopista Sur Km 18% | +53 45 66 7900
comercial@laguna.co.cu | www.iberostar.com

Iberostar Playa Alameda

Carretera Las Morlas km 19.

+53 45 66 8822 | 4562 1189
comercial@playaalamedavaradero.co.cu
www.iberostar.com

Iberostar Selection

Bella Vista Varadero

Carretera Las Morlas, Km 11.

+53 45 66 7899
jefe.ventas@bellavistavaradero.co.cu
www.iberostar.com

Iberostar Selection
Varadero

Carretera Las Morlas Km 17%.
+53 45 669 999
recepcion@iberostar.tur.cu
www.iberostar.com
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Iberostar Tainos

Carretera Las Morlas Km 12%, Punta Hicacos.
+53 45 66 8656
comercial@ibstain.gca.tur.cu
www.iberostar.com

Los Delfines

Ave 12 e/ 38y 39.

+53 4566 7720
jrecepcion@delfines.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Mar del Sur

Ave 32y Calle 30.

+53 4566 7735
daylen.perez@mardelsur.islazul.tur.cu

Melia Internacional

Avenida Las Américas, Km 1.

+53 45 66 7038
melia.internacional@meliacuba.com
www.melia-internacional.com

Melia Las Américas

Playa de Las Américas, km 9.
+53 4566 7600
jefe.ventas.mla@meliaCuba.com
www.melia-lasamericas.com

Melia Las Antillas

Carretera Las Morlas Km 14.

+53 45 66 8470
jefe.reservas.mat@meliacuba.com
www.melia-lasantillas.com

Meliad Marina Varadero

Autopista Sur y Final, Punta Hicacos.
+53 45 66 7330
melia.marinavaradero@meliacuba.com
www.melia-marinavaradero.com

Melia Marina Varadero Apartments
CONDOMINIOS

Autopista Sur y Final, Punta Hicacos.
+53 45 66 7330
melia.marinavaradero@meliacuba.com
www.melia-marinavaradero.com
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Melia Peninsula Varadero

Punta Hicacos.

+53 45 66 8800
melia.peninsula.varadero@meliacuba.com
www.melia-peninsulavaradero.com

Melia Varadero

Autopista Sur, km 9.

+53 45667013
jefe.ventas.mva@meliaCuba.com
www.melia-varadero.com

Memories Varadero Beach Resort
Carretera Las Morlas, Km 18%, Punta Hicacos.
+53 45 66 7599
ejecutivo.ventas@memoriesvaradero.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Muthu Playa Varadero

Carretera Las Morlas Km 12%.

+53 45 66 8566
reservations@muthuhotelsmgm.com
www.muthuhotelsmgm.com

Mystique Casa Perla
Calle 64 y 1 Ave, Varadero
+53 45 623503
comerc@gcpalho.gca.tur.cu
www.mystiqueresorts.com

Occidental Arenas Blancas
Calle 64 y final.

+53 45623700
rsv@resortsolymar.gca.tur.cu
www.barcelo.com

Paradisus Princesa del Mar

Autopista Sur, Carretera Las Morlas Km 19%.
+53 4566 7200
paradisus.princesa.del.mar@meliacuba.com
www.paradisus-princesadelmar.com

Paradisus Varadero Resort & Spa
Punta Francés.

+53 45 66 8700 | 45 62 1242
paradisus.varadero@meliacuba.com
www.paradisus-varadero.com
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PGS Varadero Resort * * * *

Autopista Sur Final, Punta Hicacos,Varadero
+53 4566 9966
jefe.ventas@pgshotel.co.cu
www.pgshotel.com

Playa Vista Azul *****

Autopista Sur Km 11 | +53 45 66 7566
jefe.ventas@playavistazul.co.cu
www.gaviotahotels.com

Roc Arenas Doradas ** **
Autopista Varadero Km 12

+53 45 66 8150
reserva@arenas.gca.tur.cu
www.roc-hotels.com

Roc Barlovento * ** *

Ave 12e/ 10y 12. / +53 45 66 7140
reserva@barlovento.gca.tur.cu
www.roc-hotels.com

Roc Varadero * * * *

Ave Kawama Final. / +53 45 66 7125
reservas@rocvaradero.gca.tur.cu
www.roc-hotels.com

Royal Service at Paradisus

Princesa del Mar * ** **

Autopista Sur, Carretera

Las Morlas Km 19%.

+53 45 66 7200
paradisus.princesa.del.mar@meliacuba.com
www.paradisus-princesadelmar.com

128

Royalton Hicacos * * * **
Carretera Las Morlas Km 15.

+53 45 66 8844 ext. 5425y 5448
jventas@royalhicacos.cu
www.bluediamondresorts.com

Sanctuary at Grand

Memories Varadero

Autopista Sur Km 18%, Punta Hicacos.

+53 45 667966
jefe.ventas@grandmemoriesvaradero.co.cu
www.memoriesresorts.com

Sol Caribe Beach * ** *

Ave Las Américas y Calle K | +53 45 668070
sol.caribe.beach@meliacuba.com
www.melia.com

Sol Palmeras * ** *

Carretera Las Morlas | +53 45 66 7009
jefe.ventas.sep@meliacuba.com
www.sol-palmeras.com

Sol Varadero Beach * ** *

Calle K esq. Ave Las Américas | +53 45 66 8070
sol.varadero.beach@meliacuba.com
www.sol-varaderobeach.com

Hotel Playa Punta Hicacos ** * * *
CR Autopista Sur, Punta Hicacos, Varadero,
Varadero, Matanzas 42200

+53 52701873
www.gaviotahotels.com/en/hotels-in-cuba/
varadero/playa-punta-hicacos
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Starfish Cuatro Palmas

Ave 12 e/ 60y 64| +53 45 623507
reserva@gcpalho.gca.tur.cu
www.bluediamondresorts.com

Starfish Las Palmas

Calle 60 esq. Ave 1. | +53 45 623507
reserva@gcpalho.gca.tur.cu
www.bluediamondresorts.com

Starfish Varadero

Carretera Las Morlas Km14 %.
+53 45 66 8243 ext. 410
reservas@starfishvaradero.tur.cu
www.bluediamondresorts.com

Sun Beach

Calle 17 e/ 12 Ave esq. 32 Ave | +53 45 66 7490
comercial@sunbeach.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

The Level at Melia Internacional
Varadero

Avenida Las Américas, Km 1| +53 45 66 7038
melia.internacional@meliacuba.com
www.melia-internacional.com

The Level Adults Only at Melia
Internacional Varadero

Avenida Las Américas, Km 1.

+53 45 66 7038
melia.internacional@meliacuba.com
www.melia-internacional.com

The One Gallery Resort
Cayo Las Brujas, Santa Maria
+53 42 350329
info@theonegalleryresort.com
www.theonegalleryresort.com

Tuxpan

Ave Las Américas Km 3.

+53 45 66 7560 ext. 644y 623
comercial@tuxpan.mtz.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Valentin El Patriarca Varadero
Autopista Sur Km 18, Punta Hicacos.
+53 45 66 8166 ext. 7007
jefe.ventas@valentinelpatriarca.co.cu
www.valentinhotels.com

Vila Galé Tropical Varadero

Autopista Sur, km 11 de Varadero, Matanzas
+53 45 668288

reservas@vilagaletv.co.cu
www.vilagale.com/en/hotels/varadero/vila-ga-
le-tropical-varadero

Villa Cuba

Ave Las Américas, Reparto La Torre.
+53 45 66 8280
comercial@vcuba.gca.tur.cu

Villa Tortuga

Calle 7 e/ Ave Kawama y Playa.
+53 45 61 4747
reservas@villatortuga.tur.cu
www.grancaribehotels.com

ISLA DE LA JUVENTUD
Y CAYO LARGO DEL SUR

El Colony

Carretera Siguanea Km 42, Isla de la Juventud.
+53 46 39 8181-82

reservas@colony.co.cu
www.grancaribehotels.com

Hoteles Islas del Sur

Cayo Largo del Sur, Archipiélago de Los Canarreos.
+53 46248128

comercial@isla.cls.tur.cu

Hotel Playa Blanca
Cayo Largo del Sur, Archipiélago de Los Canarreos.
www.ibercuba.com

Hotel Pelicano

Cayo Largo del Sur, Archipiélago de Los Canarreos.
+93 701234567

www.grancaribehotels.com
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Hotel Sol Cayo Largo
Cayo Largo del Sur, Archipiélago de Los Canarreos.
045 248260

Ranho El Tesoro

Carretera Autopista Km 2%, Nueva Gerona.
+53 46 32 3035
direccionrancho@iju.campismopopular.cu

Villa Arenas Negras

Playa Bibijagua, Isla de la Juventud.
+53 46 32 5647
reservaciones(@iju.campismopopular.cu

VillaIsla

Carretera La Fe Km 1 %, Isla de la Juventud.
+53 46 32 3290
recepcionvilla@ijucampismopopular.cu

VILLA CLARA

Cubanacan América

Mojica # 9 e/ Colén y Maceo, Santa Clara.
+53 42 20 1585 al 87
recepcion@america.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Elguea
Corralillo | +53 42 68 6292-98
soledad@elguea.vcl.tur.cu | www.islazulhotels.com

Hanabanilla

Salto de Hanabanilla, Manicaragua
+53 4220 8461
jrecepcion@hanabanilla.vcl.tur.cu
www.islazulhotels.com

Horizontes La Granjita

Carretera La Maleza Km 2%, Santa Clara.

+53 42 21 8190-91 | reserva@granjita.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Horizontes Los Caneyes

Ave Eucaliptos y Circunvalacién.
+53 4221 8140 al 43 / 42 20 4513
comercial@caneyes.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Hotel E Barcelona

José A. Pefia # 67 e/ Pastora y Antonio
Maceo, Remedios | +53 42 39 5144-45
reservas@mascotte.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Camino del Principe
Camilo Cienfuegos # 9 e/ Montalvan
y Alejandro del Rio, Remedios.

+53 42 39 5144-45
reservas@mascotte.vcl.tur.cu
reservas@caneyes.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Casa Bausa

Camilo Cienfuegos #11 e/ Montalvan
y José A. Pefia, Remedios

+53 42 39 5144-45
reservas@mascotte.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Leyendas

Piy Margall esq. Antonio Maceo, Remedios.
+53 42 39 5144 Ext: 7206
reservas@mascotte.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Mascotte

Méaximo Gomez # 114, Remedios.
+53 42 39 5144 / 42 39 5345
reservas@mascotte.vcl.tur.cu
reservas@caneyes.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Palacio Arenas

Calle Solis esq. Padre Varela, Sagua la Grande
+53 42 66 5566 / 42 66 5536
comercial@caneyes.vcl.tur.cu
www.cubanacan.cu

Hotel E Central

Villa Clara

Parque e/ Padre Chao y Marta Abreu,
Reparto Pastora | +53 42 20 1585y 87
recepcion@america.vcl.tur.cu
jcomercial@caneyes.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Hotel E Real

Camilo Cienfuegos # 6 e/ Andrés del Rio y
Alejandro del Rio, Remedios | +53 42 39 5144-45
reservas@mascotte.vcl.tur.cu
reservas@caneyes.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Sagua

Carmen Ribalta e/ Marti y Clara Barton,
Sagua la Grande | +53 42 66 5566 y 53
comercial@sagua.vcl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Santa Clara Libre

Parque Leoncio Vidal # 6 e/ Tristd

y Padre Chao, Santa Clara | +53 42 20 7548
jcarpeta@islazulve.tur.cu | www.islazulhotels.com

CAYOS DE VILLA CLARA

Coral Level at Iberostar

Selection Ensenachos

Cayo Ensenachos, Caibarién | +53 42 35 0300
director.general@ensenachos.co.cu
www.iberostar.com

Dhawa Cayo Santa Maria
Cayo Las Brujas Santa Maria, Caibarién.
+53 42 35 0893 | www.dhawa-cuba.com

Grand Aston Cayo Las Brujas

Cayo Las Brujas, Caibarién | +53 42 35 0840
lasbrujassm@astonhotels.co.cu
www.astonhotelsinternational.com

Grand Memories

Santa Maria

Cayo Santa Maria, Caibarién.

+53 42 35 0600 ext. 8200
jefe.ventas@memoriesparaisoazul.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Gran Muthu Cayo Santa Maria
Pedraplén a Cayo Sta. Maria, Caibarién.
+53 42350016
reservations@muthuhotelsmgm.com
www.muthuhotelsmgm.com
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Iberostar Selection Ensenachos
Cayo Ensenachos, Caibarién.

+53 42 35 0300
director.general@ensenachos.co.cu
www.iberostar.com

Melia Buenavista

Punta Madruguilla, Oeste, Cayo

Santa Maria, Caibarién | +53 42 35 0700
melia.buenavista@meliacuba.com
www.melia-buenavista.com

Melia Cayo Santa Maria

Cayo Santa Maria, Caibarién | +53 42 35 0500
melia.cayo.santa.maria@meliacuba.com
www.melia-cayosantamaria.com

Melia Las Dunas

Cayo Santa Maria, Caibarién | +53 42 350100
melia.las.dunas@meliacuba.com
www.melia-lasdunas.com

Memories Paraiso

Cayo Santa Maria, Caibarién.

+53 42 35 0600 ext. 8200
jefe.ventas@memoriesparaisoazul.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Paradisus Los Cayos

Cayo Santa Maria, Caibarién. / +53 42 35 0860
paradisus.loscayos@meliacuba.com
www.paradisus-loscayos.com

Playa Cayo Santa Maria

Cayo Santa Maria, Caibarién +53 42 35 0800
jefe.ventas@playacayosantamaria.co.cu
www.gaviotahotels.com

Playa Luxury Cayo Las Brujas
Cayo Las Brujas, Caibarién
+53 42 350870

Roc Casa del Mar
Pedraplén Cayo Santa Maria.
+53 42 350850
casadelmar@roc-hotels.com
www.roc-hotelscuba.com
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Roc Lagunas del Mar

Cayo Santa Maria, Caibarién.
+53 42 350630
lagunasdelmar@roc-hotels.com
www.roc-hotelscuba.com

Royalton Cayo Santa Maria

Cayo Santa Maria, Caibarién.

+53 42 350900 ext. 8200
jefe.ventas@memoriesparaisoazul.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Sanctuary at Grand Memories
Santa Maria

Cayo Santa Maria, Caibarién.

+53 42 35 0600ext. 8200
jefe.ventas@memoriesparaisoazul.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Sol Cayo Santa Maria

Cayo Santa Maria, Caibarién.

+53 42 350200
sol.cayo.santa.maria@meliacuba.com
www.sol-cayosantamaria.com

Starfish Cayo Santa Maria
Cayo Santa Maria, Caibarién.

+53 42 35 0400 ext. 6200
jefe.ventas@cayosantamaria.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Valentin Perla Blanca

Playa Laguna Ill, Cayo Santa Maria, Caibarién.
+53 42 350621

www.valentinhotels.com

Vila Galé Cayo Santa Maria

Cayo Brujas - Cayo Santa Maria| +53 42 350 816
reservas@vilagalecsm.co.cu
www.vilagale.com/en/hotels/cayo-santa-maria/
vila-gale-cayo-santa-maria

Villa Las Brujas

Cayo Las Brujas, Caibarién.
+53 42 350023
reservas@villa.lasbrujas.co.cu
www.gaviotahotels.com
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CIENFUEGOS

Jagua Hotel by Melia

Hotels International

Calle 37 #1 e/ 0y 2, Punta Gorda.
+53 43 551003
hotel.jagua@meliacuba.com
www.inside-cienfuegos-jagua.com

La Union Hotel by Melia Hotels
International

Calle 31 (D’ Clouet), e/ San Fernando
y San Carlos.

+53 43 551020
hotel.launion@meliacuba.com
www.melia-launion.com

Melia San Carlos

Calle San Carlos e/ Gacel

y Horrutinier.

+53 43 87 5100
melia.sancarlos@meliacuba.com
www.melia-sancarlos.com

Pasacaballos

Carretera Rancho Luna Km 22.

+53 43 59 2100
marvelys.martinez@pasacaballos.cfg.tur.cu
www.islazulhotels.com

Punta La Cueva

Rancho Luna Km 3% y Circunvalacién.
+53 43 51 3956
jcarpeta@pcueva.cfg.tur.cu
www.islazulhotels.com

Rancho Luna-Faro de Luna
Carretera Pasacaballo Km 17%.
+53 43 87 4100 / 43 87 4700
comercial@ranluna.cfg.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Villa Yaguanaho

Carretera Trinidad Km 55.

+53 43 42 0670
denis.carrion@yaguanabo.cfg.tur.cu
www.islazulhotels.com
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SANCTI SPIRITUS

Club Amigo Ancén

Carretera Maria Aguilar, Peninsula de Ancon
+53 4199 6120 al 6129
reservas2@brisastdad.tdad.tur.cu

Complejo Rijo-Plaza-Don Florencio
Independencia Sur # 63, Sancti Spiritus.
Telf: +53 41 327102
rperurena@islazulssp.tur.cu
www.islazulhotels.com

Cubanacan Las Cuevas

Finca Santa Ana, Trinidad | +53 41 99 6133
+53 4199 6134; +53 4199 6135 ext. 1223
comercial@cuevas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E La Calesa

José Marti # 242 e/ Lino Pérez

y Colén, Trinidad.

+53 41 99 8783 | comercial@cuevas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E La Ronda

José Marti # 242 e/ Lino Pérez

y Colén, Trinidad.

+53 41 99 8538 al 42 | comercial@cuevas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Mesén del Regidor

Simon Bolivar # 426, Trinidad.

+53 41 99 6572 | comercial@cuevas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Grand Iberostar Trinidad
Calle Jesus Maria, Trinidad.

+53 4199 6070
comercial@iberostar.trinidad.tur.cu

Hotel Mystique Trinidad

La Popa by Royalton

Enrique Hart s/n e/ Piro Guinart y Simén
Bolivar, Trinidad

+53 4190 4000
reservas@mystiquetrinidadlapopa.tur.cu
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Iberostar Heritage Grand Trinidad

Calle José Marti # 262 esq. Lino Pérez, Trinidad.
+53 4199 6070
reservas@Iberostar.trinidad.tur.cu
www.iberostar.com

Kurhotel Escambray

Topes de Collantes.

+53 42 54 0180 | 42 54 0288
comercial@topesdecollantes.co.cu
www.gaviotahotels.com

Los Helechos

Topes de Collantes | +53 42 54 0330 y 34
comercial@topesdecollantes.co.cu
www.gaviotahotels.com

Melia Trinidad Peninsula

Playa Maria Aguilar, Trinidad, Sancti Spiritus
+53 41 987100
melia.trinidad.peninsula@meliacuba
www.meliacuba.com

Memories Trinidad del Mar

Peninsula de Ancén, Trinidad | +53 41 99 6500
jefe.ventas@memoriestrinidaddelmar.tur.cu
www.bluediamondresorts.com

Trinidad 500

Carretera Casilda Km 2, Trinidad

+53 4199 6217

comercial@cuevas.tur.cu | www.cubanacan.cu

Villa Caburni

Topes de Collantes | +53 42 54 0180
comercial@topesdecollantes.co.cu
www.gaviotahotels.com

Village Costasur
Playa Maria Aguilar, Peninsula de Ancén.
+53 41 99 6174 | reservas@costasur.co.cu

Villa Horizontes Ma Dolores
Carretera Cienfuegos Km 1%.

+53 41 99 6481/ 41 99 6394
comercial.madolores@cuevas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Villa Los Laureles
Carretera Central Km 383 | +53 41 36 1056
tcabrera@islazulssp.tur.cu | www.islazulhotels.com

Villa Rancho Hatuey

Carretera Central Km 383.

+5341361315 | 4136131518
gniubo@islazulssp.tur.cu | www.islazulhotels.com

Villa San José del Lago

Ave Antonio Guiteras Km 1%, Mayajigua.
+53 41 54 6108
arodriguez@islazulssp.tur.cu
www.islazulhotels.com

Zaza
Finca San José Km 5%, Lago Zaza | +53 41 327015
acrespi@islazulssp.tur.cu | www.islazulhotels.com

CIEGO DE AVILA

Ciego de Avila
Carretera Ceballos Km 2%. / +53 33 22 8013
gleydis @hca.tur.cu | www.islazulhotels.com

Hotel E Rueda

Calle Independencia esq José Maria Agramonte.
+53 33 33216900

comercial@rueda.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

La Casona

Cristébal Colén No. 41, Morén.

+53 33 502 230 / 33 502 235
calidad@hmoron.tur.cu | www.islazulhotels.com

Moron-San Fernando
Ave de Tarafa, Morén. | +53 33 50 2230
fdesk @hmoron.tur.cu | www.islazulhotels.com

CIEGO DE AVILA. JARDINES DEL REY
CAYO COCO

Hotel Muthu Colonial Cayo Coco
+5333301301al 11
sales@muthucolonial.tur.cu
reservas@muthucolonial.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Melia Cayo Coco
+5333301180
melia.cayo.coco@meliacuba.com
www.melia-cayococo.com

Melia Jardines del Rey

+53 33 30 4300
melia.jardines.del.rey@meliacuba.com
www.melia-jardinesdelrey.com

Memories Caribe Beach Resort
+53 33 30 2350 ext. 5706
esp.comercial@memoriescaribe.co.cu

Memories Flamenco

+53 3330 4100 ext. 17914
jefe.ventas@memoriesflamenco.co.cu
www.bluediamondresorts.com

Playa Coco

+53 33 30 2250
jefe.ventas@playacoco.co.cu
www.gaviotahotels.com

Playa Paraiso

+53 33 30 4200
jefe.ventas@playaparaiso.co.cu
www.gaviotahotels.com

Pullman Cayo Coco

+53 3330 4400 / 33 33 2442
director.general@pullmancayococo.tur.cu
www.accorhotels.com

Sol Cayo Coco

+53 33 30 1280-84
sol.cayo.coco@meliacuba.com
www.sol-cayococo.com

TRYP Cayo Coco

+53 3330 0400
ventas1.tcc@meliacuba.com
www.melia.com

Villa Jardines Los Cocos
+53 52388679
secretaria@villazul.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Villa Gaviota Cayo Coco
+53 33302180
jefe.ventas@playacoco.co.cu

Hotel Mojito

Avenida de los Hoteles.
+53 3330 1470
comercial@essa.tur.cu
www.hotelmojito.com

CIEGO DE AVILA. JARDINES DEL REY
CAYO GUILLERMO

Aparthotel Azul

Carretera a Cayo Guillermo Km 1 %.
+53 33301278
jrecepcion@villazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Camino del Mar

+53 33311580
jefe.ventas.cg@cdmar.gca.tur.cu
jefe.reservas.cg@cdmar.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Grand Muthu Cayo Guillermo
Carretera a Pilar Km 50.

+53 33 31 0200 ext. 24014
jefe.ventas@cg.grand muthu.co.cu
www.muthuhotels.com

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK

DIRECTORIO / DIRECTORY _

Grand Muthu Imperial
Carretera a Pilar Km 50.

+53 33 31 0400 ext. 21007
jefe.ventas@mgmimperial.co.cu
www.muthuhotels.com

Gran Muthu Raingow

+53 33310700
jefe.ventas@mgmrainbow.co.cu
www.muthuhotels.com

Iberostar Daiquiri
+53 33310650
rrpp@ibsdaiq.gca.tur.cu | www.iberostar.com

Iberostar Selection Playa Pilar
Carretera Playa Pilar Km 55.

+53 33 30 6300
reservas1@playapilar.co.cu
www.iberostar.com

Melia Cayo Guillermo

+53 33310 1680
melia.cayo.guillermo@meliacuba.com
www.melia-cayoguillermo.com

Sol Cayo Guillermo

+53 33301760
sol.cayo.guillermo@meliacuba.com
www.sol-cayoguillermo.com
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Playa Luxury Cayo Guillermo
Cayo Guillermo Km. 56.

+53 33311413 -

+53 33 310 500
jefe.ventas@playaluxury.co.cu
reservas@playaluxury.co.cu

https://www.gaviotahotels.com/en/hotels-in-cu-
ba/jardines-del-rey/hotel-playa-luxury-cayo-gui-

llermo

Starfish Cayo Guillermo
+53 33311712
www.bluediamondresorts.com

Vigia

Ave. de los Hoteles. / +53 33 31 1860
ventas1@vigiagc.gca.tur.cu
jefe.reservas@vigiagc.gca.tur.cu
www.grancaribehotels.com

Villa Gregorio

+53 33-301611
villa.gregorio@villazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Villa Cojimar
+53 33301712
Cadena: SERCOTEL

CIEGO DE AVILA. JARDINES DEL REY
CAYO CRUZ

Coral Level at Iberostar

Selection Esmeralda, Vial Principal, Parcela 21.
+53 32 652700

https://www.iberostar.com

Iberostar Selection
Esmeralda

Vial Secundario 1.
www.ibercuba.com

La Marina Plaza & Spa

Vial Secundario 1.

+53 32652692 / 32 65 2693
esp.comercial@plazacayocruz.gaviota.cu
www.gaviotahotels.com
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Sanctuary White Sands

AV Cayo cruz, S/N, 74250 Cayo Cruz,
Esmeralda, 72200 | +53 32 65 6562
reservas@sanctuarywhitesands.co.cu

Valentin Cayo Cruz

Vial Secundario 1| +53 42 350621
info.cuba@valentinhotels.com
www.valentinhotels.com

CIEGO DE /:\VILA, JARDINES DEL REY
CAYO PAREDON

Grand Aston Cayo Paredon
Playa Norte | +53 33 320200
cayoparedoninfo@astonhotels.co.cu
www.astonhotelsinternational.com

Vila Galé Cayo Paredon

Playas del Norte, Cayo Paredén Grande, Morén
+53 33 32 0400
jefe.ventas@vilagalecpg.co.cu

CAMAGUEY

Colon Hotel by Melia
Hotels International
Repdblica # 472 e/ San Martin
y San José.

+53 32251520
hotel-colon@meliacuba.com
www.melia-colon.com

Florida

Carretera Central Km 536, Florida.

+53 32 51 4670
yoanka.hernandez@hflorida.cmg.tur.cu
yohanka.hernandez@hflorida.cmg.tur.cu
www.islazulhotels.com

Gran Hotel by Melia

Hotels International

Maceo # 67 e/ Plaza de la Solidaridad
y General Gémez.

+53 3229 2093
gran.hotel@meliacuba.com
www.melia-granhotel.com
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Hotel Caonaba

Albaisa esq. Marti.

+53 32 41 4803
director@hcaonaba.stl.tur.cu
comercial @hotelcamaguey.cmg.tur.cu
www.islazulhotels.com

Hotel E Camino de Hierro
Plaza de la Solidaridad # 76
e/ Maceo y Republica.

+53 32 28 4264
ventas@ehoteles.cmg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Colonial

Ignacio Agramonte # 406 e/ Republica
y Lope Recio.

+ 53 32 24 4945-46
ventas@ehoteles.cmg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E El Marqués

Cisneros # 222 e/ Hermanos Agiiero y Marti.

+53 3224 4937 al 39
ventas@ehoteles.cmg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E La Avellaneda
Republica # 226 e/ Agramonte
y Callejon del Castellano.

+53 32 24 4958 al 60
ventas@ehoteles.cmg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E La Sevillana

Cisneros # 211 e/ Hermanos Agiiero y Marti.

+5332282816y18
ventas@ehoteles.cmg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Santa Maria

Republica esgq. Ignacio Agramonte
+53 32 24 4944 al 47
ventas@ehoteles.cmg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Isla de Cuba

San Esteban # 453 esq. Popular

+53 32 32-295704
adriana@hisla.cmg.tur.cu

comercial @hotelcamaguey.cmg.tur.cu
www.islazulhotels.com

Plaza

Van Horne # 1

e/ Republica y Avellaneda

+53 32 28 2413
lisy@hplaza.cmg.tur.cu

comercial @hotelcamaguey.cmg.tur.cu
www.islazulhotels.com

Puerto Principe

Ave Mdrtires # 60, La Vigia

+53 32-282403
director@hpp.cmg.tur.cu

comercial @hotelcamaguey.cmg.tur.cu
www.islazulhotels.com

CAMAGUEY. NUEVITAS
PLAYA SANTA LUCIA

Apartamentos

Playa Santa Lucia

+53 3233 6373
jrecepcion@islazul.stl.cyt.cu
www.islazulhotels.com

Brisas Santa Lucia

Ave Tararaco.

+53 32 33 6317
aloja@brisas.stl.tur.cu
comerc@brisas.stl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Club Amigo Caracol

Ave Tararaco

+53 32 33 6302-03
reservas@caracol.stl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Club Amigo Mayanabo

Ave Tararaco, Santa Lucia, Nuevitas.
+53 3236 5168 al 70
aloja@mayanabo.stl.tur.cu

ventas@ mayanabo.stl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Costa Blanca

Ave Maternillo Casa # 1, Residencial.
+53 32 33 6373
recepcion@costablanca.stl.tur.cu
www.islazulhotels.com

Cubanacan Gran Club Santa Lucia
Ave Tararaco.

+53 32336109
ventas@clubst.stl.tur.cu
aloja@clubst.stl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Tararaco

Ave Tararaco.

+53 32336310
liliam@htararaco.stl.tur.cu
www.islazulhotels.com

Residencial Santa Lucia

(Planta Real)

Avenida Turistica, Playa Santa Lucia, Nuevitas.
+53 32 336317

aloja@brisas.stl.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

LAS TUNAS

Cadillac

Angel Guardia e/ Francisco Vega y Francisco
Varona, Las Tunas | +53 31 34 68 29
comercial@islazul.ltu.tur.cu
www.islazulhotels.com

Hotel Muthu Covarrubias
Playa Covarrubias, Puerto Padre.
+53 31 51 5530 ext. 204
reservas@brisascova.ltu.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Las Tunas

Ave 2 de Diciembre e/ Carlos J. Finlay y 30
de noviembre, Las Tunas.

+53 31345014
comercial@islazul.ltu.tur.cu
www.islazulhotels.com

HOLGUIN

Aston Costa Verde Beach Resort
+53 59 62 3354 | +53 24 43 3508
costaverdeinfo@astonhotels.co.cu
www.astonhotelsinternational.com

Brisas Guardalavaca
Playa Guardalavaca, Banes.
+53 24 43 0218
reserva@brisas.gvc.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Cayo Naranjo

Bahia de Naranjo

+53 24 43 0132
esp.comercial@marinaote.co.cu
www.gaviotahotels.com

Club Amigo Atlantico
Guardalavaca

Playa Guardalavaca, Banes.
+53 24 43 0180 al 82
booking@clubamigo.gvc.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Coral level at Iberostar

Selection Holguin

Playa Pesquero

+5324 43 6100
iberostarholguin@iberostarholguin.co.cu
www.iberostar.com

Gran Muthu Ensenada

Holguin

Playa Yurguanal.

+351 289249928
reservation@muthuhotelsmgm.com
www.muthuhotelsmgm.com
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Hotel E Arsenita * ***

Calle Sartorio #22 e/Marti y Luz Caballero
Gibara, Holguin.

+53 24 24 84 4400
jefe.ventas@cubanacangibara.tur.cu

Hotel E Bahia del Almirante ** **
Ronda la Marina, esquina Narciso L6pez,
Gibara, Holguin, Cuba.

+53 2484 4448
jefe.ventas@cubanacangibara.tur.cu

Hotel E Caballeriza ****

Mir6 # 203 e/ Luz Caballero y Aricochea, Holguin.

+5324 429191
comercial@cubanacanhlg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Esmeralda * ***
Maceo # 112 e/ Agramonte y Areas.
+53 24 47 4301
comercial@cubanacanhlg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Saratoga * ** *

Calle Maceo e/Luz Caballero y Marti, Holguin.
+53 24 453935
comercial@cubanacanhlg.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

DIRECTORIO / DIRECTORY _

Hotel E Ordoiio * ** *

Calle J. Peralta e/Donato Marmol e
Independencia, Gibara, Holguin.

+53 24 844 448
jefe.ventas@cubanacangibara.tur.cu

Hotel Gran Muthu Almirante Beach *****
Calle 3, Guardalavaca, Banes, Holguin, Cuba.
+53 2443 2801
director.ventas@almirante.gvc.tur.cu
www.muthuhotelsmgm.com

Hotel E Plaza Colén * * **

Calle Joaquin Agiiero # 42 e/ Independencia
y Ricardo Sartorio Gibara, Holguin.

+5324 844111
plazacolon@cubanacangibara.tur.cu

Iberostar Selection Holguin * * * **
Playa Pesquero, Rafael Freyre.

+53 24 43 6100 / 24 436102
iberostarholguin@iberostarholguin.co.cu
www.iberostar.com

Memories Holguin ****

Playa Yuraguanal, Rafael Freyre.

+53 24 43 3540 ext. 2929
jefe.ventas@memoriesholguin.co.cu
www.bluediamondresorts.com

COB - CARIBBEAN OPERATORS BOOK
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Miraflores

Ave Calixto Garcia, Reparto Miraflores, Moa.
+53 24 6 6545
jcarpeta@miraflores.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Paradisus Rio de Oro

Playa Esmeralda, Carretera Guardalavaca,
Rafael Freyre | +53 24 43 0090 al 94
paradisus.rio.de.oro@meliacuba.com
www.melia.com

Playa Costa Verde

Playa Pesquero, Rafael Freyre.

+53 24 43 3520
ejecutivo2.ventas@playacostaverde.co.cu
www.gaviotahotels.com

Playa Pesquero

Playa Pesquero, Rafael Freyre.

+53 24 43 0530 al 34
ejecutivo2.ventas@ppesquero.co.cu
www.gaviotahotels.com

Pernik

Ave Jorge Dimitrov, Holguin.
+53 24 48 1667
rpublicas@pernik.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Sol Rio de Luna y Mares

Playa Esmeralda, Carretera
Guardalavaca, Rafael Freyre

+53 24 43 0060
sol.rio.luna.mares@meliacuba.com
www.melia.com

Villa Cayo Saetia

Mayari | +53 24 51 6900-01
ejecutivo.comercial@cayosaetia.co.cu
www.gaviotahotels.com

Villa Don Lino

Carretera Playa Blanca Km 7, Rafael Freyre.
+53 24 43 03 07
samira.fernandez@donlino.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Villa El Bosque

Ave Jorge Dimitrov esq. a Calle 92, Holguin.
+5324 481012
anamarlenis.nunez@bosque.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Villa Mirador de Mayabhe

Alturas de Mayabe Km 8, Holguin | +53 24 42 2160
carpeta@mayabe.islazul.tur.cu
www.islazulhotels.com

Villa Pinares de Mayari

Loma La Mensura, Pinares de Mayari

+53 24 521412

comercial@vpinares.co.cu | www.gaviotahotels.com

GRANMA

Balcon de la Sierra

Carretera Providencia Km 1, Bartolomé Maso.
+53 23 56 5513

alexis@balconsierra.tur.cu
www.islazulhotels.com

Club Amigo Marea del Portillo

Car. Granma Km 12%, Marea del Portillo, Pilon.
+53 2359 7102 / 23 59 7008
reservas@marea.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Guacanayabo

Ave Camilo Cienfuegos s/n, Manzanillo.
+53 23577784
mariaelena.leyva@guacanayabo.co.cu
www.islazulhotels.com

Hotel E Royalton

Antonio Maceo # 53 e/ Joaquin Palma

y Donato Marmol, Bayamo | +53 23 42 2224
denia.sanchez@santodomingo.tur.cu
www.islazulhotels.com

Niquero

Marti # 100 esq. Céspedes, Niquero | +53 23 59 2367
yadira.garcia@niquero.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Sierra Maestra

Carretera Central via Santiago
Km 1%, Bayamo.

+53 23427970
miriam.naranjo@hsierra.tur.cu
www.islazulhotels.com

Telégrafo

Calle José Antonio Saco #108
e/ Donato Médrmol y Gral Garcia.
+5323 425090
recepcion@telegrafo.tur.cu

Villa Bayamo

Carretera Central Km 5%, via
Manzanillo, Bayamo.

+53 2342 3146
director@bayamo.tur.cu
www.islazulhotels.com

Villa Santo Domingo

Carretera La Plata Km 16, Bartolomé Maso.

+53 23 52 64 09
director@santodomingo.tur.cu
www.islazulhotels.com

SANTIAGO DE CUBA

Brisas Los Galeones

Chivirico, Guamd | +53 22 32 6160
reservat@smar.scu.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Brisas Sierra Mar

Carretera a Chivirico Km 60, Guama.
+5322329110/12al 14
reservat@smar.scu.tur.cu
ventas@smar.scu.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Costa Morena

Carretera Baconao Km 38%, Sigua.
+53 22 35612627
onievis.alonso@cmorena.scu.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Gran Piedra

Carretera Siboney Km 14.
+53 22 356919
recepcion@granpiedra.tur.cu
www.islazulhotels.com

Hotel Club Amigo

Carisol Los Corales

Carretera Baconao Km 31,

Playa Cazonal.
+5322356115/22
reservas@carisol-loscorales.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E El Cobre

Calle Aurelio Ferndndez

esq. Avenida, Antolin
Cebreco, Poblado El Cobre.
+53 2234 6766 y 69
eduardo.castillo@cobre.tu.cu

Hotel Los Peregrinos
Carretera del Poblado del Cobre.
+53 22 34 6768 / 69 Ext 200
eduardo.castillo@cobre.tu.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel Segundo

Frente

C. Micara Civil, Los Pinos,
Segundo Frente.

+53 22 426190
comercial@segundofrente.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

San Juan

Carretera Siboney Km 1%.
+53 22 64 80 07
jcarpeta@sanjuan.co.cu
www.islazulhotels.com

Villa El Salton

Carretera Filé, Tercer Frente.

+53 22 56 6326
carlos.rosales@hotelsalton.co.cu
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SANTIAGO DE CUBA. CIUDAD

Cubanacan Punta Gorda

Carretera Punta Gorda, Reparto Punta Gorda.

+53 22 69 1704
reservas@hversalles.tur.cu
comercial@hversalles.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Cubanacan Versalles
Alturas de Versalles Km 1%.
+53 22 69 1016 ext. 709
reservas@hversalles.tur.cu
comercial@hversalles.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Deportivo

Prolongacién Calle E, s/n Rpto. Terraza.

+53 22 64 6741-43
directora@deportivo.tur.cu
www.islazulhotels.com

Hotel Cubanacan

Casa Granda

Calle Heredia # 201 esq. San Pedro.
+53 22 625874 / 22 653021-25 Ext 506
comercial@casagranda.tur.cu
reservas@casagranda.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Enramadas
Enramadas, esquina Peralejo.
+53 22 69 1016 ext. 709
reservas@enramadas.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E Imperial

Calle Enramadas, No. 251 esq. Santo Tomas.

+53 22 625874 / 22 628230
reservas@casagranda.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Hotel E San Basilio

San Basilio # 403 e/ Calvario y Carniceria.

+53 22 651702
comercial@casagranda.tur.cu
www.hotelescubanacan.com
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Hotel Libertad

Aguilera 658 e/ Perez Carbo
y Serafin Sanchez.

+53 22 687092
calidad@libertad.tur.cu
www.islazulhotels.com

Hotel San Félix

Calle Enramadas (José Antonio Saco),
Esg. San Félix Santiago de Cuba

+53 22 687142
reservas@casagranda.tur.cu
www.hotelescubanacan.com

Las Américas

Ave de Las Américas

y General Cebreco.

+53 22 64 3964
jcarpeta@hamerica.scu.tur.cu
www.islazulhotels.com

Melia Santiago de Cuba

Ave Las Américas esq. Calle M,
Reparto Suefio.

+53 2264 7777
jefe.ventas.msc@meliaCuba.com
www.melia-santiagodecuba.com

Rex

Ave Garzén # 10 altos e/ Pizarro
y Pérez Carbé.
+5322687710/22651589
grisel@libertad.tur.cu
www.islazulhotels.com

Villa Santiago de Cuba

Ave Manduley # 502, Rpto. Vista Alegre.
+53 22 64 1346
ejecutivo.comercial@gaviota.co.cu
www.gaviotahotels.com

GUANTANAMO

Caimanera

Loma Norte, Caimanera | +53 21 49 9415-16

dagmar.guerra@hotelcam.tur.cu
www.islazulhotels.com
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Faro de Maisi

La Asuncién, Maisi.

+53 21 68 2405
katia.navarro@hotelfaro.tur.cu
www.islazulhotels.com

Marti

Calixto Garcia esq. Aguilera, Gudntanamo.

+53 21 32 9500
magdelaine.borges@hotelmarti.tur.cu

Villa La Lupe

Carretera El Salvador Km 2%.
+53 21394111
osmani.batista@lupegtmo.tur.cu

Villa Punta de Maisi
Punta de Maisi | +53 21 68 2400
eduardo.qgutierrez@villamaisi.tur.cu

GUANTANAMO. BARACOA

El Castillo

Calixto Garcia, Reparto Paraiso.
+53 21 64 5165
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com

Hostal 1511

Ciro Frias e/ Maceo y Ruber Lopez 26.

+53 21 64 5700
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com
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Hostal La Habanera

Maceo # 126

esq. Frank Pais.

+53 21 64 1565
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com

Hostal Rio Miel

Ave. Malecén

esq. Ciro Frias.

+53 21 641207 / 21 64 1263
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com

La Rusa

Méximo Gémez # 161.

+5321 64 3011
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com

Porto Santo

Carretera Aeropuerto,

Reparto Jaitecico.

+5321 645106/ 21 64 5163
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com

Villa Maguana

Carretera Moa Km 22.

+5321 641204/ 21 64 1205
ejecutivo.comercial@gavbcoa.co.cu
www.gaviotahotels.com
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_ DIRECTORIO / DIRECTORY

2 Lineas Aéreas

/ Airlines

Aeroflot Russian Airlines

Centro de Negocios Miramar, Edif. Barcelona,
0f. 208, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 3200 / 7204 3759
havapsu@aeroflot.ru

www.aeroflot.ru

Aerogaviota

Ave. 5ta. B Edificio Aimendares No. 604

Av. Eduardo Chibés km 3%, Aeropuerto Antonio
Maceo, Santiago de Cuba.

+53 72040893 | +53 2268 6487
vuelos@ventas.gaviotatours.cu

Aeroméxico

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P, Vedado,
Plaza, La Habana | +53 7830 9528
cto.havventas@aeromexico.com
WWW.aeromexico.com

Aerovaradero S.A.

Carretera Wajay, km 1 %, Aeropuerto
Internacional José Marti, Municipio Boyeros,
La Habana, Cuba *

+53 7648 3100
atencionclientes@aerovaradero.avianet.cu

Air Canada

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P, Vedado,
Plaza, La Habana. | +53 7836 3226-27
cuba.sales@aircanada.ca
www.aircanada.com

Air Caraibes S.A.

Ave. 3a. e/ 76 y 78 Edif.Santa Clara,
Centro de Negocios Miramar,

Playa, La Habana

+537204 9156
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Air Century
https://aircentury.com

Air China

Calle 30 # 315 e/ 3a 'y 5a Ave, Miramar,
Playa, La Habana.

www.airchina.de | +53 7649 7209

Air Europa

Centro de Negocios Miramar,

Edif. Santiago de Cuba, Planta Baja,
Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 6904-05
ofic.cuba@globalia-corp.com
www.aireuropa.com

Air Europa

Aeropuerto José Marti, T3,
Ave Van Troi,

Boyeros, La Habana.

+53 7649 0092
havkkux@globalia-corp.com

Air France-KLM

Centro de Negocios Miramar,

Edif. Santiago de Cuba, Planta Baja,
Miramar, Playa, La Habana.

+53 7206 4444 | cto.hav@airfrance.fr
www.airfrance.cu | www.kim.cu

Air Italy

Aeropuerto Internacional José Marti, T3,
Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.

+53 7649 7771

Air Transat

+968 24 351234
https://www.airtransat.com/
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LINEAS AEREAS
/ ATRLINES

American Airlines

OFICINA DE VENTAS

Centro de Negocios Miramar,
Planta Baja,

Miramar, Playa, La Habana.
+53 7214 4845 al 47

Aruba Airlines

23 e/ P, Vedado,

Plaza de la Revolucidn, La Habana | +53
7833 3678

Aviatsa
https://aviatsa.hn/

Bahamas Air

Aeropuerto Internacional José Marti,
Mezzanine T 2, Ave Van Troi, Boyeros,
La Habana.

+53 7649 7637
www.bahamasair.com

Caribbean Airlines Limited
Centro de Negocios Miramar.

Edif. Beijing,

Ofic. 204, Miramar, Playa, La Habana.
salescu@caribbean-airlines.com
www.caribbean-airlines.com

Cayman Airways

Aeropuerto Internacional José Marti, T2,
Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.

+53 7649 7644-45
hectorhernandezdiaz@caymanairways.net
www.caymanairways.com

Comercial Take OFF

Ave Van Troi y Final, Terminal 1,
Boyeros, La Habana.

+53 7649 7628

Copa Airlines

OFICINA COMERCIAL

Centro de Negocios Miramar.

Edif. Barcelona,

Planta Baja, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 1111 | www.copaair.com
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Conviasa

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P,
Vedado, Plaza, La Habana

+53 7833 1162-63
francisco.diaz@conviasa.aero.com
www.conviasa.aero

Copa Airlines

OFICINA AEROPUERTO

Aeropuerto Internacional José Marti, T3,
Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.

+53 7649 7014-15 | www.copaair.com

Cubana de Aviacion

OFICINAS CENTRALES

Carretera Murga # 140, e/ Carretera
Panamericana y Final, Wajay, Boyeros,
La Habana | +53 7834 4446y 49
www.cubana.cu

Cubana de Aviacion

AEROPUERTO LA HABANA

Aeropuerto Internacional José Marti,
T 3, Ave Van Troi, Boyeros, La Habana,
Boyeros, La Habana.

+53 7649 0410

Cubana de Aviacion

CENTRO DE NEGOCIOS

Centro de Negocios Miramar, Edif. Barcelona,
Planta Baja, Miramar, Playa, La Habana.

+53 7204 0171
cubanaenridan@miramar.co.cu

Cubana de Aviacion

VUELOS DOMESTICOS

Calle Infanta esq. Humboldt, Vedado,
Plaza, La Habana.

+53 7870 9430/ 7834 4446
informacion.cliente@cubana.avianet.cu

Cubana de Aviacién

VUELOS INTERNACIONALES

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7834 4446y 49
informacion.cliente@cubana.avianet.cu
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LINEAS AEREAS
/ ATRLINES

Delta Airlines

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P, Vedado,

Plaza, La Habana | +53 7836 2660

Eastern Air Express
https://us.jetcost.com

Fly all ways

Calle 23 Esq P Vedado, Habana Cuba
+53 78354434 / +53 78354420 /

53 50902654

https://flyallways.com
sales@flyallways.com

Iberia

Centro de Negocios Miramar, Edif. Santiago,

Planta Baja, Miramar, Playa, La Habana.
+53 7204 3460/ 7204 3444-45

Iberia

Aeropuerto Internacional José Marti,
Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.
+53 7649 5234 | 7 649 5063
www.iberia.com

Iberojet

Aeropuerto Internacional José Marti,
Ave Van Troi, Terminal 3, Sala A,
Boyeros, La Habana.

+53 7649 0002 | 7 649 0004
reservas@iberojet.com

Iberojet

Calle 3ra, entre 76 y 78,

Centro de Negocios

Miramar, Edif. Beijing, Planta Baja,
Playa, La Habana.

+53 72140040 al 41
reservas@iberojet.com

Intercaribbean Airway

Calle 5ta. Avenida entre 74y 76,
Centro de Negocios Miramar
Edificio Barcelona, Planta Baja,
La Habana, Cuba.

+53 7204-8548 / +53 7204-4585
https://www.intercaribbean.com/
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Latam Airlines

Edif. CACSA-IACC, Calle 23 esq. P,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7833 3049

www.latam.com

Latam Airlines

Aeropuerto Internacional José Marti,
Terminal 3, Ave Van Troi, Boyeros,
La Habana.

+53 7649 8817

www.latam.com

Magnicharters
https://www.magnicharters.com

Neos
Aeropuerto Internacional José Marti,

Terminal 3, Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.

+53 7649 7311-12

Neos

OFICINA DE VENTAS

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7838 1986

Nordwind Airlines

Aeropuerto Internacional Juan Gualberto
Gomez, Matanzas, Cuba.

+53 553612

https://nordwindairlines.ru

Plus Ultra
https://www.plusultra.com

Rutaca Airlines
https://www.flyrutaca.com/

Sky High Airlines
https://skyhighdo.com/

Southwest

Aeropuerto Internacional José Marti,
Terminal 2, Ave Van Troi, Boyeros,
La Habana.

+53 7649 7596 y 98
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LINEAS AEREAS
/ ATRLINES

TAAG, Lineas Aéreas de Angola
Edif. CACSA-IACC, Calle 23 esq. P,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7833 3527-28

taaghav@enet.cu / www.taag.com

Turkysh

Aeropuerto Internacional José Marti,
Terminal 3, Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.
+53 7649 7532
www.turkishairlines.com/en-us/

Turkysh

OFICINA DE VENTAS

Calle 23 esq. E, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7838 2814 al 16
www.turkishairlines.com/en-us/

Turpial Airlines

Aeropuerto Internacional José Marti,
XHXV+326, La Habana, Cuba

+53 76420100
https://www.turpialairlines.com/

United Airlines Inc.

Aeropuerto Internacional José Marti, Terminal
2, Ave Van Troi, Boyeros, La Habana.

+53 7649 7514-15

United Airlines Inc.

OFICINA DE VENTAS

Edif. CACSA-IACC. Calle 23 esq. P,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7838 2881

Viva Aerobus

XHXV+326 Aeropuerto Internacional Jose
Marti, La Habana, Cuba

+53 76420100

5376420100
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West Jet

+1888 937 8538
www.westjet.com/en-ca
customer.relations@kenya-airways.com

Wingo

Aeropuerto Internacional José Marti
XHXV+326, La Habana, Cuba

(+57) 601 3078133
https://www.wingo.com

World Atlantic
https://www.flywaa.com/

World2Fly

OFICINAS COMERCIALES

Centro de Negocios Miramar, Calle 3ra e/ 76
y 78, Edif. Beijing, Playa, La Habana.

+53 7205 3030

cuba@onlinetours.es

Calle 23, no. 64, esq. P, Vedado, Plaza,
La Habana.

+53 7830 3030

cuba@onlinetours.es

Calle D, no. 8 e/ 1ra y 3ra, Edif. Atlantic,
Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7830 4040

cuba@onlinetours.es

Calle Independencia, No. 57 e/ Villuendas

y Juan Bruno Zayas, Santa Clara, Villa Clara.
+53 42 22 0322

cuba@onlinetours.es

Calle Mario Aréstegui Recio, no. 2,

e/ Avellaneda y Replblica, Camagiiey.
+53 32257979

cuba@onlinetours.es

149


https://www.turpialairlines.com/
http://www.westjet.com/en-ca
https://www.wingo.com/
https://www.flywaa.com/

_ DIRECTORIO / DIRECTORY

Museos

/ Museums

PINAR DEL Ri0O

Museo de Historia Natural
Tranquilino Sandalio de Noda

José Marti # 202 esq. Comandante Pinares.
+53 48753 087 / 48 778 493

Museo Provincial

de Historia

José Marti # 58 e/ Isabel Rubio y Colén.
+53 48 75 4300

ISLA DE LA JUVENTUD

El Abra

Carretera Siguanea Km 2

+53 52 19 3054

Presidio Modelo

Reparto Delio Chacén, Nueva Gerona.
+53 46 32 5112

LA HABANA

Camara Oscura

Teniente Rey esq. Mercaderes, Habana Vieja.

+53 7866 4461

Casa de la Obra Pia

Obrapia # 158 e/ Mercaderes y San Ignacio,
Habana Vieja.

+53 7861 3097

obrapia@patrimonio.ohc.cu

Casa Museo Alejandro

de Humboldt

Oficios # 254 esq. Muralla, Habana Vieja.
+53 7801 2950
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Castillo de La Real Fuerza
Plaza de Armas, Habana Vieja.
+53 7801 7490
lafuerza@patrimonio.ohc.cu

Castillo de los Tres Reyes del Morro
Ave. Monumental, Morro Cabafia,

Habana del Este, La Habana.

+53 7863 7941

Centro Fidel Castro Ruz

Calle 11 # 707 e/ Paseo y A, Vedado, Plaza.
+53 78330292

reserva@centrofidel.cu

Centro de Informacion Cultural

Oficios # 8 e/ Obispo y Obrapia, Habana Vieja.
+53 7866 4035
informacion@patrimonio.ohc.cu

El Templete
Baratillo y O'Reilly, Plaza de Armas, Habana Vieja.
+53 7801 2807

Maqueta del Centro Historico
Mercaderes # 114 e/ Obispo y Obrapia,
Habana Vieja.

+53 7866 4425
maqueta@patrimonio.ohc.cu

Memorial José Marti

Ave Carlos Manuel de Céspedes
esq. Boyeros, Vedado, Plaza.
+53 7859 2347

Museo Armeria

Mercaderes # 157 e/ Obrapia y Lamparilla,
Habana Vieja. / +53 7801 1080
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MUSEOS
/ MUSEUMS

Museo Casa Natal de José Marti
Paula # 314 e/ Picota y Egido, Habana Vieja.
+53 7861 3778
nataljmarti@patrimonio.ohc.cu

Museo de Arqueologia

Tacén # 12 e/ O'Reilly y Empedrado, Habana Vieja.

+53 7801 7469

Museo de Arte Colonial

San Ignacio # 61, Plaza de la Catedral, Habana Vieja.
+53 7801 7458

colonial@patrimonio.ohc.cu

Museo de Arte Sacro Convento

de San Francisco de Asis

Oficios e/ Amargura y Churruca,Habana Vieja.
+53 7801 2467
sanfrancisco@patrimonio.ohc.cu

Museo de la Ciudad

Tacén # 1 e/ Obispo y O'Reilly, Habana Vieja.
+53 7869 7358
museodelaciudad@patrimonio.ohc.cu

Museo de la Danza
Linea # 251 esq. G, Vedado, Plaza.
+53 7831 2198

Museo de la Farmacia Habanera
Teniente Rey # 261 e/ Compostela

y Habana, Habana Vieja.

+53 7866 7556
farmaciahabanera@patrimonio.ohc.cu

Museo de la Pintura Mural

Obispo # 117-119 e/ Oficios y Mercaderes,
Habana Vieja | +53 7801 2354
pinturamural@patrimonio.ohc.cu

Museo de la Revolucion
Refugio # 1 e/ Zulueta y Monserrate, Habana Vieja.
+53 7801 54927 801 5491

Museo del Automévil

San Ignacio # 315 e/ Amargura
y Teniente Rey, Habana Vieja.
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Museo del Chocolate
Mercaderes esq. Amargura, Habana Vieja.
+53 7801 1431

Museo del Ron

Ave del Puerto # 262 esq. Sol, Havana Vieja.
+53 7861 8051 / 862 4108
contacto.museo@havanaclub.cu

Museo del Tabaco

Mercaderes # 120 e/ Obrapia y Obispo,
Habana Vieja.

+53 7861 5795
habano@patrimonio.ohc.cu

Museo Ernest Hemingway

Vigia esq. Steinhart, Finca Vigia, San Francisco
de Paula, San Miguel del Padrén.

+53 7206 9651 | 7 692 8058

bdv@bdv.cu

Museo Nacional de Artes Decorativas
Calle 17 # 502 esq. D, Vedado, Plaza.
+53 7832 0924

Museo Nacional de Bellas Artes
Trocadero e/ Zulueta y Monserrate, Habana Vieja.
+53 7863 3353 | 7 863 9484

Museo Nacional de Historia Natural
Obispo # 61 Plaza de Armas, Habana Vieja.
+53 7801 1361

Museo Napolednico

San Miguel # 1159, Vedado, Plaza.
+53 7879 1412
napoleonico@patrimonio.ohc.cu

Museo Numismatico

Obispo # 305 e/ Aguiar y Habana, Habana Vieja.
+53 7861 5811
numismatica@patrimonio.ohc.cu

Museo San Salvador

de La Punta

Ave del Puerto esq. Prado, Habana Vieja.
+53 7860 3195 | lapunta@patrimonio.ohc.cu
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MUSEOS
/ MUSEUMS

MATANZAS

Mansion Xanadi

Autopista Sur Km 8%, Varadero.
+53 45 66 7388
comercial@varaderogolfclub.co.cu

Museo de los Bomberos
Plaza de la Vigia, Matanzas
+53 4524 2363

Museo Farmacéutico
Milanés # 4951 e/ Santa Teresa
y Ayuntamiento, Matanzas.

+53 45243179

Museo Municipal

de Playa Girén

Playa Girén, Peninsula de Zapata.
+53 4598 4122

Museo Oscar Maria Rojas

Ave José Marti e/ Calle 12 y Calzada, Cardenas.

+53 45 52 2417

Palacio de Junco
Milanés e/ Magdalena y Aylién, Matanzas.
+53 4524 3195/ 24 3464

CIENFUEGOS

Fortaleza Nuestra Seifiora de

los Angeles de Jagua

Comunidad Castillo de Jagua, Cienfuegos.
+53 43 96 5402

Museo Histérico Naval

Ave 60 esg. Calle 21, Cayo Loco, Cienfuegos.

+53 43 519143

Museo Municipal Benny Moré

Dr. Machin # 99 e/ Marti y Calixto Garcia,
Santa Isabel de Las Lajas.

+53 43 53 9361

Palacio Ferrer

Calle 25 e/ 54y 56, Cienfuegos | +53 58111417
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VILLA CLARA

Complejo Escultérico Comandante
Ernesto Che Guevara

Ave de los Desfilese/ Danielito

y Circunvalacién, Santa Clara.

+53 42 20 5878 / 42 20 5985

Museo de Artes Decorativas
Marta Abreu esq. Luis Estévez, Santa Clara.
+53 42 20 5368

Museo de las Parrandas Remedianas
Méximo Gémez # 71 e/ Andrés del Rio y
Alejandro del Rio, Remedios | +53 4239 6818

SANCTI SPIRITUS

Fundacion Antonio Nuiiez Jiménez
de la Nat. y el Hombre

Cesar Pérez No.1 e/ Céspedes

y Independencia, Sancti Spiritus.

+53 4132 8342

Museo Municipal de Historia
(Palacio Cantero)

Simén Bolivar # 423 e/ Gustavo Izquierdo
y Rubén Martinez Villena, Trinidad.

+53 41 99 4460

Museo Romantico
(Palacio Brunet)
Fernando Hernéndez Echerri
esq. Simén Bolivar, Trinidad.
+53 41 99 4363

CAMAGUEY

Museo Casa Natal de
Ignacio Agramonte
Ignacio Agramonte # 459

e/ Independencia y Cisneros.
+5332297116

Museo San Juan de Dios
Plaza San Juan de Dios.
+53 32291388
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HOLGUIN

Conjunto Escultérico
Encuentro entre las Dos Culturas
Cayo Bariay | +53 24 43 0766

Museo de Sitio Chorro de Maita
Cerro de Yaguajay, Banes.
+53 24 43 0421/ 24 43 0132

Museo Provincial La Periquera

Frexes # 198 e/ Libertad y Maceo, Holguin.

+53 24 46 3395

Plaza de la Revolucion

Mayor General

Calixto Garcia liiguez

Ave XX Aniversario de la Victoria, Holguin.
+53 24 42 5578 / 24 48 0471

Sitio Historico de Biran
Biran | +53 2428 6114|2428 6116

LAS TUNAS

Fuerte de La Loma
(Castillo de Salcedo)
Ave Libertad, Puerto Padre.

Museo Memorial

Martires de Barbados

Lucas Ortiz # 344 e/ Teniente Peisso
y Mértires de Barbados, Las Tunas.
+53 31347213

Museo Provincial Mayor
General Vicente Garcia
Francisco Varona e/ Vicente Garcia
y Coldn, Las Tunas | +53 31 34 8201

GRANMA

Casa Natal de

Carlos Manuel de Céspedes
Maceo # 57 e/ Marmol

y José Joaquin Palma, Bayamo
+53 23 42 3864
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La Demajagua
Carretera Central Km 14, Parque
Nacional La Demajagua | +53 23 53 3906

Museo de Cera

General Garcia # 261 e/ Bartolomé Masé

y Manuel del Socorro, Rpto. El Cristo, Consejo
Popular San Juan, Bayamo | +53 23 42 5421

SANTIAGO DE CUBA

Casa Dranguet. Centro de
Interpretacion y Divulgacion del
Patrimonio Cultural Cafetalero

Calle Heredia esq. Corona, Santiago de Cuba.
+53 22 62 5316

Casa Natal

de Antonio Maceo

Los Maceos # 207 e/ Corona y Rastro,
Santiago de Cuba | +53 22 62 3750

Castillo del Morro San

Pedro de la Roca

Carretera del Morro Km 7%, Santiago de Cuba.
+53 22 69 1569

Cementerio Patrimonial Santa
Ifigenia. Centro de Interpretacion
del Patrimonio Funerario

Ave Radl Perozo s/n, Santiago de Cuba.
+53 22 63 1635/22 63 1626 / 22 63 3522

Complejo Histérico Il Frente
Oriental Frank Pais

Ave Frank Pais s/n, Mayari Arriba.
+53 22 25749 / 22 25623

Museo Abel

Santa Maria

Trinidad s/n e/ Nueva y Carretera Central,
Santiago de Cuba | +53 22 62 4119

Museo Ambiente

Histérico Cubano

Félix Pena # 612 e/ Aguilera y Heredia,
Santiago de Cuba | +53 22 65 2652
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Museo Casa Frank Pais

Gral. Bandera # 226 e/ Gral. Portuondo y Habana,
Santiago de Cuba.

+53 22 652710

Museo Casa Natal José

Maria Heredia

Heredia # 260 e/ Carniceria y San Félix,
Santiago de Cuba.

+53 22 625350

Museo Comandancia

de La Plata

Poblado La Plata, Sierra Maestra.
+53 22 56246

Museo del Carnaval
Heredia # 303 esq. Carniceria, Santiago de Cuba.
+53 22 62 6955

Museo de la Lucha Clandestina
Calle Rabi # 1 e/ San Carlos y Santa Rita,
Santiago de Cuba.

+53 22 62 4689

Museo Historico 26 de Julio
Calle Trinidad esq. Ave Moncada, Santiago de Cuba.
+53 22 62 0157

Museo Historico

Granjita Siboney

Carretera Siboney s/n Km 13%, Santiago de Cuba.
+53 22399168

Museo La Isabelica
Carretera de la Gran Piedra Km 14.

Museo Provincial

Emilio Bacardi

Calle Pio Rosado esq. Aguilera,
Santiago de Cuba.

+53 22 62 8402

Plaza de la Revolucién Mayor
General Antonio Maceo

Ave de los Desfiles esq. Las Américas,
Santiago de Cuba.

+53 22 64 3768 / 22 64 3712

GUANTANAMO

Casa del Changiii / Tumba Francesa
Serafin Sdnchez e/ Narciso Lopez

y J. del Sol, Guantdnamo.

+53 21324178

Cruz de la Parra,

Tesoro de la Nacién

Iglesia Parroquial Nuestra Sefiora de la
Asuncion de Baracoa, Baracoa.

Telf: +53 21 64 3352

Museo Municipal Matachin
Marti esq. Juracion, Baracoa.
+53 2164 2122

Museo Provincial

(Sala de la Cosmonautica)
Marti esq. Prado, Guantdnamo.
+53 21 32 5872

Zooldgico de Piedra
Carretera Yateras Km 27 | +53 21865143
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Marinas y Bases

Nauticas

/ Marinas and Nautical Bases

Base Nautica-Centro Internacional
de Buceo Maria La Gorda

Maria la Gorda, Peninsula de
Guanahacabibes, Pinar del Rio.

+53 4877 8131
esp.comercial@mlagorda.co.cu

Base Nautica

Marlin Chapelin

Carretera Las Morlas, Km 14,
Varadero, Matanzas.

+53 4566 7550 y 65
comercial@marlin.mtz.tur.cu

Base Nautica

Marlin Colony

Carretera Siguanea, Km 42,
Isla de la Juventud.

+53 46 32 8438 / 46 24 8133
comercial@marlin.cls.tur.cu

Base Nautica Marlin
Guardalavaca

Ancla, Guardalavaca, Banes, Holguin.
+53 24 43 0474 /24 43 0119
dircomercial@marlin.gvc.tur.cu

Base Nautica Marlin
Jardines de la Reina

Jiicaro, Venezuela, Ciego de Avila.
+53 33498104y 08
economia@nauticazulmar.tur.cu

Base Nautica Marlin

Jardines del Rey

Cayo Guillermo, Morén, Ciego de Avila.
+53 33301527
comercial@cco.marlin.tur.cu
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Base Nautica Marlin Tarara

Via Blanca Km 19, Calle Cobre y final,
Ciudad de Tarard, La Habana.

+53 7796 0242
comercial@tar.marlin.tur.cu

Base Ndutica Marlin

Trinidad

Peninsula Ancén Final, Trinidad, Sancti Spiritus.
+53 41 99 6205

comercial@marlin.tdad.tur.cu

Base Nautica Marlin

Santa Lucia

Edif. 3, Apto. 3, Tararaco, Santa Lucia,
Nuevitas, Camagiiey.

+53 32 33 6404
comercial@marlin.stl.tur.cu

Marina Gaviota

Cayo Coco

Ensenada Bautista, Cayo Coco,
Jardines del Rey.

+53 33307211
esp.comercial@marinacayococo.co.cu

Marlin Marina

Cayo Largo

Archipiélago de los Canarreos,
Isla de la Juventud.

+53 4524 8212/ 4524 8221
comercial@marlin.cls.tur.cu

Marina Gaviota Cayo

Santa Maria

Cayo Las Brujas, Villa Clara.

+53 42350013
esp1.comercial@marina.lasbrujas.co.cu
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_ DIRECTORIO / DIRECTORY

MARINAS Y BASES NAUTICAS
/ MARINAS AND NAUTICAL BASES

Marlin Marina Cienfuegos

Calle 35 ¢/ 6 y 8, Punta Gorda, Cienfuegos.

+53 43 551669 / 43 55 6120
comercial@marlin.cfg.tur.cu

Marina Gaviota Oriente

Bahia de Naranjo Rafael Freyre, Holguin.
+53 24 43 0006 / 24 43 0475
espec.comercial@marinagav.co.cu

Marina Gaviota Varadero
Autopista Sur y Final, Punta Hicacos,
Varadero, Matanzas.

+53 45 66 4115/ 4131
marinasgaviota@marinagav.co.cu

Marina Internacional Gaviota
Puerto de Vita

Bahia de Vita, Rafael Freyre, Holguin.
+53 24 430475/ 24 430132 ext. 103
reservas@mvita.co.cu
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Marlin Marina

Darsena Varadero
Carretera Via Blanca Km 31,
Varadero, Matanzas.

+53 45 66 8060-66 ext. 121
comercial@marlin.mtz.tur.cu

Marlin Marina

Hemingway

5a Ave esq. 248, Santa Fe,
Residencial Marina Hemingway,
Playa, La Habana.

+53 7204 5280 / 7204 6848
dircomercial@prto.mh.tur.cu

Marlin Marina

Santiago de Cuba

Calle 1a A s/n, Punta Gorda,
Santiago de Cuba.

Telf: +53 22 69 1446 / 22 68 6314
mercado@marlin.scu.tur.cu
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DIRECTORIO / DIRECTORY _

Transporte
/ Transport

AEROPUERTOS INTERNACIONALES
INTERNATIONAL AIRPORTS

Aeropuerto Internacional
«Antonio Maceo»

Carretera de Ciudamar Km 2%,
Santiago de Cuba.

+53 22 69 1053 | +53 22 69 1052
www.aeropuertoscuba.com.cu

Aeropuerto Internacional
«Frank Pais»

Carretera Central via Bayamo Km 11%, Holguin.

+53 24 47 4629-30 / 24 45 8649
www.aeropuertoscuba.com.cu

Aeropuerto Internacional
«Ignacio Agramonte»

Carretera Nuevitas Km 7, Camagiiey.
+5332261010] 3226 1889
www.aeropuertoscuba.com.cu

Aeropuerto Internacional

«José Marti»

Ave Van Troi y Final, Boyeros, La Habana.
+53 7642 0100 / 7649 7151
aijm@hav.ecasa.avianet.cu
www.aeropuertoscuba.com.cu

Aeropuerto Internacional
«Juan Gualberto Gomez»

Ave. Martires de Barbados Km 5, Carbonera,

Matanzas.
+53 45247015
www.aeropuertoscuba.com.cu
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Aeropuerto Internacional

«Vitalio Acuia»

Cayo Largo del Sur, Isla de la Juventud.
+53 4524 8141 / 45 24 8207

AEROPUERTOS DISPONIBLES PARA
LA AVIACION INTERNACIONAL

Aeropuerto Internacional
«Abel Santamaria»
Carretera Maleza Km 11, Santa
Clara, Villa Clara.

+53 42227525/ 42 21 4402
www.aeropuertoscubalcom.cu

Aeropuerto Internacional
«Jaime Gonzdlez»
Carretera a Caonao Km 3,
Cienfuegos.

+53 43 552047 | 43 55 2267

Aeropuerto Internacional
«Jardines del Rey»

Cayo Coco, Ciego de Avila.
+53 33 309300
www.aeropuertoscubalcom.cu

Aeropuerto Internacional

«Sierra Maestra»

Carretera a Cayo Espino Km 7,
Manzanillo, Granma.

+53 23 57 7401 / 23 57 7460 / 23 57 7520

157



_ DIRECTORIO / DIRECTORY

TRANSPORTE
/ TRANSPORT

AEROPUERTOS NACIONALES

/ NATIONAL AIRPORTS

Aeropuerto

«Alberto Delgado»
Carretera a Casilda Km 1%
Trinidad, Sancti Spiritus.
+53 4199 6393

Aeropuerto

«Carlos Manuel de Céspedes»
Carretera Central via Holguin,
Bayamo, Granma.

+53 23427272

Aeropuerto

«Cayo Las Brujas»
Pedraplén Caibarién a Cayo
Santa Maria, Km 38, Cayo Las
Brujas, Villa Clara.

+53 42 350009

Aeropuerto

«Gustavo Rizo»

Carretera Jaitecico Km 1%, Baracoa,
Guanténamo.

+53 21 64 5376

TERMINALES DE CRUCEROS

/ CRUISE TERMINALS

Aeropuerto

«Hermanos Ameijeiras»
Carretera a Manati Km 1%, Las Tunas.
+53 31 34 6873

Aeropuerto «<Kawama»

Finca Cadenas Km 131, Déarsena, Varadero,
Cérdenas, Matanzas.

+53 45 61 4656 / 45 66 2828

Aeropuerto «Mariana Grajales»
Carretera de Paraguay Km 3, Guantdnamo.
+53 21355113/ 21 35 5453

Aeropuerto «Orestes Acosta»

Ave Demetrio Presilla, Reparto Rolando
Monterrey, Moa, Holguin

+5324 607012 /24607916

Aeropuerto «Playa Baracoa»

Playa Baracoa, Carretera Panamericana
Km 15%, Caimito, Artemisa.

+53 47 378963

Aeropuerto

«Rafael Cabrera»

Carretera Aeropuerto Km 5, Gerona,
Isla de la Juventud.

+53 46 32 1458

Terminal de Cruceros Casilda
Puerto de Casilda, Trinidad,

Sancti Spiritus.

+53 41 99 8471

Terminal de Cruceros Sierra

Maestra La Habana

Carlos Manuel Céspedes (Avenida
del Puerto), Puerto de La Habana,
Habana Vieja.

+53 7801 1343
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Terminal de Cruceros
Olimpia Medina

Calle 19 e/ 46 y 48, Cienfuegos.
+53 4352 5522

+53 4351 0042

Terminal de Cruceros
Santiago de Cuba

Ave Jesus Menéndez,
Santiago de Cuba.
+5322651763
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TRANSPORTE
/ TRANSPORT

TRANSPORTACION TERRESTRE

/ LAND TRANSPORTATION

DIRECTORIO / DIRECTORY _

Cubacar Havanautos

CENTRAL NACIONAL DE RESERVAS

Calle L e/ 25y 27, Vedado, Plaza, La Habana.
+53 7204 8349 | 7272 2325 7 831 7333
cubacar@transtur.cu

Empresa de Transporte
Turistico Transtur S.A.
OFICINA CENTRAL

Calle 19 # 210 e/ Jy K, Vedado, Plaza, La Habana.

+53 7838 3252 / 7835 3727
www.transtur.com

Empresa Taxis Cuba

Calle Humboldt esq. Hospital Centro
Habana, La Habana.

+53 7873 5703y 05]7 879 6309
www.taxiscuba.cu

REX Central Nacional de Reservas
RENTA DE AUTOS LA HABANA

Linea esq. Malecén, Vedado,

Plaza, La Habana.

+53 7835 6830

reservas@rex.cu

Sucursal Cubacar Varadero
Ave 1aesq. 31.
+53 45 66 7326

Sucursal de Servicios de Transporte
Especializado, REX.

Rpto. Siboney, La Habana.

+53 7273 9166

Sucursal Omnibus Transtur Habana
Carretera Cujae Km 1%, Boyeros.
+53 72619017

Sucursal Omnibus Transtur Varadero

Carretera Guasimas Km 3, Santa Marta.
+53 45 66 8992
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Viazul Casa Matriz (Omnibus)
ESTACION CENTRAL DE OMNIBUS NACIONALES
Ave Independencia # 101 esq. 19 de Mayo,
Plaza, La Habana.

+53 78709401 Ext 123/ 7878 9366
viazul@eon.cu

www.viazul.com

OFICINAS DE RENTA CUBACAR
Y HAVANAUTOS 24 HORAS

Aeropuerto Internacional

José Marti, Terminal 2.

+53 7649 1220

Aeropuerto Internacional

José Marti, Terminal 3.

+53 7649 9800

Cubacar Aeropuerto Camagiiey.
+53 32 28 7067

Cubacar y Havanautos Holguin
Aeropuerto Holguin (Linea 82).
+5324 46 8412 al 14

La Habana, 32 y Paseo.

+53 7833 2164

Varadero Aeropuerto Internacional
+53 45 25 3630

Varadero Reservas

+53 45 66 7029

REX Aeropuerto Internacional
José Marti Terminal 2.
Boyeros, La Habana.

+53 7649 0306
reservas@rex.cu

REX Aeropuerto Internacional José
Marti Terminal 3.

Boyeros esq. Final, La Habana.

+53 7642 6074

reservas@rex.cu

REX Aeropuerto Camagiiey (linea 79)
+53 32 26 2444 / reservas@rex.cu
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_ DIRECTORIO / DIRECTORY

TRANSPORTE
/ TRANSPORT

REX Aeropuerto Varadero Transgaviota Holguin
+53 45 66 7539 | reservas@rex.cu Aguada La Piedra, Rafael Freyre.
+53 24 43 0047
REX Linea y Malecon +53 24 43 0075 ext. 111
Vedado, Plaza, La Habana. comercial@hlg.transgaviota.cu
+53 7836 7788 | reservas@rex.cu
Transgaviota
Transgaviota S.A. Pinar del Rio
OFICINA CENTRAL Carretera Alvaro Barba Km 2%,
Calle 98 e/ 9ay 11, Rpto. Cubanacién, Rpto. Hermanos Cruz.
Playa, La Habana. +53 4876 6164
+53 7206 9935 ext. 112 juridico@pri.transgaviota.cu
jefe.comercial@transgaviota.cu
www.gaviota-grupo.com Transgaviota
Santiago de Cuba
Transgaviota Centro Carretera Caney esq. Calle 15,
Cayo Santa Maria Km 52, Caibarién, Villa Clara. Vista Alegre.
+53 42 350080 +53 22 68 7005
esp.comercial@transgaviotacentro.co.cu juridico@stg.transgaviota.cu
Transgaviota Ciego-Camagiiey Transgaviota Trinidad
Carretera Cayo Guillermo Km 2%, Villa Azul, Frank Pais # 487 e/ Fidel Claro y Simén
Ciego de Avila. Bolivar, Sancti Spiritus.
+53 33 30 8228 ext. 104 +53 41 99 2456
comercial@cco.transgaviota.cu juridico@tri.transgaviota.cu
Transgaviota Habana Transgaviota Varadero
Calle 98 Final esq. 9a, Cubanacaén, Carretera del Petréleo,
Playa, La Habana. Las Gudasimas, Matanzas.
+53 7204 5211 +53 45 54 1309
tec.comercial@hab.transgaviota.cu jefe.comercial@var.transgaviota.cu
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